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A  MA  JEUNE  AMIE, 

EN    LUl    PR^SENTANT   LE   SOUTERRAIN. 


Chere  Anna,  si  j'ai  peint  la  candeur,  Tinnocence, 
Dans  ce  timide  essai  ;  si  je  les  fais  aimer, 
C'est  ton  portrait  irac^  par  la  reconnoissance : 
Pour  plaire,  il  suffisoit  qu'il  pAt  te  ressembler. 
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AVANT-PROPOS. 


Les  Francois  possedent  tres-peii  de  li- 
vres  amusans  que  Ton  puisse  mettre 
sans  danger,  entre  les  mains  des  jeunes 
personnes.  Berquin  a  ^crit  pour  les 
enfans,  et  ses  tableaux  na'ifs  sont  fails 
pour  leur  age.  II  a  peint  Taurore  de 
la  vie,  et  son  coloris  est  plein  de  graces  ; 
mais  son  pinceau  n'a  pas  trace  les 
scenes  du  monde,  qui,  sortant  deja  de 
la  sphere  de  I'enfance  ne  s'elevent  pas 
encore  aceKede  lajeunesse  proprement 
dite.  Ses  dialogues  sont  peut-etre  trop 
simples,   trop  depourvus  de   fails  et  de 
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caract^res,  pour  cet  age  ou  la  reflexion 
naissante    demande   a   rapprocher   des 
id^es  et  des  sentimens,  et  a  s'attacher  a 
quelques     modeles.       Le    meme   vide, 
dans  ce  genre,  n'existe  pas  chez  les  An- 
glois.     II  y  a  une  fouie  d'liistoires  char- 
mantes  ecrites  dans  leur    langue,  et  a 
Tusage  des  jeiines  personnes,  notamment 
celles    publiees    par    Miss    Edgeworth, 
C'est  apr^s  les  avoir  lues  que  j'ai  concu 
le  projet  d'i miter  le  genre  agreable  et 
instructif  qu'elle  a  choisi,  et  de  composer 
le  Souterrain,  ou  les  deux  Soeurs.    Mais 
je  suis  loin  de  croire  que  j'aye  approch^ 
de  son  talent  facile  et  aimable,  et  je  de- 
mande rindulgence  de  mes  lecteurs  avec 
bien  de  la  franchise.     On  ne  doit  point 
s'attendre  a  trouver  dans  cet  ouvrage  de 
grands  ^venemens,  ou  des  aventures  pi- 
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quantes ;  tout  y  est  simple  et  naturel 
comme  Tenfance.  Je  ne  peins  pas  des 
passions,  mais  des  sentimens ;  parce  que . 
j'^cris  pour  un  age  que  le  tableau  des 
premieres  pourroit  trop  emouvoir.  En 
un  mot,  en  donnant  cette  foible  pro- 
duction au  public,  je  me  suis  attacb^e 
a  deux  id^es  morales  :  la  premiere,  c'est 
qu'il  faut  apprendre  aux  jeunes  per- 
sonnes  que  le  sentier  de  la  vie  est  spu- 
vent  penible  a  parcourir ;  qu'on  y  ren- 
contre a  chaque  pas,  les  maux  attaches 
a  la  nature  humaine,  depuis  la  d^so- 
b^issance  de  nos  premiers  parens ;  la 
seconde,  c'est  que  Dieu  n'abandonne 
jamais  ceux  qui  ont  confiance  en  lui ; 
que  s'il  les  afflige  pour  un  temps,  c'est 
pour  mieux  les  recompenser  ensuite, 
lorsqu'ils  ont   supporte    I'epreuve    avec 


courage,  et  qu'ils  ri'ont  point  cess^  de 
remplir  leurs  devoirs  avec  fidelity.  Outre 
la  paix  int^rieure  que  Fame  trouve  alors 
au  milieu  des  orages  de  la  vie,  la  resigna- 
tion lui  donne  cette  sorte  de  jouissance 
qui  nait  de  la  soumission  a  cet  etre  sup^- 
rieur ;  elle  adore,  elle  b^nit  la  main  qui 
Fa  frappee,  et  trouve  sa  satisfaction  ou 
le  mechant  ne  rencontre  que  raflreux 
desespoir.  Les  deux  soeurs  que  je  mets 
en  sc^ne.  Tune  agee  de  douze  ans, 
Fautre  de  six,  restent  seules  au  milieu 
d'une  grande  ville,  sans  parens,  sans 
amis,  sans  protecteur;  il  semble  que 
la  divine  Providence  les  conduise  par  la 
main  jusqu'au  souterrain,  qu'elle  leur 
y  donne  la  paix  au  milieu  de  la  guerre 
qui  embrasoit  alors  toute  la  France. 
Gabrielle  et  Augustine  sont  si  persua- 


ddes  que  Dieu  veille  sur  elles,  qu'elles  se 
conduisent  toiijours  comme  si  elles  agis- 
fioieut  sous  ses  yeux  ;  si  elles  ont  le  bon- 
heur  de  faire  une    bonne  action,  elles 
remercient  la    Providence  de  les  avoir 
choisies,  de  preference,  pour  exercer  un 
acte  qui  emane  de  sa  bienfaisance  uni- 
verseile.     C'est  elle  qui  a  protege  toute 
la  famille  et  qui  I'a  soutenue  au  milieu 
de  tons  les  dangers  ;    c'est  elle  qui  la 
reunit.     Au    surplus,  le  fond  de  cette 
histoire  est    vrai :    ma   Gabrielle    n'est 
point  un  etre  id^al ;  j'ai  peint  les  gracesj 
Tob^issance,  et  enfin   toutes   les  vertus 
dont  j'avois   le  module  sous   les  yeux. 
Ma  jeune  amie  n'a  que  huit  ans,  et  c'est 
ell^,  c'est  son  portrait  que  j'ai  donn^  en 
faisant  celui  de  Gabrielle.  Memes  soins, 
niemes  attentions  pour  ses  petites  soeurs; 
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la  piete,  la  douceuf,  la  bienveillance 
forment  son  caractere ;  elle  fait  la  gloire 
de  toute  sa  famille  et  le  bonheur  de  tout 
ce  qui  I'entoure  ;  n'est-ce  pas  Gabrielle! 
— -Non^  c'est  Anna. 
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LE  SOUTERRAIN, 

ou  * 

LES  DEUX  SCEURS, 


Dans  la  riche  et  fertile  vallee  de  Tours, 
que  Ton  peut  nommer  avec  raison  le 
jardin  de  la  France,  sur  les  bords  de  la 
Loire,  est  une  petite  chaine  de  rochers 
exposes  aux  premiers  rayons  de  Taurore 
et  aux  feux  bruiarls  du  midi.  L'antique 
foretdeRoseville,qui  la  couronne, la  pre- 
serve des  vents  glaces  du  nord,  et  y  laisse 
croitre  abondammeut  la  cerise,  la  peche, 
Tabticot  etla  vignc.  La  plupart  de  ces 
rochers  sont  habiles  par  de  pauvres  vi- 
gnerons  qui,  contens  menie,  sur  ces  ro- 
chers, des  bienfaits  que  leur  prodigue  la 
nature,  ri'ont  d'autre  ambition  que  d'en 
jouir  et  de  les  p;?.rtager. 
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Le  comte  de  Rosevtlle,  seigneur 
d'une  partie  de  ce  beau  pays,  etant  un 
jour  a  la  chasse,  fut  surpris  par  un 
orage  qui  le  contraignit  de  chercher  un 
abri.  II  entra  machinalement  dans  un 
endroit  qui  avoit  autrefois  servi  de  four 
achaux,  et  il  s'y  promenoit  en  attendant 
que  la  violence  de  I'orage  fut  un  peu 
calmee.  Son  chien  le  conduisit,  apres 
plusieurs  detours,  dans  un  vaste  souter- 
rain  qui,  selon  les  apparences,  s'etendoit 
sous  toute  la  cbaine  de  rochers. 

On  etoit  alors  au  30  Juin,  179^5  ^^ 
noblesse  etoit  poursuivie,  emprisonnee; 
on  preparoit  le  10  Aout  et  les  premieres 
journees  de  Septembre,  epoque  terrible 
de  notre  revolution,  egalement  aifreuse 
et  par  le  sang  qui  arrosa  en  ce  moment 
toutes  les  parties  de  la  France,  et  par 
les  malheurs  sans  exemple  qui  en  ont 
ete  la  suite! — Le  comte  de  Roseville, 
qui  etoit  plutot  le  pere  de  ses  vassaux 
que  leur  niaitre,  comptant  sur  raffection 


qu'il  etoit  en  droit  d'en  attendre,  avoit 
jusqu'alors  differ^  d'^migrer^  esperant 
toujours  que  le  nuage  politique  qui  cou- 
vroit  rhorizon  s'eclairciroit,  et  que  les 
lois  et  la  vertu  triompheroient  des  prin- 
cipes  corrupteurs  et  des  efforts  du  crime. 
Le  desordre  cependant  faisoit  des  pro- 
gres  rapides  et  plongeoit  la  France  dans 
toutes  les  horreurs  d'une  guerre  civile. 
L'innocence  tomboit  sous  le  couteau 
fatal,  la  mort  etoit  inevitable  et  la  fuite 
impossible.  Le  comte  lui-menie  crai- 
gnoit  a  chaque  instant  d'etre  arrete;  ce 
fut  alors  que  le  sou  terrain  qu'il  venoit 
de  decouvrir  lui  fit  naitre  Tidee  d'en  iaire 
une  retraite  sure  pour  lui  et  pour  toute 
sa  famille. 

Aussitot  que  la  pluie  eut  cesst*,  il  re- 
tourna  au  chateau,  meditant  cette  idee; 
il  en  fit  part  a  la  comtesse ;  elle  en  parut 
vivement  frappee,  et  convint  d'aller  le 
jour  suivant  visiter  le  souterrain.  Ses 
enfans  Gabrielle   et  Augustine,  presens 
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a  la  conversation,  demanderent  la  per- 
mission d'accompagner  leur  mere,  ce 
qui  leur  fut  accorde,  sous  la  condition 
expresse  qu'elles  garderoient  le  plus 
grand  secret  sur  le  but  de  leurs  prome- 
nades. Richard,  valet  de  chambre  du 
comte,  avoit  eleve  son  maitre  et  s'etoit 
par  la  acquis  toute  sa  confiance ;  seul  de 
tous  les  domestiques  il  fut  mis  dans  la 
confidence. 

Le  lendemain  on  partit  apres  le  de- 
jeuner;  on  renvoya  la  voiture  a  I'entree 
de  la  foret ;  on  gagna  les  fours  a  chaux, 
et  Richard  marcha  le  premier,  muni 
de  flambeaux.  A  leur  lueur  on  decou- 
vrit  uu  passage  obscur  que  le  <:omte 
n'avoit  pu  voir  la  veille,  et  qui  les  con- 
duisit  a  une  grotte  soutenue  de  quatre 
piliers  de  rochers  au  milieu  desquels  se 
trouvoit  une  fontaine  dont  I'eau  retom- 
boit  en  cascade  dans  un  petit  bassin,  et 
alloit  ensuite  se  perdre  sous  le  roc.  Une 
douce  clarte  penetroit  dans  cette  grotte 
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u  travers  les  crevasses  qu'on  apercevoit 
en  diflR^rens  endroits ;  plus  loin  se 
trouv^rent  encore  plusieurs  autres 
grottes  que  Ton  pouvoit  facilement 
rendre  habitables.  Dans  Tune  d*elles 
etoit  une  ouverture  entre  deux  pierres, 
disposee  de  mani^re  qu'il  ^toit  pres- 
qu'impossible  que  la  pluie  y  p^n^trat, 
et  cependant  suffisante  pour  laisser  pas- 
ser le  jour.  La  plupart  des  autres  pieces 
^toient  peu  ou  foiblement  ^clair^es ;  un 
long  corridor  conduisoit  a  une  esp^cc 
de  rotonde  tres-elevee,  inaccessible  au 
jour;  derri^re  celte  rotonde,  un  che- 
min  tortueux  et  etroit  les  conduisit,  au 
bout  d'un  quart  -  d'heure,  dans  une 
carri^re  a  une  tres-petite  distance  du 
pont  de  Tours.  Deux  issues !  s*ecria 
Richard,  c'est  a  merveille  :  si  monsieur 
le  comte  veut  me  croire,  je  me  charge 
de  rendre  ce  souterrain  habitable  et  im- 
penetrable aiix  curieux. — Comment? 
demanda  la  comtesse ;  pourquoi  d'autres 
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personnes  n'auroient-elles  pas  la  meme 
curiosite  que  nous  ?  d'ailieurs  ce  souter- 
rain  ne  peut-il  pas  etre  connu  des  habi- 
tans  des  environs  ? — Cela  n'est  pas  pro- 
bable, madanie,  repondit  Richard;  outre 
que  c'est  un  vrai  labyrinthe  ou  i'on  peut 
se  perdre  tres-facilement,  et  par  conse- 
quent craindre  de  s'engager,  les  gens  de 
la  campagne  ont  toute  autre  chose  h 
faire ;  ceux  de  la  ville  sont  trop  craintifs 
pour  s'y  enfoncer ;  et  quant  aux  etran- 
gers,  quelles  occasions  et  quels  motifs 
auroient-ils  de  le  visiter:  d'ailleurs  je 
bornerai  leur  curiosity. — Et  de  quelle 
maniere  ?  demanda  le  comte. — En  met- 
tant  des  portes  dans  les  endroits  les  plus 
obscurs.  Des  portes  !  mais  ce  sera  une 
raison  de  plus  pour  vouloir  y  penetrer. 
On  voudra  savoir  ce  qu*il  y  a  au-dela ; 
on  enfoncera  les  portes,  et  ,  .  . — Je  vous 
demande  pardon,  interrompit  vivement 
Richard ;  ces  portes  seront  invisibles 
pour  tout  autre  que  pour  votre  famille, 


— La  comtesse  et  ses  fillcs  faillirent 
eciater  de  rire  a  ces  mots ;  mais  Richard 
paroissoit  si  s^^rieux,  qu'elles  se  conten- 
terent  de  demander  Texplication  de 
cette  pr^tendne  invisibilite. — Ces  portes, 
reprit  le  domesti([ue,  seront  un  chassis 
de  bois  que  je  remplirai  d'argile ;  lors- 
qu  on  le  touchera,  on  croira  ne  toucher 
que  de  la  terre ;  eller,  seront  disposees 
dans  lesendroits  les  plusobscurs  et  jevous 
assure  qu'a  moins  d'avoir  de  la  lumi^re  et 
de  faire  une  extremerecht  rche,il  sera  dif- 
ficile de  les  decouvrir. — Le  comte  r^fle- 
chit  un  moment  au  projetde  Richard,  il 
se  le  fit  expliquer  clairement,  et  lorsqu'il 
eut'  recoiinu  qu'on  pouvoit  s'y  attacher, 
il  hii  donna  la  permission  de  I'executer, 
lui  promettant  meme  de  lui  fourjiir  tout 
ce  qui  pourroit  lui  etre  necessaire,  et  de 
Taider  de  tons  ses  moyens. — Qui,  dit-il 
alors  a  la  comtesse,  plus  fy  pense,  plus 
je  me  ptr^u.^de  que  c'est  le  ciel  qui  nous 
a    fait    decouvrir    cette    retraite.      Dieu 
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veuille  que  nous  n'en  ayons  pas  besoin ; 
iiiais  il  est  prudent  de  la  preparer,  a  tout 
^venement. 

Les  jours  suivan?,  Richard  fut  a  la 
ville  faire  les  emplettes  n^cessaires  a 
I'execution  de  son  plan ;  le  comte,  sous 
pretexte  de  chasser^  alloit  tous  les  jours 
travailler  avec  lui,  et  ils  y  mirent  tant 
d'activit^  et  de  Constance  que  le  souter<- 
rain  fut  pret  en  tr^s-peu  de  temps.  Six 
semaines  apres  la  decouverte  que  le 
comte  en  avoit  faite,  le  11  Aout,  la 
comtesse  et  ses  filles  y  retourn^rent ; 
Richard  leur  fit  remarquer  la  surety  des 
portes  d'argile  et  la  mani^e  de  les 
ouvrir;  ensuite  ils  passerent  aux  cham- 
bres  qu'il  avoit  garnies  de  nattes  de 
paille  recouvertes  de  vieux  tapis  de 
Turquie  qui  ne  servoient  a  rien  dans  le 
garde-meuble  du  chateau;  il  avoit  aussi 
orn^  les  murs  de  tapisseries  ^paisses  qui 
devenoient  tres-utiles  dans  le  souterrain 
pout    preserver   de    Thumidite.       Des 
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meubles  grossit-rs,  mais  commodes,  ne 
laissoient  rien  a  desirer;  la  plus  grande 
chambre,  qui  ^toit  aussi  la  plus  ^clair^e, 
etoit  preparee  pour  la  comtesse,  et  une 
autre  a  cote  pour  ses  deux  filles.  Elles 
^toient  toutes  ferm^es  de  portes  de  bois 
garnies  de  peaux  de  mouton,  pour  ga- 
rautir  du  froid  ;  une  cuisine  ^toit  a  peu 
de  distance,  et  dijKrens  cabinets  renfer- 
moient  des  provisions  de  toute  espece, 
particulierement  d'huile  et  de  chaibon 
de  bois.  Des  lampes  disposees  de  dis- 
tance en  distance  ^clairoient  les  eudroits 
les  plus  obscurs;  la  rotonde  formoit  un 
cabinet  d'etudes ;  un«  lampe  suspendue 
au  milieu,  par  le  reflet  de  sa  lumi^re  sur 
les  pierres  stalactiques.  le  faisoit  paroiti^ 
parsem^  de  diamans :  un  piano,  une 
harpe,  de  la  musique,  un  porte-feuille 
rempli  d'excellens  dessins,  des  crayons, 
une  biblioth^que  composee  des  meil- 
kurs  auteurs,  promettoieiit  d'agreables 
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distractions  dans  cette  retraite ;  de  dou- 
bles portes^  aussi  impen^trables  que  les 
premieres,  etoient  egalement  disposees 
du  cote  de  la  carri^re. 

La  comtesse  examina,  ad  mi  ra,  approu- 
va  tout,  et  le  soir  meme  elle  fit  trans- 
porter au  souterrain  Targent  de  deux 
terres  considerables  que  son  mari  avoit 
vendues  depuis  peu,  ses  diamans,  son 
argenterie,  tous  ses  meubles  les  plus 
precieux,  et  une  grande  quantite  de 
linge  ;  elle  y  ajouta  des  habits  de  pay- 
sanne  qu*elle  avoit  achet^s  pour  elle  et 
pour  ses  lilies,  afin  de  n'etre  pas  recon- 
nues  lorsqu'elles  seroient  obligees  de 
prendre  Pair ;  et  tout  etant  ainsi  pr^- 
par^,  il  fut  convenu  qu*on  habiteroit 
cette  retraite  a  la  moindre  apparence  de 
danger.  Richard  devoit  rester  au  cha- 
teau pour  observer  ce  qui  s'y  passeroit, 
et  leur  porter  du  pain  et  de  la  viande, 
les  seules  choses  dont  elles  ne  pouvoient 
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fai re  provision  pour  plus  d'une  semaiiie. 
Helas  !  ce  danger  dont  ils  parloient,  sans 
y  croire,  n'etoit  pas  eloig'^e.  ^ 

Pen  de  jours  apres,  il  etoit  a  peu  pr^s 
dix  heures  du  soir,  lorsque  le  comte  re- 
cut  une  lettre  dont  la  lecture  le  jeta 
dans  le  plus  grand  trouble.  Oh  !  ciel ! 
qu'est-il  done  arrive  ?  demanda  la  com- 
tesse. — Lisez^  repondit  le  cointe,  il  esft 
inutile  de  vous  le  cacher,  mon  p^re  et 
votre  f'rere  sont  morts  en  defendant  le 
roi.  Louis  XVI  est  prisonnier  au 
Temple,  et  la  terreur  domine  sur  notre 
mallieureuse  patrie  ! — Ce  ne  futqu*apr^s 
quelque  temps  que  la  comtesse  fut  en 
^tat  de  Jeter  les  yeux  sur  cette  terrible 
liJttre,  et  de  lire  les  details  de  TafFreuse 
journee  du  10  Aoiit.  Dans  ces  instans 
la  douleur  est  muette;  ils  se  fixoient, 
se  regardoient  d'un  air  abattu  sans  faire 
aucun  mouvement;  Tunregrettoit  unpere 
et  I'autre  un  fr^re,  tous  deux  cheris  et  di- 
gnes  de  Tetre.  Les  larmes  sont  le  soulage- 
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ment  de  la  douleur,  et  les  leurs  ne  pou- 
voient  encore  couler !  Enfin  la  com- 
tesse,  reveillee  tout  d'un  coup  par  le 
danger  qui  alloit  menacer  les  jours  de 
^on  mari,  lui  proposa  de  s'enfermer  sans 
d^lai  dans  cette  retraite  devenue  neces- 
saire,  et  qui  heureusennent  se  trouvoit 
pr^paree. 

Le  jour  suivant,  elie  appela  tous  ses 
domestiques,  leur  annonca  qu'etant  obli- 
ges de  faire  un  long  voyage,  le  comte 
et  elle  n'avoient  plus  besoin  de  leurs  ser- 
vices ;  elle  leur  donna  en  ineme-ten[}ps 
ane  annee  de  plus  que  ee  qui  leur  etoit 
du,  afin  de  ies  dedommager  d'un  conge 
aussi  soudain.  Elle  avoit  a  peine  ter- 
mini leurs  comptes,  que  deux  rnconnus,. 
malgr^  I'ordre  qu'elle  avoit  donnd  de 
ne  laisser  entrer  personne,  forcerent  sa 
porte^  et  arret^rent  ie  comte  au  nom  de 
la  hi. 

La  Gomtesse  perdue,  courant  de  tous 
cotes,  appeloit  ses  domesliques  au  secours. 
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de  son  inari.  En  s'approchant  d'une 
croisee,  elle  vit  la  cour  remplie  de  gen- 
darmes ;  elle  sentit  bien  alors  que  la  re- 
sistance etoit  inutile. — Une  voiture  etoit 
a  la  porte  ;  mais  avant  d'y  faire  monter 
le  comte,  on  posa  les  scelles  sur  tous 
ses  papiers,  et  on  laissa  deux  gardes  au 
chateau  pour  veiller  a  ce  qlie  rien  n*en 
sortit,  ou  plutot  pour  y  surveiller  la  com- 
tesse  elle-meme, — Ou  me  conduisez- 
vous  ?  demanda  lecomle. — A  Paris  ;  c*est 
tout  ce  que  nous  pouvons  vous  dire ;  re- 
pondit  Tun  des  inconnus. — Je  vaissuivre 
mon  mari,  s'ecria  la  comtesse,  en  donnant 
des  ordres  pour  son  depart. — Cela  ne 
se  pent  pas,  madame,  reprit  Texempt; 
nous  ne  devons  emmener  que  monsieur. 
-r-Le  comte  vit  bien  qu'il  falloit  se  sepa- 
rer,  il  serra  tendreraent  sa  femme  et  ses 
enfans  entre  ses  bras,  recommanda  a 
Richard  de  ne  pas  les  quitter,  et  suivit 
les  gendarmes. 
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Tous  les  babitans  du  chateau  resterent 
d?^ns  la  plus  ^rande  consternation;  le 
connte  etoit  vraiment  adore  de  ses  do- 
mestiques:  Richard  seul  conservoit  un 
peu  de  sang-froid  ;  il  assigna  I'office  pour 
le  logement  des  deux  gardes,  et  feignit  de 
fermer  les  armoires  ou  ^toient  les  li- 
queurs; il  en  Ota  simplement  les  clefs, 
mais  les  armoires  resterent  ouvertes. 
Lorsqu'il  fut  nuit,  ce  qu'il  avoit  prevu 
arriva:  les  gardes  exig^rent  les  clefs 
du  chateau,  ils  en  ferm^rent  les  portes 
eux-memes  ;  ensuite,  certains  que  per- 
Sonne  ne  pouvoitsortir  sans  leur  permis- 
sion, se  reposant  sur  leurs  pistolets  et 
leurs  sabres  qu'ils  d^poserent  sur  une 
table  au{)res  d'eux,  ils  all^rent  a  Tar- 
moire,  et  charmes  de  ce  qu*elle  con- 
tenoit.  il  s'enivrerent  dans  la  plus  par- 
faite  securite.  Aussitot  qu'ils  furent  en- 
dormis,  Richard,  qui  les  veilloit,  entra 
par  une  fausse  porte,  leur  deroba  adroi- 
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tement  les  clefs,  ouvrit  les  portes,  fit 
Evader  la  comtesse  et  ses  enfans,  et  les 
accompagna  lui-meme  au  souterrain. 

11  etoit  trois  heures  du  matin,  la  nuit 
etoit  obscure:  Richard,  quoique  muni 
d*une  lanterne,  n*osoit  en  faire  usage  dans 
la  crainte  d'eclairer  leur  fuite ;  il  y  avoit 
une  lieue  a  faire  pour  arriver  a  la  foret, 
et  la  pluie  rendoit  le  cliemin  desagreable, 
surtout  pour  les  enfans  qui  n'avoient  ja- 
mais voyag^  de  cette  mani^re  et  pen- 
dant la  nuit.  On  marchoit  dans  le  plus 
grand  silence  ;  il  ^toit  si  difficile  de  dis- 
linguer  les  objets  que  Richard  craignoit 
de  s'etre  ^gare ;  il  alloit  allumer  sa  lan- 
terne  pour  reconnoitre  son  chemin,  lors- 
que  pl'jsieurs  voix  se  firent  entendre. — 
Oh  ciel  !  dit  la  comtesse^  nous  sommes 
poursuivis,  qu'allons-nous  devenir  !— Ne 
parlez  pas,  repondit  Richard  ;  enfoncons- 
nous  dans  le  plus  ^pais  du  bois,  et  atten- 
dons  un  moment. 

II  prit  la  plus  petite  des  demoiselles 
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de  Roseville  dans  ses  bras,  la  comtesse 
le  suivit  en  tenant  la  plus  grande  par  la 
main.  Peu  a  peu  les  voix  approch^rent, 
et  un  detachement  de  gendarmes  et  d'in- 
fanterie  passa  a  tr^s-peu  de  distance 
d'eux,  sans  avoir  aucun  soup^on.  Lors- 
que  tout  fut  redevenu  calme,  ils  se 
remirent  en  route.  Richard  essaya  de 
retrouver  son  chemin,  mais  il  etoit  ^ga- 
re,  et  ce  ne  fut  pas  sans  peine  qu'il  re- 
gagna  les  fours  a  chaux.  II  etoit  arme- 
de  deux  paires  de  pistolets  :  ayant  allu- 
me  sa  lanterne,  il  avan9a  dans  le  souter- 
rain,  en  recommandan^;  toujpurs  le  plus 
grand  silence,  dans  la  crainte  que  quel- 
ques  vagabonds  ne  se  fussent  refugi^s 
dans  la  partie  qui  n'etoit  pas  fermee  ; 
heureusement  ils  netrouverent  personne 
et  arriv^rent  sans  aucun  accident  aux 
portes  d'argile. 

Lorsquils  y  furent  en  surety,  Richard 
s'adressant  a  la  comtesse,  la  pria  de  le 
laisser  aller  a  Paris^  afin  de  iui  donner 
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des  nouvelles  de  son  mattre,  et  de  \e 
d^livrer  s'il  ^toit  possible ;  rargent  est 
peut-^tre  necessaire,  ajouta-t-il ;  don- 
nez-m'en,  et  croyez  que  je  ramenerai 
monsieur  le  comte,  ou  que  je  partagerai 
son  sort. — Non  !  r^pondit  la  comtesse, 
mon  devoir  est  de  suivre  mon  mari,  de 
partager  ses  dangers ;  si  je  ne  puis  lui 
faire  rendre  sa  liberte,  la  vue  de  sa  femme 
et  de  ses  enfans  adoucira  du  moins  sa 
captivite. — Ce  sera  coaime  il  vous  plaira, 
madame  la  comtesse  ;  mais  si  vous  en 
croyez  mes  pressentimens,  vous  resterez 
ici  pour  votre  propre  surete  et  pour  celle 
de  vosjeunes  demoiselles;  d'ailleurs,  si 
j'ai  le  bonheur  de  reussir,  il  sera  plus 
facile  a  monsieur  le  comte  et  a  moi  de 
revenir,  que  si  vous  etiez  avec  nous. — 
Ah!  s'il  recouvre  la  liberte,  je  saurai  la 
lui  conserver,  reprit  la  comtesse.  Mes 
enfans,  ajouta-t-elle,  pour  n'etre  pas  re- 
marquees,  nous  allons  prendre  les  habits 
que  j*ai   achetes  dernierement !  j'ignore 
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ce  qui  peut  arriver  dans  notre  voyage  ; 
voici  une  double  clef  de  Tarn^oire  qui 
renferme  'toute  notre  fortune;  fasse  le 
ciel  que  nous  soyons  tous  un  jour 
reunis  dans  ce  souterrain^  dusse-je  y 
passer  ma  vie !  Mais  qui  peut  prevoir 
les  ev^nemens  !  Richard  va  aussi  vous 
montrer  la  mani^re  d'ouvrir  les  portes 
d'argile. 

Aussitot  qu'elles  eurent  change  de 
vetemens,  elles  se  haterent  de  quitter  le 
souterrain  par  lacarriere  ;  les  jeunes  per- 
sonnes  ouvrirent  elles-memes  et  refer- 
merent  les  pontes^  et  Ton  se  rendit  sur 
la  grande  route,  afin  de  moiiter  dans  la 
premiere  diligence  qui  passeroit.  On 
n'attendit  pas  long-temps,  et  heureuse- 
ment  il  n'y  avoit  dans  cette  voiture 
qu'une  fern  me  agee  qui  paroissoit  tres- 
affligee,  de  mani^re  que  le  plus  profond 
silence  laissoit  a  chacun  la  liberie  de 
rever  a  ce  qui  I'interessoit.  Cependant, 
avant  la  fin  du  jour,   Richard  apprit  de 
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cette  bonne  fern  me  qu'elle  etoit  femnje 
de  charge  dans  un  chateau  pres  de  Sau- 
niur,  que  son  maitre,  qu'elle  avoit  vu 
naitre,  avoit  eie  massacre  et  son  chateau 
brule  ;  elle  alloit,  disoit-elle,  a  Paris, 
rejoindre  son  fils  qui  y  etoit  ^tabH  ;  elle 
esperoit  qu'il  lui  fermeroit  bientot  les 
yeux ;  et  mourir  dans  les  bras  de  son 
cher  enfant  etoit  Tuniqiie  consolation  a 
laquelle  elle  etoit  encore  sensible. — 
Pauvre  fern  me  !  dit  la  comtesse  a  ses 
filles,  lorsqu'elles  furent  seules,  son  fiis 
est  done  la  seule  consolation  qui  lui 
reste  !  11  est  a  esperer  que  sa  tenHresse 
lui  fera  oublier,  ou  du  nioins  adoncira 
ses  malheurs. — Ah  I  uiaujan,  repondit 
Gabrielle,  vous  avez  aussi  des  enfans  qui 
adouciront  les  votres,  et  bientot,  j'espere, 
nous  seruns  reunis  a  mon  cher  papa. — 
Keunis,  ma  ch^re  enfant !  ou  ?  et  quand: 
helas!  je  n'ose  I'esperer! 

Arriv6  a  Paris,  Richard  loua,  au  fau- 
bourg St.  Jaqvies,  deux  petitcs  chambres 
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analogues  a  la  situation  dans  laquelle  la 
comtesse  vouloit  paroitre  pour  ne  pas 
^tre  inqui^t^e  :  il  en  prit  une  autre  pour 
lui-m^me  dans  la  m^me  rue,  et  il  fut 
chez  tous  les  amis  de  son  maitre  pour 
reclamer  leurs  bons  offices  afin  de  le 
faire  mettre  en  liberie.  II  n'en  trouva 
pas  un  seul:  la  plupart  avoient  peri, 
d'autres  ^toient  en  prison  ou  en  fuite ; 
ses  recherches  meme  pour  decouvrir  le 
lieu  oil  le  comte  etoit  detenu  furent 
infructueuses :  elles  ne  servirent  qu'a  le 
rendre  suspect,  et  il  fut  arrete.  La  com- 
tesse apprit  ce  nouveau  malheur  avec 
un  chagrin  inexprimable  ;  elle  ne  se 
sentit  plus  que  le  courage  du  d^sespoir, 
et  r^solut  de  p^rir  ou  de  sauver  son  mari. 
Richard  est  arrets,  dit-elle  k  ses  filles ; 
il  ne  reste  a  votre  malheureux  p^re  que 
son  spouse!  je  ne  puis  Tabandonner; 
niais  si  je  succombe,  qui  prendra  soin 
de  vous  r  Ma  ch^re  Gabrielle,  il  faut 
tout  prevoir ;  ^coute :  si  je  suis  deux 
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jours  sans  rentrer  a  la  maison,    il  faut 
partir  pour  Roseville  et  aller  te  renfermer 
avec   Augustine  au  souterrain.     Seules, 
a  pied,   sans  protecteur,  je  frisson ne  a 
I'idee  des  dangers  qui  vous  environne- 
ront ;    cependantj   mes  cheres  filles,  ils 
n'egalent  pas  ce  que  je  soufFrirois  a  vous 
savoir  seules  a  Paris.    Ne  craignez  rien, 
ayez  confiance  en   Dieu,    il  vous  prote- 
gera,    il   vous  conduira,    lui    seul  pent 
nous  sauver!     Evitez  avec  soin  les  voi- 
lures  publiques  el  profitez  des  charrettes 
-qui  vont  a  Orleans  et  a   Tours;  evitez 
aussi  de  repondre  a  toutes  les  questions 
qu'on  pourra  vous  faire  sur  vos  parens; 
dites  que  vous  venez  de  les  perdre,    et 
que  vous retournez a  votre village,  aTilly, 
rien  de   plus,     Je  vais  coudre  dans  vos 
corsets  tout  Targent  que  je  pourrai;   ne 
laissez  jamais  voir  plus  de  beux  billets  de 
cent  sous*;  plus  vous  paroitrez  pauvres, 

•  Au  moment  oil  la  revolution  se  dcclara  en  France 
et  ou  la  ban'jueroule  devint  inevitable,  on  mil  en  cir- 
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et  moins  il  y  aura  de  danger  pour  vous. 
L'habiHement  que  vous  portez,  et  votre 
extreme  jeunesse  vous  garantiront  si 
vous  etes  prudentes  :  la  fatigue  des  char- 
reltes,  les  mauvais  gites  et  la  mauvaise 
nourriture  sent  les  maux  qui  demande- 
ront  le  plus  votre  courage  et  votre  pa- 
tience. Jevous  le  repete,  mes  cheres  en- 
fans^  confiez-vous  en  Dieu  ;  souvenez- 
vous  que,  dans  quelque  endroit  de  laterre 
(|ue  vous  soyez,  ses  yeux  paternels  veil- 
leront  sur  vous;  rien  n'arrive  sans  sa  per- 
mission; s'il  nous  afflige  pour  un  temps, 
c'est  pour  nous  recompenser  ensuite^  lors- 
que  nous  avons  supporte  les  peines  avec 
resignation   et   courage. — Ah  !    maman. 


culaiion  une  quantite  immense  de  billets  de  banque 
ou  d'assignats  de  lout  prix  et  de  toute  valeur,  depuis 
20,000  llvres  jusqu'a  cent  sous  ;  il  y  en  avoit  de  toutes 
les  tallies  et  de  toutes  couleurs.  Cent  sous  valent  a 
peu  pres  quatre  schellings  deux  sous  de  monnoie  An- 
gioise.  On  refusoit  le  plus  qu'on  pouvoit  ces  billets, 
et  lis  perdirent  bientot  50  et  100  pour  cent. 


23 

s'ecrierentGabiieileet  Augustine,  en  fon- 
dant en  larmes,  vous  ne  hous  quitterez 
pas  ;  que  deviendrions-nous  sans  vous  et 
sans  papa. — Heias!  mes  cheres  fiile?, 
je  ne  vous  abandonnerai  pas  volontaire- 
inent ;  mais  si  j'etois  arretee,  que  devien- 
driez-vous  a  Paris  ?  sans  parens^  sans 
guide,  sans  moyens  ?  votre  derni^re  res- 
source  seroit  peut-etre  un  hopital,  ou 
la  niisere  et  tous  les  maux  vous  accable- 
roient.  Chores  enfans  !  mes  filles  .  .  . 
dans  un  liopital !  Ma  Gabrielle,  je  t'eu 
conjure,  ne  me  laisse  pas  cette  affreuse 
idee  ;  promets-moi  que  tu  iras  directe- 
nient  au  souterrain,  s'il  arrive  que  je 
sois  deux  jours  sans  rentrer  !  .  .  .  Oui, 
inaman,  repondit  Gabrielle  en  sanglot- 
tant,  je  vous  obeirai,  puisque  vous  le 
voulez  : — Tu  penses  bien,  ma  chere  en- 
fant, qu'aussitot  que  ton  pere  et  moi 
nous  serous  libres,  c'est  au  souterrain  que 
nous  nous  rendrons  ;  c'est  dans  les  bras 
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de  nos  enfans  que  nous  irons  oublier 
to  us  nos  chagrins  ! 

Gabrielle  avoit  douze  ans,  elle  etoit 
d'une  figure  interessante,  mais  ses  traits 
^toient  si  d^licats  et  si  r^guliers,  qu*ils 
ne  frappoient  pas  d'abord.     II  falloit  la 
regarder  attentivement  pour  la  trouver 
aussi   jolie    qu'elle    I'etoit    reellement ; 
elle   etoit  petite    pour    son  age;    mais 
c'est  sa  belle  ame  qu'il  faudroit  peindre, 
cette  douce  sensibility  qui    la  caract^- 
risoit,  la  piete,  la  bienfaisance,  Tegalit^ 
de  son  humeur,  son  amour,  son   respect 
pour  ses  parens,  sa  complaisance  pour  sa 
petite  socur,  et  son  application  a  ses  le- 
mons.    Elle  avoit  une  connaissance  par- 
faite  de  sa  religion,  de  Thistoire  ancjenne 
et  de  la  geographic.     La   harpe  et  le 
piano    ^toient  ses    plus  douces  recrea- 
tions!  sa  voix,  sans  etre  ^tendue,  ^toit 
extremement    agreable ;  elle    s'accom- 
pagnoit  avee  gout,  et  promettoit  d'etre 
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par  la  suite  tres-bonne  musicienne :  elle 
dessinoit  passablement  pour  son  age,  et 
faisoit  dilferens  ouvrages  a  Taiguille 
avec  une  adresse  admirable. — Augus- 
tine n'avoit  que  six  ans:  elle^toit  d'une 
soumission  charmante  et  d'une  douceur 
angelique ;  elle  prenoit  sa  soeur  pour 
moJele,  c'est  la  peindre  d'un  seul  trait ; 
sa  joiie  figure  ronde,  ses  beaux  cheveux 
noirs,  ses  yeux,  son  teint  la  faisoient 
d'abord  admirer ;  mais  pour  peu  qu'on 
la  connut,  il  etoit  impossible  de  ne  pas 
Taimer. 

La  comtesse  les  menoit  chaque  ma- 
tin a  la  barriere  qui  conduit  a  la  route 
de  Tours  ;  elle  ajoutoit  a  ses  premieres 
instructions  ce  qu'elle  croyoit  necessaire 
a  Ifur  siirete  en  cas  d'accident ;  ensuite 
elle  les  ramen^it  tristement  chez  elle,  et 
alloit  parconrir  les  bureaux  et  les  pri- 
sons pour  decouvrir  celle  ou  son  epoux 
^'toit  renfermc.  Un  jour  que,  faticruee 
a   Texces,  elle    traversoit   tristement    le 

C 


26 


Luxembourg,  une  tuile  tomba  presque  ^ 
ses  pieds  ;  celte  tuile  ^toit  teinte  de  sang, 
et  des  caracteres  y  etoient  traces  ;  elle 
la  saisiten  fremissantjet  y  lut  ces  mots: 
"  Ma  chere  Gabrielle,  retourne  dans 
"  notre  retraite,  conserve  a  nos  enfans 
"  leur  mere,  rappelle  ton  courage  et  ta 
"  resignation  ;  TEternel  est  notre  seul 
*^  protecteur."  La  comtesse  tomba 
presque  evanouie  de  surprise  ;  la  senti- 
nelle,  qui  etoit  eloignee  dans  le  moment 
ou  la  tuile  etoit  tomb^e,  etant  revenue 
sur  ses  pas,  la  chassa  fudement ;  elle  se 
retira  alors  vers  le  milieu  du  jardin,  et 
apercut  le  comte  a  travers  une  petite 
grille  dans  une  espece  de  galetas  ;  il  lui 
tit  signe  de  se  retirer  promptement  et 
ferma  aussitot  la  fenetre  ;  elle  comprit 
que  quelqu'un  entroit  dans  la  chambre  ; 
elle  attendit  encore  quelque  temps,  esp^- 
rant  le  revoir,  mais  il  ne  reparut  plus. 
Le  soir  elle  retourna  chez  elle  un  peu 
pins  sati'ifaite  que  les   jours  pr^c^dens. 
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et  le  lendemain  elle  revint  au  Luxem- 
bourg avec  ses  filles.  Le  comte  parut 
un  instant,  vers  midi,  et  le  soir  sur  les 
six  heures  ;  il  etoit  probable  qu'il  n'ha- 
bitoit  point  cette  chaiubre,  et  qu'il  ne 
pouvoit  y  venir  qu'aux  heures  ou  elles 
Fapercevoient,  et  seulement  pour  quel- 
ques  instans;  elles  s'eloignoient  autant 
que  possible  de  la  sentinelle,  et  lors- 
qu'elles  croyoient  n'etre  point  apercues 
elles  envoyoient  mille  baisers  au  comte 
qui  leur  exprimoit  de  la  meme  mani^re 
sa  sensibility.  Avec  une  bumble  resi- 
gnation, il  leur  montroit  le  ciel,  et  eten- 
doit  ensuite  ses  bras  sur  elles,  pour  leur 
faire  comprendre  qu'il  les  mettoit  sous 
la  protection  du  Tout-Puissant. 

Cependant  toutes  les  demarches  de 
la  comtesse  pour  p^netrer  dans  la  prison 
etoient  infructueuses  ;  elle  n'avoitd'autre 
consolation  que  d'apercevoir  son  mari, 
un  moment  tous  les  jours,  h  cette  le- 
netre  ;  et  bient6t  cette  triste  consolation 
C  2 
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lui  fut  ravie.  Pendant  le  massacre  des 
prisoiiniersj  qui.  dura  jour  ct  nuit,  de- 
puis  le  premier  de  Septembre  jusqu'au 
quatre,  le  jardiii  du  Luxembourg  fut 
ferme,  et  il  fut  impossible  a  la  maiheu- 
reuse  comtesse  d'y  penetrer.  Qu'on 
juge  des  souffrances  de  Tinfortun^e  ; 
car  rincertitude,  le  plus  affreux  des 
tourmens,  e^t  bien  plus  cruelle  que  le 
malheur  meme ;  ce  dernier  accabie 
Tame  sous  le  faix  qui  lui  ravit  toutes 
ses  facultes,  au  moins  momentanement, 
tandis  que  i'autre  la  tient  dans  une 
agitation  continuelle  de  craiute  et  d'es- 
perance  trop  vive  et  trop  doulou reuse 
pour  qu'elle  puisse  resister  a  tant  de 
coups  redoubles. 

Eientot  une  fievre  ardente  s'empara 
de  la  comtesse ;  ses  yeux  egares  et 
desseches  par  TafFreux  desespoir  ne  ver- 
soient  plus  de  larmes  :  elle  parcouroit 
sa  chambre  a  grands  pas,  s'arretoit  tout 
a  coup,  tnmboit  a  genoux,  et  levant  les 


mains  vers  Ic  ciel,  die  reolamoit  Tassis^ 
lance  divine.  Men  Dieu  ;  disoit-elle, 
fivec  la  resignation  d'une  vraie  chrd- 
ticnne,  je   me  souinets  a   ta  sainte  vo- 

lonte Mais  prends  pitie  de  mes 

enfans,  ajoutoit-elle  avec  I'accent  d'un 
coeur  pret  a  se  briser;  que  deviendront 
mes  enfans ;  Oli,  mon  Dieu !  ne  les 
abandonne  pas.  .  . .  Alors  ses  regards 
se  tournoient  vers  ces  innocentes  crea- 
tures ;  elle  les  pressoit  (ians  ses  bras,  et 
bientot  elle  tomboit  dans  un  accable- 
metit  dont  elle  ne  sortoit  que  par  un 
delire  eifrayant. 

Enfin  le  cinquieme  jour  depuis  qu'elle 
^toit  dans  cet  etat,  elle  se  leve  precipi- 
tamment,  et  s'ecrie:  je  vais  tenter  un 
nouvel  effort;  rien  ne  m'arrete  plus,  il 
faut  que  je  le  voie  aujourd'iiui,  ou  que  je 
perisse  avec  lui ! — Ses  (illes  effrayecF, 
s'^lancent  dans  ses  bras,  en  couvrant  son 
visage  de  baisers  et  de  larmes. — Oil  ! 
maman,  ma  ch^re  ma  man,  s'ecria  Ga- 
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bridle,  n'abandonnez  pas  vos  enfans.— - 
Ma  ch^re  Gabrielle,  dit  la  comlesse 
€11  la  pressant  sur  sou  coeur,  sers  de 
m^re  a  ta  soeur  ;  souviens-toi  de  touted 
les  instructions  que  je  t'ai  donnees  ;  si 
je  ne  rentre  pas  ce  soir  ni  demain, 
partez  toutes  deux  apr^s-demain  ma- 
tin ;  allez  vous  renfermer  au  souter- 
rain  de  Roseville  ;  votre  phe  et  moi 
nous  vous  rejoindrons  si  nous  pouvons 
^chapper  a  la  mort  qui  nous  environne.^ 
Conduisez-vous  toujours  comine  si  j'^- 
tois  presente  ;  celui  qui  penelre  les 
pensees  les  plus  caeh^es  vous  recom- 
pensera  de  votre  obeissance  et  veiilera 
sur  vous  !  Fa  toi,  ma  bonne  petite  Au- 
gustine, n'oublie  pas  que  ta  soear  me 
representera  aupres  de  toi  !  aime-la 
com  me  ta  mere  et  com  me  ta  sceur. 
Proixieltez-moi  toutes  deux  de  remplir 
fidelement  tout  ce  que  je  vous  ai  recom-r 
mande,  s'il  arrivoit  que  je  fusse  arretee. 
Gabriel (e   et  Augustine    etoient  a  ses 
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genoux  qu'elles  arrosoient  ck'  ie:irs 
larmes  ;  elles  promirent  d'obeir,  et 
d'une  voix  entrecoupee  de  sanglots  elles 
s'ecrierent  t  Cr^ateur  de  Tunivers!  Dieu 
Tout-Puissaiit,  sauve  nos  parens ;  preiids 
pitie  de  nous. — Oh,  mon  Dieu  !  bdnis 
nies  en  fans  !  protege- les,  ajouta  la  corn- 
te:«se  en  s'arrachaut  de  leurs  bras. — Ma- 
man,  maman,  crierent  Gabrielle  et  Au- 
gustine ;  niais  leur  mere  s'enfuit  avec 
precipitation,  comme  pour  ^viter  d'en* 
tendre  des  cris  qui  lui  percoient  le 
coeur.  Helas  I  elle  ne  les  entendit  plus. 
Le  soir,  la  nuit,  et  le  lendejnain  ses 
filles  Tatteudirent  inutiiement ;  la  se- 
conde  nuit,  Gabrielle  esperoit  encore  ; 
chaque  pas  qu'elle  entendoit,  lui  pa- 
roissoit   etre  celui    desain^re;  n'avant 
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cesse  de  pleurer  et  de  veiller.  les  jours 
et  les  nuits  preceJeutes,  epuisee  de  fa- 
tigue, elle  ceda  a  la  fin  au  somnieil 
qui  I'accabloit ;  tout  a  cou])  un  grand 
bruit  la  reveille,  elle  enteiid  des  cris 
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con'fus  ;  eile  ouvre  13i  fenetre  et  dis- 
tingue des  hommes  arm^s  qui  environ- 
noient  la  maison  en  face  de  celle  ou  elle 
ctoit,  et  un  instant  apr^s^  plusieurs  per- 
sonnes  que  Ton  emmenoit  prisonnieres; 
des  enfans  jetoient  des  cris  afFreux  et 
vouloient  suivre  leurs  parens  ;  niais  une 
garde  inhumaihe  les  repoussoit  avcc 
barbarie. — Oh  !  pauvres  creatures  !  dit 
Gabrielle,  coname  vos  cris  retentissent 
dans  mon  coeur !  et  nous  aussi,  nous 
sommes  s^parees  de  nos  parens  ! 

Les  satellites  ayant  enlev^  leur  proie, 
un  silence,  un  calme  mortel  succederent 
au  tumulte  ;  Gabrielle,  toujours  a  la  fe- 
netre, leva  vers  I'Etre  Supreme  sesyeux 
humides  de  larmes ;  elle  admira  les 
etoiles  brillantes  qui  parsemoient  la 
voute  des  cieux,  et  la  lunQ,  dont  la  pale 
clarte  repandoit  une  teinte  m^lancolique 
sur  tous  les  objets.  Une  voixinterieure 
lui  disoit,  ton  Dieu  veille  surtoi,  bannis 
la  crainte.     Elle   se  jeta  a  genoux  pour 


33 

adorer  Tauteur  de  taut  de  merveille?. 
Augustine,  qui  sommeilloit,  ma>s  doi»t 
le  jeune  coeur  uvoit  eprouve  depds 
quelques  jours  tant  d'iinpression>  j.ejii- 
bles,  soupira  douloureusement.  Ga- 
brielle  tressaillit,  et  s'approcl.ont  de  sou 
lit,  elle  donua  un  baier  a  sa  soeur: — 
Dors,  ch^re  petitejlbi  (iit-eiie,dor>  eiic«>  e 
cette  nuit,  dernaiu  nous  vovai^erons.  tt 
Dieu  sait  ou  tu  reposeras  ta  lele.  Ciier 
papa  !  chere  maoian  !  ou  etes-vous  ? 
votre  enfant  se  prepare  a  vous  obeir. 

Elle  pleura  encore  ;  niais  le  sentiment 
consoiateur  d'une  bonne  conscience  lui 
rendit  un  peu  de  caluie,  et  un  soinnjeil 
bienfaisant  vint  clore  ses  paupieres  et 
lui  derober  Thorreur  d'une  situation 
dont,  quoiqiie  tres  jeune,  elle  sentoit 
tons  les  dangers.  Le  jour  suivant,  ajjres 
avoir  fait  une  priere  fervenle  a  son 
Createur,  elle  se  prcpara  a  suivre  la  vo- 
lonte  de  sa  ni^re  cheiie  ;  elle  ecrivit  sur 
une  feu i lie  de  papier  quVlle    laissa  sur 
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UTie  table:  "  Chere  maman,  nous  allons 
"  t'ob^ir  et  prier  Dieu  qu'il  nous  reunisse 
"  a  toi  et  a  papa." — S'etant  revetues  des 
corsets  qui  contenoient  leur  argent^  et 
deguisees  sous  de  pauvres  habillemens, 
elles  quitterent  leur  petite  maison  et 
cette  ville  immense  qui  receloit  tant  de 
crimes. 

Elles  marcherent  une  partie  de  la 
journ^e  sans  se  reposer;  la  fatigue  les 
obligeaenfin  de  s*arreter ;  elles  entr^rent 
dans  la  premiere  auberge  qui  se  pre- 
senta,  et  demandereiit  un  peu  de  bouil- 
lon.— L'hote'^se  les  regarda  avee  interet, 
et,  etonnee  de  voir  de  si  jolies  enfans 
toutes  seules,  leur  demanda  d'ou  elles 
venoient,  ou  elles  alloient,  et  pourquoi 
t?lle  etoient  seules. — Nous  avons  perdu 
nos  parens,  repondit  Gabrielle,  et  nous 
allons  dans  not  re  village  ou  nous  espe- 
fons  trouver  une  retraite  et  un  protec- 
teur* — Et  ou  est  votre  village: — En 
"Touraine. — Quoi !   mes  enfans,  vous  y 
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allez  seules,  a  pied  !  savez-vous  qu'il  y 
a  pres  de  soixante  iieuesr — Nous  n'avons 
personne  pour  nous  conduire,  et  a  moius 
de  trouver  quelques  voitures  qui  nous 
coutent  peu  d'argent,  nous  ne  saurions 
voyager  autrement. — Et  quelle  est  vo- 
tre  petite  fortune  pour  faire  une  si 
longue  route? — Oh!  nous  aurons  asstz 
en  economisant. — Mai?  encore  ? — Deux 
billets  de  cent  sous,  dit  Gabrielle  en 
rougissant,  car  elle  faisoit  un  meiisonge; 
et  quoit] ue  ce  fiit  pour  obeir  a  sa  mere 
qui  lui  avoit  defendu  de  montrer  davan- 
tage,  elle  sentoit  qu'il  edt  ete  mieux  de 
garder  le  silence.  Savez-vous  le  che- 
min,  demanda  I'hotesse  ? — Noii,  niais 
nous  demanderons. —  Pauvres  enfans  ! 
continua  la  sensible  hotesse,  ils  me  font 
pitie.  Ecoutez,  leur  dit-elle  ;  le  voitu- 
rier  d'Orleans  s'ancte  toujours  ici,  c'est 
oe  soir  qu'il  doit  venir ;  je  suis  sur« 
qu'a  ma  reeommandation  il  ne  refusera 
pas    de  vous  conduire  jusqu'a  Orleans  ; 
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ensuite  vous  pourrez  de-la  trouver  une 
autre  occasion  pour  aller  jusqu'a  Tours. 
C'est  un  brave  et  honnete  homme  que 
je  connois  depuis  dix  ans,  je  lui  parlerai 
pour  vous,  soyez  tranquilles. — Gabrielle 
la  remercia  de  tant  de  bontes,  et  Tho- 
tesse  lui  ayant  fait  donner  a  diner  ainsi 
qu'a  Augustine,  les  engagea  a  aller  ?e 
reposer  dans  Tetable  jusqu'au  soir  ;  je 
vous  ferai  avertir  lorsque  le  pere  Thomas 
(c'etoit  le  nom  du  voiturier)  sera  arriv^. 
— Gabrielle  la  remercia  encore,  et  pre- 
nant  la  main  de  sa  soeur,  elle  suivit  la 
servante,  qui  les  conduisit  dans  Tetable 
sur  de  la  pai lie fraicbe. 

Et  quoi,  dit  Augustine,  en  regardant 
sa  SGBur,  lorsqu'elle  fut  seule  avec  elle, 
nous  allons  coucher  ici  ? —  II  le  faut 
bien,  ma  ch^re  Augustine. — Mais,  Ga- 
brielle, nous  pouvons  demander  un  lit. 
-"'Oui,  ma  chere,  mais  il  faudra  le 
payer. — N'avons-nous  pas  de  I'argent  ? 
— ^Oui^   deux    billets   de  cent  sous  que 
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nous  avons  monlres  a  Thotesse ;  §i  nous 
lui  laissons  croire  que  nous  possedons 
davantage,  elle  nous  soup^orinera  de 
Tavoir  trompee,  et  nous  fera  peut-etre 
arreter;  on  nous  separera,  et  si  papa 
et  maman  vont  au  souterrain,  ils  ne 
nous  y  trouveroat  pas;  ajonte  a  ce!a, 
ma  chere  Augustine,  que  nous  deso- 
beirons  a  uiaman,  qui  nous  a  coni- 
mande  de  paroitre  aussi  pauvres  que 
possible. — Ah.  ma  soeur,  reprit  Au- 
gustine en  pleurant  ft  en  Tcmbras- 
sant,  ne  parlez  pas  du  malheur  d'etre 
separees :  je  veux  obeir  a  maman  et 
a  vous ;  je  coucherai  toujours  sur  la 
paille,  s'il  est  necessaire,  et  je  ne  me 
plaindrai  pins. — Dans  ce  moment  uue 
servanteentra,elles  feignirent  de  dormir, 
et  la  fatigue  realLsa  bientut  leiir  feiute. 

A  neuf  heures,  Tliotesse  les  Ht  eveiller 
pour  parler  au  voiturier.  C'etoit  un 
homme  de  cinquante  ans,  et  son  air, 
(pioique   un   pea  brusque*,   armoncoit  ce 
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pendant  le  bon  coeur  dont  la  nature  Tavoit 
done. — H6  bien !  qu'est-ce.  enfans,  vous 
etes  orphelines,  a  ce  qu*on  me  dit,  vos 
parens  viennent  de  mourir  ?  Pourquoi 
pleurer  r  s'ils  etoient  honnetes  gens,  ils 
sont  heureux  ;  il  faut  tacher  de  leur  res- 
sembler,  et  ne  pas  vous  chagriner.  Ah 
ca !  oil  allez-vous  ?  — A  Tours,  Monsieur. 
— A  Tours  meme  ? — Non,  mais  tout  au- 
pr^s. — Je  ne  vas  qu'a  Orleans,  c'est 
juste  la  moitie  du  chemin  ;  mais  notre 
menagere  pourra  peut-etre  vous  trouver 
quelque  occasion  qui  vous  aidera  a  faire 
Tautre  moitie  ;  sejez-vous  bonnes  fi lies, 
si  je  vous  prends  dans  ma  charrette? — 
Oh!  oui,  j'en  suis  sure,  reprit  I'hotesse, 
€t  vous  ferez  une  bonne  action,  pere  Tho- 
mas.— Est-ce  que  je  n'ai  pas  ete  orphelin 
aussi,  moi !  repondit-il.  Graces  a  Dieu, 
je  n'ai  jamais  manqu^  de  pain  ;  et  oii  se- 
rois-je,  s'ii  n'avoit  mis  au  cosur  de  quel- 
qu'un  de  prendre  pi  tie  de  moi  ?  et  puis, 
lenez,    madame  le   Blanc,   il  faut   tou- 
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jours  faire  comme  nous  voudrioiis  que 
Ton  nous  fit ;  j'ai  trois  enfans  :  si  le  bon 
Dieu  nous  appeloit  a  lui,   rnoi  et   ma 
pauvre  Marie,  est-ce  que  je  ne  desirerois 
pas  que  quelque  anie  charitable  prit  pi- 
tie  d'eux  r     Ainsi,    mes  bonnes  petites, 
voila  qui  est  arrange  ;  tenez-vous  pretes 
a  partir  demain  a  quatre  heures,  dit-il 
a  Gabrielle  et  a  Augustine. — L'hotesse 
les  fit  souper  et  les  renvoya  dans  Tetable. 
Avant  de  nous  retirer,  je  vous  prie, 
madame,  de  vouloir  bien  vous  payer  de 
la  depense  que  nous  avons  faite,  dit  Ga- 
brielle en  preseutant  uu  de  ses  billets  de 
cent  sous. — Non,  non,  mes  enfans,  gar- 
dez  votre  argent,  vous  en   aurez  peut- 
etre  besoin  ailleurs  ;  ici  les  riches  payent 
pour  les  pauvres  ;  tenez,  ajoutez  a  votre 
petite  fortune  cette  piece  de  trente  sous, 
et  priez  Dieu   pour   Thotesse  des  deux 
Colonibes,    cVst    mon    enseigne. — Ga- 
britlle  retusa  en   rougissant;     I'hdtesse 
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suprise  la  fixa.  Tu  es  un  enfant  bieii 
extraordinaire,  lui  dit-elle ;  pourquoi 
me  refuser  ?  est-ce  par  orgueil :  Tes  ma- 
nieres,  ton  langage  sont  au-des&us  de 
ce  que  semble  annoncer  ton  liabit; 
quels  etoient  tes  parens  r — Une  voiture 
entra  dans  ce  moment  dans  la  cour,  et 
les  nouveanx  botes  donn^rent  tant  d'oc- 
cupation  a  m.adame  le  Blanc,  que  la 
petite  Gabrielle  se  retira  avec  sa  soeur, 
bien  satisfaite  d'avoir  echappe  a  des 
questions  s^i  embarrassantes. 

Le  lendemain,  a  qiiatre  beures,  le  voi- 
lurier  !es  fit  a[)})eler;  elles  monterent 
dans  la  charrette,  s'arrelerent  aux 
memes  auberges  et  mangerent  reguliere- 
ment  avec  lui.  Elles  coucherent  dans 
les  etables  et  y  trouvoient  nn  doux  sam- 
n)eil.  An  bout  de  trois  jours  elles  arri- 
verent  a  Orleans;  le  pere  Thomas  les 
eonduisit  chez  sa  femme,  a  laquelie  il 
Faconta  ce  qu'il  savoit  de  leur  hisioiie. 
Ce  sont  de  bonnes  petites  filles,  ajouta- 
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t-il,  ni  babillardes,  ni  gourniandes  ;  elles 
ont  la  crainte  de  Dieu,  et  je  leiir  pr^dis 
que  si  elles  continuent  a  se  bien  con- 
dnire,  elles  feront  unegrande  fortune. — 
Quand  cela  arrivera,  pere  Thomas,  in- 
lerrompit  Gabrielle,  je  vous  promets  de 
ne  pas  oublier  les  bontes  que  vous  avez 
eues  pout  nous. — Oui,  oui,  nion  enfant ; 
mais  il  y  a  tout  a  parier  que  vous  ou- 
blierez  votre  promesse  ;  les  gens  riches' 
ont  toute  autre  chose  a  faire  qu'a  penser 
aux  malheureiTX.  La  toilette,  les  spec- 
tacles, les  visites,  les  fetes,  le  jeu,  et  enfin 
tous  les  plaisirs  que  peuvent  procurer 
les  rich';i8ses,  leur  laissent  peu  de  temps 
pour  penser  aux  pauvres ;  et  puis,  lis 
ont  toujours  un  ton  et  un  orgueil,  lors- 
qii'ils  daignent  nous  parier,  qui  gatent 
les  plus  belles  paroles  du  monde. — V^ous 
etes  bien  prevenu  contre  eux,  r^pondit 
Gabrtelle;  vous  n'en  avez  done  jamais 
connu  de  bons,  de  bienfaisans, de  charila- 
bles  com  me  ceux  que  j'ai  eu  le  bonheur 
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de  connoitre? — Pour  decharitabtes,  oui* 
j'en  ai  connu,  mais  qu'est-ceque  le  bien- 
fait  si  vous  en  otez  la  delicatesse  r  elle 
en  fait  tout  le  prix  ;  et  croyez-moi,  ma 
chere,  on  est  souvent  trop  humilie,  on 
a  le  coeur  trop  serre  en  recevant  de  cer- 
taines  gens,  pour  Touvrir  a  la  reconnois- 
sance.  On  se  plaint  qu'il  y  a  beaucoup 
d*ingrats ;  il  y  en  auroit  moins,  s'il  n'y 
avoit  pas  tant  d'orgueilieux  :  leur  ma- 
niere  d*obliger  dispense  presque  de  fa 
reconnoissance. — Mais,  p^re  lliomas, 
on  ne  devroit  jamais  en  etre  dispense, 
sous  aucan  pr^texte,  ce  me  senible. — 
Assurement,  mon  enfant,  mais  cela  ar- 
rive cependant;  pour  moi  je  suis  oon- 
vaincu  que  Ton  ne  compatit  bien  qu'aux 
niaux  qu'on  a  soufferts  ;  c'est  pourquoi 
la  bienfaisance  est  mieux  exercee  par  les 
personnes  qui  n'ont  qu'une  mediocre 
aisance  que  par  ceux  qui  ont  une  tres- 
grande  fortune. — Je  ne  puis  pas  trop  en 
juger,  repondit  Gabrielle ;  mais  pauvre 
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©u  riche,  je  vous  assure  que  je  me  sou- 
vienclrai  de  vous. — Allons,  voila  qui  est 
bien  ;  Marie,  ajouta-t-il  eu  appelant  sa 
femme,  le  souper  est-il  pret  ?  Marie, 
pour  toute  r^ponse,  Tapporla,  et  Ga- 
briel le  et  Augustine  se  mi  rent  a  table 
avec  ces  bonnes  ciens. 

Les  trois  enfans  du  p^re  Thomas 
coucherent  ensemble,  et  nos  petites 
voyageuses  coucherent  dans  un  de  leurs 
lits.  Le  lendemain,  aussitot  que  la 
bonne  Marie  eut  apprete  le  dejeuner^ 
elle  sortit  et  s'inForma  des  bateaux  ou 
des  voitnres  qui  retournoient  a  Tours. 
Pendant  son  absf'nce,  Gabrielle  voulut 
rembourser  le  voiturier  de  la  depen^e 
Qu'elles  avoient  faite  le  long  de  la  route, 
et  qui  I  avoit  payee.  En  constquence 
elle  le  pria  d'accepter  un  de  ses  billets 
de  cent  sous;  il  le  refusa,  et  j)our  la 
tranquilliser,  il  ajouta,  que  Thotesse  des 
deux  Colombes  Tavoit  charge  de  les  de- 
frayer; c'est  mon  arikire  avec  elle,    lui 
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dit-il,  et  leplaisirde  vous  avoir  obligee^^ 
me  dedommage  au  centuple  de  ce  qae 
vous  appelez  mes  peines. — Gabrielle  at- 
tendrie,"^  le  rernercia  avec  grace  et  sensi- 
bilite  de  tant  de  bont^s,  et  insis^ta  pour 
avoir  au  moins  son  adresse,  dans  I'e&poir, 
ajouta-t-elle,  de  s'acquitter  un  jour  en- 
vers  lui — Quand  vous  aurez  fait  for- 
tune, je  suppose,  reprit-il,  en  riant  — 
Pourquoi  pas  ?  il  n'y  a  rien  d'impos- 
sible  ! — Non^  ^t  je  desire  que  cela  ar- 
rive ;  mais  les  enrichis  sont  encore  plus 
fiers  que  ceux  qui  sont  nes  riches  ;  les 
premiers  rougissent  de  leur  ancien  etat, 
de  leurs  parens:  il  n'y  a  que  les  bas- 
sesses  par  lesquelles  ils  ont  acquis  leur 
fortune  dont  ils  ne  rougissent  pas. — J'es- 
p^re,  bon  pere  Thomas,  reprit-elle,  vous 
prouver  alors  que  je  ne  rougirai  jamais 
de  vous  avoir  eu  des  obligations. — Je  ne 
parle  pas  de  vous,  ma  chere  :  d'ailleurs 
il  se  trouve  encore  des  coeurs  reconnois- 
sans  ;  mais,  en  genera);  les  richesses  tour- 


nentla  leteet  diangentlecoeur.Gabrielle 
Tassura  encore  qu'elle  ne  changeroit  ja- 
mais, et  prenant  la  plume,  elle  ecrivit  : 
Thomas,  rue  de  V Egalit^,  No.  1,  a  Or- 
Itans, 

Lorsqu'elle  eut  fini,  il  regarda  Tecri- 
lure  ;  c'etoit  la  plusjolie  qu'll  eut  jamais 
vue.  Mais,  vous  ecrivez  mieux  qu'un 
notaire,  lui  dit-il ;  en  verity,  vous  etes 
si  polie,  si  gentille,  que  sans  votre  ha- 
billement  je  vous  prendrois  pour  quelque 
enfant  de  gros  seigneur. — Est  ce  que 
ma  sopur  et  moi  nous  en  avons  la  fierte  ? 
demanda  Gabrielle  en  riant. — Non. 
mais  aussi  vous  n'en  avez  pas  la  fortune. 
La  bonne  Marie  rentra  dans  ce  mo- 
ment, et  leur  dit  qu'un  de  ses  compares 
Tavoit  adressee  a  un  conducteur  de  cbar- 
bon  qui  retournoit  a.  Saumur;  mais  que 
devant  s'arreter  a  Tours,  il  avoit  promis 
de  se  charger  des  deux  petites,  moyen- 
nant  trente  sous  qu^elle  lui  avoit  jlromis. 
— Vous    n'aurez  rien  a  craindre,    leur 
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dit-elle,  vous  voyagerez  dans  son  bateau 
encore  plus  agreablement  que  dans  une 
voiture,  et  je  suis  sure  que  c*est  un  brave 
homme  ;  il  va  parti r  dans  un  nionDent, 
venez  vite. —  Elles  suivirent  Marie, 
apres  avoir  renouvele  leurs  remercimens 
au  bon  Thomas,  et  se  rendirent  au  port 
oil  le  pere  Jerome  (cetoit  le  nom  du 
conductcur  de  charbon)  les  re^ut  dans 
son  bateau.  Marie  lui  recommanda  ses 
deux  protegees,  leur  fit  present  d'un 
pain  et  d*un  morceau  de  lard,  les  em- 
brassa,  en  :Our  souhaitant  mille  bene- 
dictions, et  le  bateau  s'eloigna. 

Le  temps  eloit  assez  beau  ;  le  pere 
Jerome  et  ses  compagnons  fumoient  et 
n'ouvroient  la  bouche  que  pour  boire, 
jurer,  ou  parler  des  succ^s  des  Jacobins, 
de  la  liberte  et  de  T^galite.  Leurs 
voeux  pour  la  destruction  de  la  Famille 
Royale  et  de  tous  les  nobles  faisoient 
fr^mir  les  enfans.  N'en  seriez-vous  pas 
bien  aises,   leur  dit  le  pere  Jerome,  si 
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tous  ces  coquins-la  ^toient  guillotines  ? 
— Nous  sommes  tropjeunes,  ma  soeur 
et  moi,  pour  parler  de  pareilles  clioses, 
reprit  Gabrieile. — V^ous  avez  raison,  re- 
prit  le  pere  Jerome  ;  mais  buvez  a  la 
sante  des  Jacobins,  et  il  lui  presentoit  un 
verre  d*eau-de-vie. — Je  vous  remercie, 
je  n'ai  jamais  bu  de  liqueurs  fortes ; 
maman  ne  me  laissoit  pas  meme  boire 
du  vin  pur. — Bah  !  est-ce  que  la  bonne 
fern  me  n'est  pas  morte  ?  elle  n'en  saura 
rien  ;  buvez,  buvez  toujours. — Gabrieile 
pleura  a  Tidee  de  la  mort  de  sa  mere,  et 
refusa  encore  le  verre  qui  lui  etoit  ofFert. 
— Allons,  morbleu,  pas  tant  de  ceremo- 
nies, reprit  le  p^re  Jerome,  en  buvant 
le  verre  d'eau-de-vie,  si  vous  n'en  voulez 
pas,  ma  foi,  taut  pis  pour  vous.— Augus- 
tine effray^e  se  serroit  contre  sa  soeur  ; 
chaque  parole  de  Jerome,  soit  qu'elle 
s'adressat  a  elles  ou  k  ses  compagnons, 
la  faisoit  trembler. 

Vers    le  soir,   le  temps  changea,   un 
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ciel  de  feu  et  des  eclairs  miiltiplies  an- 
noncerent  un  orage  qui  eclata  ayec  toute 
la  violence  possible  ;  les  pauvres  enfans 
navoient  rien  pour  les  garantir  de  la 
pluie.  Gabriel le  tenoit  Augustine  dans 
ses  bras,  la  couivroit  de  son  corps,  et 
adressoit  au  ciel  les  plus  ferventes 
prieres.  Prends  courage,  ma  soeur,  lui 
disoit-elle,  nous  allons  au  Souterrain,  il 
faut  esperer  que  nous  y  trouverons  nos 
bons  parens,et  nous  oublierons  dans  leurs 
bras  tout  ce  que  nous  avons  eu  a  souffrir. 
— II  fallut  passer  les  nuits,  exposees  a 
toute  I'intemperie  de  Fair,  et  entendre 
les  affreux  discours  du  pere  Jerome  et 
de  ses  compagnons ;  cependant  elles 
support^rent  leurs  maux  avec  courage 
et  sans  se  plaindre,  Tesperance  les  sou- 
tenoit.  Le  cinqui^me  jour,  a  six  heures 
du  matin,  elles  apercurent  le  sommet 
des  rochers  qui  couvroient  en  partie  le 
souterrain  de  Roseville ;  leur  coeuF 
s*ouvrit  a  la  joie  ;  elles  se  fixerent  sans 
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se  parler,  s*embrasserent,  et  quelques 
momens  apres,  le  pere  Jerome  ies  fit 
debarquer. 

Gabrielle,  apres,  I'avoir  pay^,  voulut 
d'abord  aller  a  la  villa  pour  acheter  des 
provisions,  ainsi  qu'une  lanterne  et  dela 
bougie;  ensuite  elle  prit  avec  sa  soeur 
le  chemin  de  la  carriere.  La  crainte 
d'etre  seule  dans  ce  souterrain  Tagitoit ; 
toutesdeux  trembloient  autant  de  frayeur 
que  de  froid ;  elles  marchoient  precipi- 
tammant,  croyant  a  chaque  instant  en^ 
tendre  du  bruit,  et  ce  bruit  n'etoit  cau- 
&^  que  par  Techo  qui  repetoit  leurs  pa- 
roles. Arrivees  aux  portes  d'argile,  Ga- 
brielle  alluma  sa  bougie  pour  Ies  ouvrir, 
et  poursuivit  sa  route.  Mais  b^las  I 
tout  etoit  dans  le  plus  grand  silence,  et 
Tespoir  de  retrouver  ses  parens  Taban- 
donna  bientot  enti^rement.  Elles  arri- 
verent  a  la  rotonde,  tout  etoit  comme  k 
leurs  depart;  elle  pass^rent  ensuite  aux 
appartemens  voisins;    Ies   vetemens  de 
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la  comtesse  et  les  leiirs,  qu^elles  y 
avoient  quittes  le  jour  du  depart,  etoient 
encore  sur  le  lit.  Ah  !  s*^cria  Gabriel  le 
tout-a-fait  decouragee  a  cette  vue  : 
ou  peuvent  etre  ma  ch^re  maman  et 
notre  bon  papa?  Sommes-nous  done 
orphelines  ?  dit-elle  en  pleurant  amere- 
ment.  La  pauvre  Augustine  se  jeta 
dans  les  bras  de  sa  soeur,  et  par  ses 
caresses,  et  meme  par  ses  larmes, 
calma  un  peu  son  desespoir:  nous  som- 
mes  en  surete,  lui  dit-elle,  Dieu,  qui 
nous  a  conduites  jusqu'ici,  pent  nous 
rendre  nos  parens. — Oh  !  oui,  ma  chere 
Augustine,  tu  as  raison,  remercions-le, 
et  prions-le  de  les  proteger,  de  nous 
donner  le  courage  et  la  resignation  dont 
nous  avons  besoin  pour  pouvoir  vivre 
sans  eux  :  prions-le  de  veiller  sur  nous. 
Elles  prierent  .  .  .  .  etse  sentirent  plus 
tranquilleg. 

Gabrielle  fit  alors  changer  d'habits  a 
sa  8<£ur;  car  la  pluie  etant  tombee  toute 
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la  nuit  pr^'cc^clente  avec  violence,  elles 
etoient  toutes  deux  dans  un  ^tat  afFreux 
et  toussoient  horriblement.  En  prenant 
sa  robe  qui  ^toit  aupres  de  celle  de  sa 
nriaman,  le  portait  de  son  p^re  que  la 
conntesse  avoil  oublie,  ou  peut-etre  laiss^ 
expr^s  au  souterrain,  parce  qu'il  etoit 
enrichi  de  diamans,  tomba  a  ses  pieds  : 
elle  s'en  saisit  et  ie  porta  a  son  coeur 
avec  une  joie  inexprimable  ;  toutes  deux 
lui  parloient,  le  baisoient,  et  il  ramena 
sur  leurs  l^vres  un  doux  sourire,  quoi- 
que  leurs  joues  fussent  encore  mouillees 
de  larwies.  Heureux  age,  ou  Ton  passe 
avec  rapidity  de  I'extreme  douleur  a  la 
joie  la  plus  vive  1 

Gabrielle  alluma  du  feu,  prepara  a  de* 
jeuner,  apr^s  quoi  toutes  deux  se  mirent 
au  lit  et  se  trouv^rent  heureuses  en  son- 
geant  aux  nuits  precedentes.  Elles  dor- 
inirent  Tune  et  Tautre  d*un  profond 
sonimeil  jusqu'aulendemain  :quand  elles 
s'^veill^rent,  elles  se  trouverent  mieux, 
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quoiqu'elles  eussent  encore  un  peu  de 
fi^vre.  Augustine,  par  ordre  de  sa  soeur, 
garda  le  lit  pendant  toute  la  journee ; 
mais  peu  de  jours  suffirent  pour  les  reta- 
blir  parfaitement  Tune  et  I'autre. 

Parmi  les  objets  de  prix  qui  se  trou- 
voient  au  souterrain,  eloient  plusieurs 
pendules  :  Gabrielle  les  monta,  afin  de 
regler  les  heures  de  la  jour;  ee,  se  pro- 
mettant  de  les  bien  employer.  Elle  re- 
passoit  toutes  les  lecons  que  sa  mere  lui 
avoit  donnees,  et  les  comrnuniquoit  a  sa 
S'X'ur  qui  en  profitoit  a  merveille.  Le 
plus  parfait  accord  regnoit  entre  elles  : 
Augustine  aimoit  sa  soeur  de  tout  son 
coeur,  et  lui  obeissoit  en  tout  avec  plai- 
sir;  de  son  cote,  Gabrielle  ttoit  d'une 
douceur  et  d'une  complaisauce  extreme. 
Elles  alloient  deux  fois  par  semaine  a  la 
ville,  mais  alors  ell  s  etoient  envelopp^es, 
comme  les  paysannes,  d'une  longue 
maute  qui  les  couvroit  de  la  tete  jus- 
qu'aux  pieds :  il  auroit  et^  prei^que  im- 
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possible  de  voir  leurs  figures  qui  d'ail- 
leurs  etoient  peu  connues.  Elles  se  le- 
voient  regulierement  avec  le  jour,  fai- 
soient  leur  priere,  rangeoient  leur  appar- 
teiiient,  et  alloient  ensuite  se  promener 
dans  la  foret,  pendant  une  heure  ou  deux, 
afin  de  prendre  I'air  ;  a  leur  retour,  elles 
d^jeunoient  et  alloient  a  la  rotonde  ou 
elles  s'exercoient  tour  a  tour  sur  la 
harpe  et  sur  le  piano  ;  elles  etudioient  la 
geographie,  dessinoient^  et  pour  se  de- 
lasser  de  cette  application  un  peu  plus 
s^rieuse,  elles  reprenoient  leurs  instru- 
mens  qui  avoient  toujours  pourellefi  un 
nouveau  charme  :  des  ouvra^jes  a  I'ai- 
guille  remplissoient  le  reste  du  temps 
jusqu'a  rheure  du  diner,  c'etait  Gabrielle 
qui  ie  preparoit.  Apres  le  diner,  lorsque 
tout  ^toit  remis  a  sa  place,  Gabrielle 
jouoit  une  heure  avec  sa  soeur,  ensuite  la 
lecture,  Tecriture  et  labroderie  les  occu- 
poient.  Elles  faisoient  encore  une  pro- 
menade avant   la  nuit,   preparoient  leur 
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souper  en  s'amusant,  lisoient  quelques 
histoires  agreableset  instructives,  jusqu'a 
huit  heures,  et  Gabrielle  faisoit  alors  la 
pri^re  avec  tout  le  recueillement  possi- 
ble ;  elle  lisoit  un  chapitre  des  Saintes 
Ecritures,  et  leur  journee  s'etant  ecou- 
lee  dans  {'amour  de  Dieu^  dans  celui  du 
travail,  leur  conscience  ne  leur  repro- 
choit  rien,  et  le  sommeil  de  I'innocence 
venoit  clone  leurs  paupieres.  Elles  n'e- 
prouvoient  jamais  d'ennui ;  les  puni- 
tions,  la  crainte,  le  mensonge,  leur 
etoient  etrangers,  et  elles  ne  formoient 
d'autre  desir  que  celui  de  revoir  leur 
parens. 

II  y  ayoit  a  peu  pres  trois  mois  qu'elles 
vivoient  ainsi  au  souterrain,  lorsque, 
dans  un  dcs  voyages  qu'elles  faisoient  a 
la  viile,  elles  apercurent,  a  peu  de  dis- 
tance de  la  carriere,  et  tout  pres  du 
grand  chemin,  une  pauvre  femme  cou- 
chee  dans  la  neige^  et  quiparoissoit  sans 
connoissance.      Elles  essay^rent   de  la 
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faire  revenir  ;  mais  leurs  efforts  furent 
sans  succes  :  Gabrielle  engagea  alors  sa 
soeur  a  rester  aupres  d'elle,  et  courut  aa 
souterrain,  d'ou  elle  rapporta  du  vin,  du 
pain,  et  des  sels  spiritueux  qu'elle  fit 
respirer  a  la  pauvre  femme.  Elle  com- 
menca  a  reprendre  ses  esprits,  et  Ga- 
brielle lui  donna  un  peu  de  vin  qui 
acheva  de  la  ranimer. — Ah  !  mes  enfants, 
flies  pauvres  enfans  !  s'ecria-t-elle,  qu'al- 
lez-vous  devenir  ? — Oil  sont  ils  ?  deman- 
da  Augustine. — Helas!  ma  ch^re  de- 
moiselle, dans  un  des  rochers  tout  pres 
d'ici,  mais  mourans  de  froid  et  de  faim. 
— Tranquillisez-vous,  bonne  femme,  lui 
dit  Gabrielle,  etappuyez-vous  sur  nous, 
ma  soeur  et  moi  nous  vous  conduirons 
chez  vous. 

La  bonne  femme  se  leva  avec  peine, 
et  soutenue  par  les  deux  sceurs,  elle  en- 
treprit  de  regagner  son  habitation  ;  elle 
leur  raconta,  en  sanglotant,  que  son  mari 
etoit  mort  il  y  avoit  un  niois,  apres  une 
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loni;jue  maladie  pendant  laquelle  elle 
avoit  ete  obligee  de  vendre  jusqu*aux 
lits  et  aux  habiilemens  de  ses  enfans ; 
elle  avoit  engag^,  Tannee  precedente,  le 
quartier  du  rocher  qu'elle  habitoit  avec 
sa  famille,  esperant  rembourser  la  somme 
qu'on  lui  avoit  pretee  avec  de  Fargent 
qui  lui  etoit  du.  Son  debiteur  etoit 
mort  insolvable,  et  la  personne  a  la- 
qaelle  elle  avoit  engage  le  quartier  du 
rocher  dont  le  rapport  etoit  toute  sa 
fortune,  le  reclamoit  avec  instance,  le 
terme  etant  ^chu. 

J'etois  allee  ce  matin,  continua-t-elle, 
a  deux  lieues  d'ici,  pour  demander  des 
secours  a  une  dame  que  j'ai  servie  avant 
mon  mariage:  malheureusement  cette 
dame  est  arretee.  Mes  enfans  n'ayant 
rien  mange  depuis  deux  jours,  j'ai  pris  la 
hardiesse,  en  revenant,  de  tendre  la 
main  a  des  voyageursqui  passoient  dans 
une  chaise  deposte;  les  chevaux  ombra- 
geux.qui  alloientalors  lentement,  se  sont 
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emportes  tout  a  coup,  et  la  roue  de  la 
voiture  m'a  jet^e  ou  vous  m'avez  trou- 
vee. 

Les  larmes  de  la  compassion  couloient 
sur  le  visage  des  deux  soeurs^,  et  leur 
emotion  aug^menta  encore  en  entrant 
dans  rhabitation  de  I'infortunee  qu'elles 
conduisoient.  Neuf  enfans,  couches  sur 
la  terre,  presque  mourans  de  froid  et  de 
faim,  tel  fut  le  spectacle  qui  s'offrit  a 
leurs  yeux,  GabrielJe  s'empressa  de 
leur  distribuer  le  reste  du  pain  et  du  vin 
qu'elle  avoit  apporte  pour  leur  mere  ; 
elle  fit  un  signe  a  sa  soeur,  toutes  deux 
disparurent  et  revinrent,  peu  de  temps 
apres,  avec  du  pain,  de  la  viande  et  tout 
cequ'elle?  parent  apporter  de  provisions. 
Elles  furent  bien  heureuses  ce  jour-la^ 
car  elles  jouirent  du  bonheur  de  s^cher 
les  larmes  de  cette  pauvre  famille !  Com- 
bien  devez-vous,  demanda  Gabrielle. — 
Trente  ^cus  pour  notre  vigne,  made- 
moiselle, et    dix  au   boulanger  qui    ne 
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veiit  plus  nousfournir  de  pain. — Je  n'ai 
que  dix  ecus  sur  nioi,  reprit  Gabrielle, 
allez  acheter  du  bois  pour  chauffer  votre 
famille,  et  ayez  confiance  en  Dieu. — 
CoQiment  n'en  aurois-je  pas,  dit  la  bonne 
femmeattendrie,  puisqu'ilni'envoiedeux 
anges  comme  vous,  genereuses  demoi- 
selles? puisse-t-il  vous  benir  et  vous 
conserver ! — Ma  soeur  et  moi  nous  vous 
remercions,  nia  bonne  Jem  me  ;  mais 
avant  de  partir,  dites-nous  votre  nom. 
— Marguerite  Dubu,  pour  vous  servir, 
mademoiselle. — Eii  bien,  Marguerite, 
nous  viendrons  vous  revoir,  ne  vous 
inquittez  pas,  reposez-vous  et  prenez 
courage. 

Eiles  s'en  furent  avec  cette  joie,  ce 
sehtiment  inexprimable  que  Tamo 
eprouve  toujours  apres  une  bonne  ac- 
tion.— l)ue  nous  sommes  heureuses,  dit 
Gabrielle  en  entrant  au  souterrain,  riea 
ne  nous  manque,  nous  avons  meme  du 
supcrflj,  et  ces  pauvres  enfans  ii'avoient 
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pas  meme  de  pain  et  etoient  couches  sur 
^a  terre,  presque  nus,  par  !e  temps  qu  il 
fait  !  Mon  Dieii !  je  crois  encore  les 
voir. — Qui,  il  est  heureux  que  nous 
soyons  sorties  cette  apres-dinee,  repon- 
dit  Augustine :  pauvres  petites  crea- 
tures! a  present  elles  ont  du  pain 
qu'elles  mangent  de  bon  appetit. — Et 
elles  sont  avec  leur  mere,  ajouta  Cia- 
brielle  en  soupirant.  Augustine  passa 
ses  deux  jolis  petits  bras  autour  du  cou 
de  sa  soeur:  ne  t'afflige  pas,  lui  dit-elle, 
Dieu  permettra  que  nous  revoyions  la 
notre  ei  notre  cber  papa  aussi,  et  je  suis 
bien  sure  qu'ils  approuveront  notre  con- 
duite  vis  a-vis  de  cette  inf(.Mtunee  Mar- 
guerite.— Assurement,  ma  cliere  Augus- 
tine! secourir  les  pauvres  est  un  pre- 
cepte  que  maman  a  toujours  mis  en 
pratique;  cornbien  df  tois  nfa-t-elle 
menee  avec  elle  dans  les  chaumieres  ou 
elle  portoit  des  secours  anx  indigens  ! 
j^elois  temoin  des  larmes  de  compassion 
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qu'elle  versoit  sur  leurs  miseres,  et  des 
benedictions  dont  ces  bonnes  gen8  la 
combloient. — Je  compte  ajoutera  ce  que 
nous  avons  donne  aujourd'hiii  a  cette 
pauvre  femnie,  un  billet  de  deux  cents 
livres*,  qui  suffiront,  je  crois,  pour  sau- 
ver  cette  pauvre  famille  de  la  misere  et 
du  desespoir.  La  bonne  Marguerite 
pourra  payer  ses  dettes  et  acheter  ce  qui 
lui  est  le  plus  n^cessaire  pour  sa  famille, 
jusqu'a  ce  qu'elle  puisse  trouver  assez 
d'ouvrage  pour  fournir  a  la  subsistance  de 
ses  enfans. — Nous  irons  done  la  voir  de- 
main?  reprit  Augustine. — Oui,  mach^re, 
et  de  bonne  heure,  afin  qu'elle  puisse  sa- 
tisfaire  ses  crt^anciers  le  plus  tot  possible. 
Puisque  nous  pouvons  la  tirer  de  Taf- 
f reuse  misere  ou  elle  est  plongee,  il  ne 
faut  pas  tarder  un  moment :  il  est  trop 
tard^    ce  soir,  pour  y  retourner ;  d*ail- 


*  Huit  livres  sterling. 
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leurs  elle  ne  pourroit  rien  faire.  Re- 
mercions  Dieu  du  bonheur  que  nous 
avons  eu  de  faire  une  bonne  action,  et 
couchons-nous. 

Les  reves  les  plus  agreables  embel 
lirent  leur  sommeil :  elles  virent  leur 
pere  et  lenr  m^re,  en  songe,  et  s'eveil- 
lerent  avec  Tespoir  de  voir  cette  douce 
illusion  se  r^aliser.  Elles  se  leverent 
avec  le  jour,  et  sortirent  rayonnantes  de 
bonheur ;  elles  tournerent  leurs  pas 
vers  rhabitation  de  Marguerite,  qu'on 
auroit  pu  appeler  une  caverne,  car  elle 
n'etoit  compos^e  que  de  trois  chambres 
creusees  par  la  nature  dans  le  milieu  du 
roc.  L'entree  ^toit  obstrwee  par  la 
neige  quitomboita  gros  flocons  ;  les 
arbres,  les  vignes  ainsi  que  le  sonimct 
du  rocher  en  etoient  converts  ;  le  froid 
^toit  extreme,  le  vent  souffloit  avec 
force,  et  la  malheureuse  famille  qu'elles 
alloient  voir  ^toit  sans  feu,  sans  litet 
sans   vetemens!     La  porte  n'^toit  fei*- 
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mee  que  par  un  loquet;  elles  Touvrirent 
et  penetrerent  doucement  jusqu'a  la 
seconde  chanibre  ;  la  pauvre  Marguerite 
etoit  dans  la  troisieme,  et  faisoit  la  priere 
a  toute  sa  famille.  Les  deux  soeurs  se 
tinrent  a  I'ecart,  sans  avoir  ete  anercues, 
et  attendirent  que  leurs  prieres  fussent 
finies. — Mes  enfans,  disoit  Marguerite, 
il  faiit  remercier  Dieu  des  secours  qu'il 
nous  a  envoyes  par  les  mains  de  ces 
jeunes  demoiselles,  le  prier  de  les  benir 
et  de  leur  conserver  leur  mere,  comma 
il  vous  a  conserve  la  voire.  Les  deux 
sijeurs  attendries  se  mirent  a  genoux  et 
joignirent  leurs  prieres  a  celles  de  !a 
famille  indi^ente. 

La  bonne  Marguerite  ayant  fi ni,  passa 
dans  la  seconde  chambre,  et  ce  fut  alors 
qu'elle  aj^ercut  les  deux  sa^urs. — Oh  ! 
venez,  leur  dit  elle,  venez,  n)es  cheres 
demoiselles,  jouir  de  vos  bienfaits  et  de 
notre  reconnoissasice ;  mes  enfans  ont 
du    paiii    anjourd'hui,    et  c'est  a   vous 
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qu'ils   le  doivent. — Non,  repondit  Ga- 
brielle,   Dieu  s'est  servi  de   nous  pour 
vous  secourir^  c'est  lui  seul  qu'il  faut  re- 
mercier.     Mais  je  suis  venue  pour  vous 
^jaarler  de  vos   affaires  :  quels  sont    vos 
^^'projets,  Marguerite  ?  —  Helas  !     Made- 
moiselle^ de  mettre  notre   cieancier   en 
possession  de  la  vigne,  et  de  lui  deman- 
der  qu'il    me  laisse,  au  aioins  pour  cet 
hiver,  la  cabanne   pour   nous    mettre  a 
couvert.      Je   vais   payer    le    boulanger 
avec  ce  que  vous  avez  eu  la  bonte  de  me 
donner;  j'espere  qu'il   ne    refusera    pa's 
de  me  fournir   du  pain  jusqu'a  ce  que 
j'aie  de  Touvrage  pour  moi  et  pour  mes 
deux  filles  ainees  qui  peuvent   travailler 
aux    champs   et  a  la  vigne  pour  les  fer- 
miers.      Malheureusement   la  saison  est 
si    rude,    qu'on    ne   voit   pas    un     brin 
d'herbe  dans   les  champs;   le  b^tail   ne 
peut  pas  sortir,  et  nous  sommes  sans  oc- 
cupation.— Tcnez,  lui    dit  dabrielle,  en 
lui    donnant  le    billtt    de    deux    cents 
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livres,  payez  votre  creancier  et  restez  en 
possession  de  votre  vigne  dont  le  rap- 
port retablira  votre  petite  fortune  ;  payez 
aussi  votre  boulanger,  et  achetez  des  lits, 
du  bois  et  des  vetemens  pour  vous  et  vos 
enfans.  J'espere  encore  que  vous  trouve- 
rez  de  I'ouvrage  com  me  vous  le  desirez. 
La  pauvre  Marguerite  resta  immo- 
bile d'etonnement ;  mais  tout  a  coup 
appelant  ses  enfans,  elle  leur  dit:  Jetez- 
vous  avec  moi  aux  pieds  de  ces  deux 
anges  qui,  bier,  vous  ont  conserve  votre 
mere,  vous  ont  donne  du  pain,  et  aujour- 
d'hui,  vous  tirent  de  la  plus  aifreuse  mi- 
sere  pour  vous  remettre  en  possession  de 
votre  heritage  !  Oh  mon  Dieu  !  s'e- 
cria-t-elle,  benis  ces  douces  creatures, 
benis  leurs  parens,  rend-les  heureuses  ! 
— Relevez-vous,  Marguerite,  reprit  Ga- 
brielle  baignee  des  plus  douces  larmes, 
c'est  Dieu  seul  qu'il  faut  remercier. — 
Oui,  mademoiselle,  Dieu  et  vous  !  Je 
veux  le  prier  tous  les  jours  de  ma  vie, 
de  vous  benir. — Et  de   nous  coiiserver 
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papa  et  marnan,  ajouta  Augustine,  en 
essuyant  sesyeux  et  les  larmes  qui  inon- 
doient  ses  joues.  — Oii  est-elle  ?  que 
j'aille  tomber  a  ses  pieds  et  la  remer- 
cier!  .  .  ,  Je  vous  en  prie,  mes  cheres 
demoiselles,  dites-moi  votre  nom,  afin 
que  je  le  grave  dans  le  coeur  de  mes  en- 
fans,  comme  il  le  sera  dans  le  mien. 

Ecoutez  !  reprit  Gabrielle,  ce  que  nous 
avons  fait  pour  vous  est  peu  de  chose ; 
mais  si  vous  croyez  nous  devoir  de  la  re- 
connoissance,  la  seule  preuve  que  je  vous 
en  demande,  est  de  ne  jamais  nous  inter- 
roger  sur  nos  parens,  de  ne  paschercher 
a  savoir  notre  nom  ou  notre  demeure,  et 
sur  toute  chose  de  ne  jamais  parler  a  qui 
que  ce  soit  du  bonhe  r  que  nous  avons 
eu  de  vous  etre  utiles.  Des  motifs  bien 
puissans  me  forcent  au  silence ;  croyez 
que  je  me  ferai  connoitre  avec  bien  du 
plaisir  lorsque  cela  me  sera  permis. — Je 
crois  vous  com  prendre,  ma  ch^re  demoi- 
selle, vous  etes  du   nombre  des  infortu- 
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n^s  que  le  gouvernement  actuel  a  pres- 
ents. Vous  ^tes  nobles,  ^ue  le  ciel 
vous  protege  et  veille  sur  vous;  cachez- 
vous  bien  ;  ne  vous  exposez  pas  ;  je  sa- 
crifierai  ma  vie  pour  vous  sauver  du 
moindre  danger.  Je  vous  en  prie,  dis- 
posez  de  moi,  si  je  puis  vous  etre  de  la 
moindre  utilite.  Nous  sommes  pauvres, 
c'est  vous  dire  que  nous  ne  connoissons 
presque  personne  et  que  nous  sommes 
toujours  seuls.  Employez-moi  avec 
confiance,  mon  devouement  sera  sans 
bornes^  comme  ma  reconnoissance,  et  je 
vous  assure  du  plus  profond  secret. — Je 
vous  remercie,  reprit  Gabrielle  ;  ma  soeur 
et  moi,  nous  ne  saurions  pour  le  moment 
profiter  de  vos  oftVes  que  Je  crois  par- 
faitement  sinceres,  mais  nous  viendrons 
souvent  vous  voir.  La  pauvre  Margue- 
rite les  supplia  avec  instance  de  tenir 
leur  promesse  ;  elle  renouvela  ses  remer- 
cimens,  et  les  deux  soeurs  retournerent 
au  souterrain,  encore  plus  satisfaites  que 
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la  veille.  Le  souvenir  d'une  bonne  ac- 
tion est  si  doux  !  Tame  en  jouit  avec 
tant  de  delices  qu'elle  en  est  heureuse 
encore  long- temps  apres  qu'on  I'a  faite. 
C'est  que  de  tons  les  plaisirs  celui  de  la 
bienfaisance  est  le  seul  que  Ton  puisse 
gouter  long-temps  sans  en  etre  fatigue  ; 
et  nos  aimables  soeurs,  loin  d'etre  or- 
guei Ileuses  d'avoir  ete  utiles  a  cette  pau- 
vre  famille,  remercierent  la  Providence 
de  les  avoir  choisies  de  preference  a  tant 
d'autres  qui  auroient  pu  jouir  du  meme 
bonheur. 

Le  froid  devenoit  pourtant  excessif, 
et  com  me  il  n'y  avoit  point  de  cheminee 
au  souterrain,  et  qu'on  ne  pouvoit  faire 
que  du  feu  de  charbon  de  bois  dans  une 
chambre  eloignee  de  celle  qu'elles  babi* 
toient,  a  cause  de  I'odeur  de  ce  charbon 
qui  est  si  dangereuse  qu'elle  suftbque, 
Gabrielle  imagina  de  faire  chauffer  des 
briques  et  de  les  mettre  ensuite  sous  les 
pieds  de  sa  sceur  et  sous  les  siens.     De 
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cette  mani^re  elles  travailloient  tran- 
quillemeiit  et  bravoient  le  froid.  Le  ma- 
tin, enveloppees  dans  leur  mante,  elles 
parcouroient  les  endroits  les  plus  soli- 
taires de  la  foret,  gravissoient  les  ro- 
chers,  et  par  cet  exercice  fortifioient  et 
entretenoient  leur  sant^.  Leurs  habille- 
mens  ^loignoient  tout  soupcon,  et  d'ail- 
leurs  elles  evitoient  avec  soin  de  rencon- 
trer  du  monde  dans  leur  promenade : 
quelquefois,  Tapres-dinee,  elles  faisoient 
une  autre  excursion  j usque  chez  Margue- 
rite Dubu.  Cette  pauvre  femme  avoit 
place  ses  deux  filles  ainees  chez  des  fer- 
miers  du  voisinage  :  elles  y  ^toient  nour- 
ries  et  rapportoient  a  leur  mere,  chaque 
semaine,  le  fruit  de  leur  travail,  ce  qui, 
joint  au  produit  du  chanvre  que  Mar- 
guerite filoit  pour  les  ftrmiers,  et  au 
linge  qu'elle  blanchissoit  pour  les  deux 
sceurs,  suffisoit  pour  lui  aider  a  soutenir 
sa  nombreuse  familie,  et  ses  enfans  se 
trouvoient    nourris,    vetus    et    couches 
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commodement.  Cette  pauvre  fern  me 
n'avoit  pi  as  de  dettes,  elle  ^toit  heu- 
reuse,  et  elle  en  temoignoit  tant  de  re- 
connoissance  aux  deux  scEurs,  que  celles- 
ci  avoient  pris  confianceen  elle  au  point 
de  passer  queiquefois  une  heure  ou 
<3eux  avec  elle  et  ses  enfans.  Gabrielle 
et  Augustine  leur  apprenoient  a  lire,  a 
^crire,  et  meme  a  travailler ;  c'^toit  un 
amusement  pour  les  deux  soeurs,  et  cet 
amusement  etoit  encore  un  bienfait. 

Lorsque  le  doux  printemps  eut 
chasse  les  frimats,  elles  cess^rent  d'aller 
au  rocher  de  Marguerite  dans  la  journ^e, 
craignant  d'y  rencontrer  quelqu'un  ; 
mais  cette  habitation  devint  presque  le 
seul  but  de  leurs  promenades  du  matin. 
Cette  grotte  n'offroit  plus  le  triste  aspect 
de  la  mis^re ;  une  verdure  charmante 
Tentouroit,  la  violette,  le  muguet,  Tau- 
b^pine  la  couronnoient.  Les  arbres 
^toient  couverts  de  fleurs  ;  une  ch^vre 
paissoit  a  Tombre  des  buissons ;    pr^s 


d'elle  la  poule  gratloit  la  terreen  appelant 
ses  petits ;  les  enfans  travailloient  a  la 
vigne,  au  petit  jardin,  ou  cueilloient  des 
fleurs  dont  ils  formoientdes  guirlandes  ; 
leur  mere,  assise  sous  un  petit  berceaude 
chevre-feuille  aupr^s  de  la  porte^  filoit 
sa  quenouilie  en  chantant  cette  vieille 
romance. 

Air.  Dcs  Geniils  Trouhudours* 
I. 
Au  bon  vieux  temps  d'on^ietne  centurie, 
II  existoit  encor  de  vrais  amans  ; 
Comme  un  ruisseau,  sur  I'herbette  fteurie 
Couloient  leurs  jours,  ils  Violent  innocens  ; 
II  est  pass^  eel  age  des  amans  ! 
II. 
Paul  ^toit  brave,  et  belle  etoit  Sophie  ; 
Du  nieme  amour  lis  s'aiinoient  tous  les  deux  •, 
Ah  !   sans  fortune  ils  eloient  sans  envie  ; 
Pour  ^tre  riche,  en  est-on  plus  heureux  ? 

Maia  lenrs  parens  s'opposoient  a  leurs  voeux. 

I'l. 

Bientot,  aux  camps,  I'honneur  au  loin  I'appelle ; 
Paul  va  partlr,  il  va  servir  son  roi  j 
Adieu,  m'amour  !  sois-moi  tcujours  fidele, 
Je  reviendrai  dans  peu,  digne  de  loi ; 
Lc>rs  on  aini,oit  et  sa  belle  et  soiv  roi. 


IV. 
Adieu,  cher  Paul  1  va,  sois  heureux  en  guerre, 
Je  rattentlrai  triste  et  veuve  au  hamtau  : 
Reviens  bitntot,  m'obienir  tie  mon  pere, 
De  nos  beaux  jours  c'est  ici  le  berceau  ; 

Si  je  te  jjerds,  ce  sera  mon  tombeau  ! 
V. 
Pui^',  sur  son  coeur,  Paul  pressa  son  amante, 
Et  de  sa  main  rt9ut  son  bouclier; 
Puis,  pour  cacher  sa  douleur  dechiranie, 
11  s'^lan^a  sur  son  jeune  coursier, 

Las !  cet  adieu  sera  done  le  dernier  ! 
VI. 
Dans  les  dangers,  Paul  ne  voit  que  Sophie  ; 
Par  ses  exploits,  il  comptoit  I'obtenir  j 
II  conihattit,  pour  elle  et  sa  patrie. 
Sous  des  lauriers,  il  tombn,  sans  g^mir  ! 

Ah  !  c'esi  ainsi  qu'un  guerrier  doit  movirir ! 
VII. 
Que  faisois-tu,  jeune  amanie  ador^e  ? 
Cruel  espoir  abusoit  done  ton  coeur  ; 
Tu  bdnissoii  les  succes  de  I'armee, 
Paul,  dibois-tu,  va  revenir  vainqueur  ; 

Las !  nous  comptons  en  vain  sur  le  bonheur! 
Vllt. 
Paul  n'etoit  plus  !  et  la  lendre  Sophie 
Lui  tend  les  bras,  du  sommet  des  coteaux  ; 
I/attend  encor  lesoir  dans  la  prairie, 
Et  de  son  nom  faiigue  les  ^chos  ; 

Mais  les  echos  ^toient  sourds  k  ses  maux. 
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IX. 

Deux  ans  passes,  elle  attendoit  encore  j 
Tous  les  matins  il  devoit  revenir, 
Mais  comme  un  lys  mQissonne  de»  I'aurore, 
Un  soir  la  vii  se  pencher  et  mourir  !  ^ 

Le  tr^pas  seul  devoit  done  les  unir. 

Toute  cette  int^ressante  famille  pa- 
roissoit  revenue,  avec  la  nature,  a  I'abon- 
dance,  au  bonheur,  et  elle  le  devoit  aux 
bienfaits  des  deux  soeurs :  aussi  en 
^toient-elles  adorees.  Aussitot  que  Tun 
des  petits  Dubu  apercevoit  Gabrielle  et 
Augustine  monter  la  colline,  il  couroit, 
avec  I'expression  de  la  joie,  annoncer 
les  bonnes  demoiselles  (e'etoit  le  norn 
qu'on  leur  avoit  donn^  dans  la  famille). 
Marguerite  s'empressoit  de  traire  sa 
ch^vre  et  de  visiter  son  poulailler,  pour 
ofFrir  du  lait  et  des  oeufs  frais  a  ses 
jeunes  bienFaitrices.  Les  petites  filles 
leur  presentuient  leurs  plus  belles  guir- 
landes ;  les  petits  garrons  ofFroient  un 
nid  de   tourterelies  ou   un  petit  lapin. 
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Elles  recevoient  ces  presens  avec  tant 
de  graces  et  de  bonte  qu'elles  eii  dou- 
bloient  le  prix  et  rendoient  heureux 
ceux  qui  avoient  le  bonheur  de  les  leur 
faire  accepter.  Les  plus  beaux  fruits 
du  rocher,  le  plus  beau  raisin  etoient 
encore  pour  les  bonnes  demoiselles. 
Quelques  jours  apres  les  avoir  recus, 
elles  ne  manquoient  pas  de  faire  un  ca- 
deau  toujours  utile  a  la  famille.  De 
cette  mani^re,  elles  s'acquittoient  sans 
humilier  ces  bonnes  gens,  et  trouvoient 
moyen  de  payer  ce  qu'on  leur  donnoit 
sans  interet. 

Un  jour,  la  bonne  Marguerite  leur  an- 
nonca  que  le  tyran  de  leur  patrie.  Tin- 
fame  Robespierre  et  ses  complices 
avoient  enfin  subi  la  juste  punition  de 
leurs  crimes.  Gabrielie  et  Ausgustine, 
croyant  que  c'etoient  les  seuls  tyrans 
que  la  France  eut  a  redouter,  ignorant 
d'ailleurs  le  sang  qui  avoit  ^t^  repandu, 
et  croyant  encore  leurs  parens  en  prison, 
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se  rejouirent  a  cette  nouvelle.  La 
trompeuse  esperance  vint  avec  son  mi- 
roir  magique  leur  representer  une  reu- 
nion prochaine;  mais  les  jouiSj  les 
mois,  les  ann^es  meme  s'ecoulerent  sans 
apporter  de  changement  a  leur  situa- 
tion. 

Gabrielle  atteignit  ainsi  sa  dix-hui 
ti^me  annee;  sa  taille  ^toit  grande  et 
bien  prise,  la  legerete  de  sa  demarche 
et  la  d ignite  de  son  port  etoient  re- 
marquables  ;  toujours  enveloppee  dans 
sa  longue  mante,  on  entrevoyoit  a  peine 
sa  douce  physionomie  oil  la  purete  et  la 
sensibilite  de  sa  belle  ame  etoient  em- 
preintes  ;  son  teint  ^toit  de  lys  et  de 
roses;  a  la  moindre  emotion,  les  dernieres 
dominoient  et  venoient  animer  les  plus 
beaux  yeux  du  monde ;  chacun  de  ses 
mouvemens  etoit  une  grace,  et  une  1^- 
g^re  teinte  de  melancolie  repandue  sur 
tous  ses  traits  leur  donnoit  un  charme 
inexprimable.      Le  courage  avec  lequel 
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elle  avoit  suivi  les  dernieres  instructions 
de  sa  m^re,  sa  perseverance  a  perfec- 
tionner  les  talens  dont  cette  m^re  ch^rie 
ne  lui  avoit  pour  ainsi  dire  donne  que 
ridee,  Teducation  d* Augustine,  dejatres- 
instruite  et  douee  d*une  foule  de  jolis 
talen«,  caract^risent  suffisamment  la 
douce  et  int^ressante  Gabrielle. 

Augustine,  plus  grande  qu'on  ne  Test 
communement  a  douze  ans,  etoit  d'une 
beaut^  moins  reguli^re  que  sa  soeur, 
mais  non  moins  agr^able ;  un  teint  d'al- 
batre,  des  cheveux  superbes,  un  visage 
rond,  de  grands  yeux  noirs  pleins  d'ex- 
pression,  une  petite  bouche  de  rose  tou- 
jours  embellie  par  un  sourire  enchan- 
teur,  les  plus  belles  dents  du  monde,  un 
petit  nez  a  la  Roxelane,  une  demarche 
aisee,  des  graces  naturelles^  de  I'ing^- 
nuit^,  de  la  candeur,  une  modestie  char- 
mante,  telle  ^toit  Augustine ;  la  douceur, 
la  complaisance  formoient  son  caractere* 
Sa  soeur  ^toit  son  module  ;  le  desir  de  lui 
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ressembler  et  de  lui  plaire  lui  faisoit 
vaincre  les  difficultes  inevitables  qu'elle 
rencontroit  dan's  ses  etudes ;  un  baiser 
etoit  sa  plus  douce  recompense.  La 
colere,  I'impatience,  robstination,  la 
jalousie,  le  d^sir  de  dominer  ^toient 
inconnus  au  souterrain ;  ces  charmantes 
soeurs  avoient  la  crainte  de  Dieu,  et  per- 
suadeesj  comme  leur  avoit  dit  leur  mere, 
qu'il  les  voyoit  dans  tous  les  instans,  que 
lui  seul  les  protegeoit  et  pouvoit  leur 
rendpe  leurs  parens,  elles  se  condui- 
soient  avec  sagesse,  remplissoient  leurs 
devoirs,  s*occupoient  sans  cesse ;  et  par 
I'emploi  raisonnable  qu'elles  faisoient  de 
leur  temps,  elles  n'eprouvoient  jamais 
d'ennui,  et  se  suffisoient  Tune  a  I'autre. 
Malgre  la  confiance  qu'elles  avoient 
en  la  bonne  Marguerite,  elles  etoient  si 
discretes,  que  cetle  bonne  femme  igno- 
roit  cependant  leur  demeure  et  meme 
leur  nom.  Des  ouvriers  etant  venus 
travailler  a  la  carriere,  elles  craignirent 
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que  la  curiosite  ne  les  portat  a  de- 
couvrir  leur  asile.  Les  portes  d'argile 
ne  les  rassuroient  que  foiblement ;  elles 
ne  sortirent  plus  que  par  les  fours  a 
chaux,  et  par  consequent  elles  faisoient 
un  tres-grand  detour  pour  aller  chez 
Marguerite.  Un  soir,  elles  revenoient 
de  chez  cette  bonne  fern  me  qui  etoit  un 
peu  indispos^e,  il  n'etoit  que  sept  heures, 
on  etoit  aux  premiers  jours  d'Aout,  la 
chaleur  avoit  ete  excessive  toute  la  jour- 
nee,  Augustine  proposa  a  sa  scaetir  de  res- 
ter  un  peu  plus  long-temps  dans  la  foret, 
afin  de  jouir  de  la  fraicheur  de  la  soiree. 
— Je  le  veux  bien,  repondit  Gabrielle ; 
maisjecrois  que  nous  allons  avoir  un 
prage,  ne  nous  eloignons  pas.  ElJes 
s'amuserent  a  cueillir  des  fleurs  sauvages 
dont  Augustine  vouloit  faire  des  guir- 
landes.  Tout  a  coup  plusieurs  eclairs 
suivis  d'un  grand  coup  de  tonnerre  qui 
retentit  dans  toute  la  foret,  effray^rent 
tellement  Augustine,  qu'elle  cria  a  Ga- 
E  3 


brielle  qui  ^tolt  seulement  -A  quelques 
pasd'elle: — Ah*  inasoeur,  rentrons  vite; 
et  d'autres  coups  de  tonnerre  ayant  suc- 
cMe  au  premier,  elles  coururent  toutes 
deux  au  souterrain,  n'imaginant  pas 
qu'elles  avoient  ete  observees  par  un 
vieillard  qui,  assis  sous  un  arbre  touffu, 
au-dessus  des  fours  a  chaux,  et  d'abord 
tout  occup^  d'une  lecture  qui  Tint^res- 
soit,  n'avoit  cependant  rien  perdu  de 
leur  conversation  depuis  vingt  minute^, 
II  n*avoit  pas  le  moindre  doute 
qu*elles  ne  demeurassent  dans  les  fours 
a  chaux ;  et  curieux  de  connoitre  leur 
habitation,  il  descendit  du  rocher  et  par* 
courut  la  partie  du  souterrain  oppos^e 
a  celle  qu'elles  habitoient,  sans  y  rien 
trouver  qu'un  mouchoir  qu'elles  avoient, 
en  courant,  laisse  tomber  a  I'entr^e  des 
fours  a  chaux.  Ne  trouvant  d'autre 
issue  que  celle  par  laquelle  il  ^toit  entr^, 
r^tranger  retourna  chez  lui,  tout  occupe 
des  jeunes    fugitives.      On    les   auroit 
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prises  pour  des  paysannes,  a  en  juger 
par  leur  habillement ;  mais  le  peu  de 
motsqu'il  avoit  enlendus  lui  paroissoient 
prononc^s  d'une  maiii^re  toute  diffe- 
rente,  et  ce  mouchoir  qu'elles  avoient 
perdu  ^toit  d'une  batiste  si  fine,  qu'il 
n'^toit  pas  probable  qu'il  appartint  a  de 
pauvres  villageoises.  Comment  habi- 
toient-elles  sous  ce  roclier  ?  Voila  ce 
qu'ils  ne  pouvoit  comprendre. 

Monsieur  d'Argenss  (c'etoit  le  nom  de 
r^tranger)  avoit  chez  lui  un  neveu  de 
vingt  ans  qu'il  aimoit  comme  s'il  eut  6i6 
son  fils ;  il  lui  raconta  son  aventure.  La 
curiosity  du  jeune  Eugene  d'Argenss 
fut  excitee  par  le  recit  de  son  oncle,  et 
il  I'engagea,  des  le  leudemain,  k  aller 
chasser  dans  la  for^t.  lis  tourn^rent 
leurs  pas  du  c6t(§  des  rochers  ;  ils  entre- 
rent  dans  les  fours  a  chaux,  s'y  prome- 
nerent  ensen)ble  sans  avoir  rien  d^cou- 
vert  qui  pul  faire  croire  qu'ils  ^toient 
habitus;  ils  en  sortirent,  et  peu  de  temps 
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apres,  ils  apercurent  les  deux  soeurs  qui 
revenoient  de  chez  la  bonne  Marguerite. 
Ne  voulant  pas  se  montrer,  ils  les  ob- 
serverent  de  loin  et  les  virent  rentrer 
comme  la  veille. — II  faut,  dit  Eugene, 
que  je  pen^tre  ce  mystere  :  elles  ne  sont 
certainement  pas  seules;  ce  souterrain 
paroit  tres-vaste  ;  a  qui  peut-il  servir  de 
refuge  r — A  des  infortunes,  reprit  M. 
d'Argenss ;  ce  ne  pent  etre  que  quel- 
ques  personnes  tres-malheureuses;  car 
nous  n'avons  jamais  entendu  parler  de 
vols  dans  cette  partie  de  la  foret,  quoi- 
qu'elle  soit  tres-deserte  et  tr^s-epaisse ; 
au  surplus,  il  faut  etre  prudens. — He 
bien,  mon  oncle,  il  me  vietit  une  idee ; 
je  suis  certain  de  decouvrir  ce  mystere 
avant  vingt-quatre  heures.- — Comment 
cela  ? — Je  viendrai  ici  demain  a  la  pointe 
du  jour;  je  les  verrai  probablement  sor- 
tir ;  je  les  suivrai  sans  qu'elles  s'en  aper- 
^oivenl,  et  je  saurai  ou  elles  vont  et  si 
elles  demeurent  reellement  dans  ce  sou- 


terrain. — Oh!  pour  cela,  je  le  crois ; 
mais  je  consens  que  tu  t'en  assures,  et 
je  t'accoQipagnerai  moi-meme. 

Le  jour  suivant,  M.  d'Argenss  n'e- 
tant  point  encore  eveill^  a  quatre  heures 
et  demie,  son  neveu  partit  seul  pour  faire 
ses  observations  sur  les  habitantes  du 
souterrain ;  Eugene  ne  voulant  point 
troubler  le  sommeil  de  son  oncle,  prit 
son  fusil  et  se  mit  en  route. 

Avant  six  heures^  Gabrielle  et  Augus- 
tine sortirent,  se  promen^rent  le  long  des 
rochers,  ensuite  elles  furent  a  la  ville, 
faire  leurs  provisions,  entr^rent,  en  reve- 
nant,  chez  la  bonne  Marguerite,  et  re- 
tournerent  au  souterrain,  a  peu  pr^s  sur 
les  liuit  heures.  Eugene  les  avoit  suivies 
sansoser  les  approcher;  ilattendit  encore 
quelque  temps  apr^s  qu'elles  furent  en- 
tries, esperant  qu'elles  sortiroient  peut- 
etre  de  nouveau,  et  qu'il  pourroit  leur 
parler;  mais  fatigue  d'attendre  inutile- 
uient,  I'appetit  qu'il  avoit  gagne  dans  sa 
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promenade  du  matin  commen9a  a  se 
faire  sentir  ;  il  retourna  chez  son  oncle, 
lui  raconta  I'emploi  de  sa  matinee,  et 
proposa  de  prendre  des  flambeaux^  des 
armes,  et  de  faire  une  recherche  exacte 
dans  ee  souterrain. 

Les  provisions  qu'elles  ont  achetees, 
continua-t-il,  sont  si  pen  de  cliose^  que 
ceiie  pent  etre  pour  plus  de  deux  ou  trois 
personnes.  Je  me  suis  trouve  sur  leur 
passage,  comme  par  hasard;  elles  etoient 
tres-enveloppees  dans  leurs  mantes,  ce 
qui  n'est  pas  naturel  par  la  chaleur  qu'il 
fait ;  elles  craignent  de  se  laisser  voir 
cependant,  autant  que  je  puis  en  juger^ 
elles  ont  un  air  distingu^  et  sont  extreme- 
mentjolies?  elles  m*interessent  au-deli 
detoute  expression. — Parce  qu'ellessont 
jolies  ?  reprit  son  oncle  en  riant. — Non, 
mon  oncle ;  mais  parce  que  leur  asile 
annonce  un  mystere  qui  me  pique  et  me 
pr^vient  en  leur  faveur.  Si  elles  sont 
jnalheureuses,  nous  aurons  le  bonheur 
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de  leur  etre  utiles  et  ,  .  .  . — Nous  al- 
iens d'abord  dejeuner,   interrompit  M. 
d'Argenss,  apr^s  quoi,  si  tu  le  veux,  nous 
irons  dans  cette  grotte  ou  elles  sont  en- 
tries ce  matin ;  nous  nous  informerons 
des  habitans  s'ils  les  connoissent,  et  de  la 
nous  irons  au  souterrain, — A  merveille, 
mon  oncle,  reprit  Eugene;  et  aussitot 
qu'ils  eurent  dejeun^,  tous  deux,  bien 
armes  et  en  habit  de  chasse,  furentchez 
la  bonne  Marguerite,  et  connnienct^rent  a 
la  questionner  sur  les  deux  paysannes 
qui  etoient  venues  chez  elle  le  matin. 

La  pauvre  fern  me,  craignant  de  com- 
promettre  ses  jeunes  bienfaitrices,  se 
troubla  et  repondit  de  maniere  a  exciter 
encore  plus  leur  curiosity. — Mais,  dit  M. 
d'Argenss,  en  observant  le  linge  que 
Marguerite  repassoit,  ces  mouclioirs  ne 
leur  appartiennent-ils  pas  r — Oui,  mon- 
sieur^ Ces  mouclioirs  etoient  marques 
G.  R.  surmontes  d'une  couronneet  sem- 
blables  a  celui  qu'il  avoit  trouve,  ce  qui 
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prouvoit  bien  qu'ils  n'appartenoient  pas  a 
des  paysannes.  Alors  il  questionna  si 
adroitement  la  bonne  Maguerite,  et  sut 
lui  inspirer  tant  de  confiance,  qu'elle  lui 
raconta  Jes  obligations  qu'elle  avoit  av.x 
bonnes  demoiselles,  depuis  six  ans. 

Je  suis  bien  sure,  ajouta-t-elle,  qu'il 
est  impossible  d'avoirmemerideedefaire 
du  mal  a  ces  deux  anges. — Assurement, 
reprit  Monsieur  d'Argenss,  ce  n'est  pas 
mon  intention  ;  je  suis  proprietaire  de 
Roseville^  etvous  pouvez  les  assurer  que, 
si  je  desire  faire  leur  connoissance,  c'est 
pour  leur  ofFrir  mes  services.  Mais  ne 
savez-vous  reellement  pas  leur  nom  ni 
leurdemeure? — Non,  monsieur:  Tain^e 
de  ces  demoiselles  a  exige  de  moi  que  je 
ne  la  questionnasse  jamais  sur  ce  sujet;  et 
quoiqu'elle  soit  extremement  bonne  et 
familiere  avec  nous,  qu'elle  montre  a  lire, 
a  ^crire  et  a  travailler  a  mes  en  fans, 
qu'elle  m'honore  de  ses  visites  presque 
tous  les  jours  (particulierement  quand 
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j'ai  ete  malade,  vous  ne  sauriez  croire, 
monsieur,  les  soins  qu'elle  a  pris  de  moi), 
neannioins  je  n'ai  jamais  ose  prendre  la 
liberte  de  lui  parler  de  son  nom  ou  de  sa 
demeure,  parce  qu  elle  me  Ta  defendu 
uhe  fois.  Cependant  je  vois  bien  qu'elles 
sont  separees  de  leurs  parens ;  mais  je 
crois  qu'ils  vivent,  car  elies  m'ont  sou- 
vent  recommande  de  prier  Dieu  pour 
qu'il  les  leur  conservat. 

Tout  ce  que  vous  me  dites  de  ces 
charmantes  personnes  m'interesse  infini- 
ment,  et  je  vous  en  remercie,  reprit  Mon- 
sieur d'Argenss,  en  ofFrant  quelques  pie- 
ces d'argent  a  Marguerite  qui  les  refusa. 
— Graces  a  Dieu,  lui  dit-elle,  depuis  que 
ces  bonnes  demoiselles  m'ont  sauv^e  de 
Taffreuse  misere  ou  j'^tois  reduite,  tout 
m'a  prospere,  et  el  les  ont  eu  tant  de 
bontes  pour  moi,que  nous  ne  manquons 
de  rien  k  present,  et  je  serois  bien  fachee 
de  prendre  le  bien  des  pauvres. — Mon- 
sieur d'Argenss  se  retira  alors,  en  lui  pro- 
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mettant  de  venir  la  revoir,  et  reellement 
enchant^  des  details  qi^il  venoit  d'ap- 
prendre  sur  le  compte  des  deux  soeurs 
et  de  la  delicatesse  de  Marguerite. 

La  curiosite  de  I'oncle  et  du  neveu^ 
pour  decouvrir  ce  mystere,  ^toit  ^gale  : 
ils  partirent  pour  le  souterrain  et  s'y  pro- 
menerent  pendant  unedemi-heure,  avec 
aussi  peu  de  succ^s  que  la   veille.     Le 
souterrain,  comme  je  I'ai  deja  dit,  avoit 
a   peu  pres  une  lieue  de  long;   les  deux 
soeurs  habitoient  au  milieu,  et  messieurs 
d'Argenss  avoient  presque  toutparcouru 
sans  d^eouvrir  aucune  issue.    Ils  etoient 
pres  d'abandonner  leur  recherche,   lors- 
qu'en  revenant  sur   leurs  pas,    ils  aper- 
9urent  un  passage  extremement  obscur, 
qu'il  leur  eut  ^t^  impossible  de  trouver 
sans  le  secours  de  leur  lumi^re. 

Quelques-unes  des  fleurs  sauvages 
qu'Augustine  avoit  cueillies  deux  jours 
auparavant,  et  qu'elle  avoit  laisse  tomber 
]^ar  m^garde,  en  courant,  etoient  ^parses 
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et  tracoient  une  espece  de  chemin.  Eu- 
gene observa  plus  attentivement  encore, 
avec  la  bougie,  le  mur  pr^s  duquel  il  avoit 
ramass^  les  dernieres  de  ces  fleurs.  II 
d^couvrit  aiors  le  chassis  de  la  porte  d*ar- 
gile,  et  bientot  apr^s,  le  ressort  qui  la  fer- 
moit.  II  Touvrit,  et  s'enfonga  dans  un 
long  corridor  tout  aussi  obscur  que  le 
premier,  et  ce  ne  fut  qu'a  force  de  re- 
cherches  extremement  minutieuses,  qu'il 
parvint  a  decouvrir  les  autres  portes,  II 
continua  sa  route  et  se  trouva  pres  de  la 
fontaine  nouvellement  entouree  de  pots 
de  fleurs ;  \ine  foule  d'oiseaux  s'efFrave- 
rent  a  la  vue  des  deux  chasseurs,  et  alle- 
rent  se  percher  sur  les  piiiers  de  la  grotte, 
Apres  avoir  admire  cette  jolie  voli^re  qui 
annoncoit  les  plaisirs  innocens  des  habi- 
tans  du  souterrain,  MM.  d'Argenss  con- 
tinuerent  leurs  recherches  et  parvinrent 
jusqu*aux  appartemens  sans  rencontrer 
personne. 

Des  meubies  simples^  et  d'autres  d*un 
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tres-grand  prix  y  faisoient  un  contraste 
assez  etonnant ;  ils  etoient  ranges  avec  un 
ordre  et  une  propret^  admirables.  Un 
metier  etoit  sur  une  table,  et  il  sembloit 
que  ia  main  meme  des  fees  eut  brode, 
avec  des  cheveux,  les  chifFres  A.  G.  R. ;. 
ees  chiffres  etoient  entrelaces  et  entoures 
d'une  guirlande  de  pensees.  Un  porte- 
feuille  etoit  ouvert  sur  la  table,  ils  y  re- 
marquerent  quelques  dessins  assez  jolis, 
sans  etre  cependant  tres-corrects.  Les 
sons  d'une  harpe  venant  alors  frapper 
harmonieusement  ieurs  oreilles,  ils  diri- 
gerent  ieurs  pas  du  cote  de  la  rotonde, 
et  ils  distinguerent  bientot  deux  voix 
melodieuses  qui  chantoient  un  duo ;  s'e- 
tant  approcheSj  ils  aper^urent  Gabrielle 
qui  s'accompagnoit  de  la  harpe,  et  Au- 
gustine du  piano. 

Ce  n'etoient  plus  deux  paysannes  en- 
veloppees  de  mantes  grossieres,  et  rap- 
portant  elles-meme  de  ia  ville  les  choses 
n^cessaires   a    leur    subsistance.      EHe* 
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etoient  vetaes  de  robes  de  mousseline, 
leurs  longs  cbeveux,  releves  avec  des 
peignes  d'ecaille,  retomboient  en  boucles 
ondees  sur  leur  cou.  Elles  ne  ressem- 
bloient  point  a  de  belles  Grecques,  ni  a 
Diane,  ni  a  Venus,  mais  a  Tinnocence  et 
a  la  vertu ! 

Un  rosier  ^toit  entre  elles  deux,  et  des 
feuilles  de  roses  eparses  sur  leurs  vete- 
mens  et  sur  le  tapis  annoncoient  leurs 
innocens  delassemens  et  le  genre  de 
combat  qui  venoit  d'avoir  lieu  entre  elles. 
La  biblioth^que,  la  harpe,  le  piano,  des 
globes,  des  cartes  de  geographic,  des 
cahiers  de  musique  meubloient  ce  joli 
cabinet  d'^tudes  qui  parut  vraiment  en- 
chanteur  aux  yeux  de  MM.  d'Argenj^s. 
Tous  deux  pres  de  la  porle,  im mobiles 
d'^tonnement,  saisis  d'admiration,  n*o- 
soient  presque  respirer,  dans  la  crainte  de 
d^ranger  les  jolies  musiciennes  et  de  les 
effVayer. 

Le  duo  ^tant  fini,  Augustine,  avec  son 
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enjouement  ordinaire^  ramassales  feuilles 
de  roses  qui  restoient  encore  sursa  robe, 
et  les  jeta  en  riant  k  sa  soeur.  Gabrielle 
se  levoit. — Tu  n'as  pas  encore  fini,  ma 
soeur,  lui  dit  Augustine,  en  la  faisant  ras- 
seoir;  et  ta  romance  f....Tu  sals  que  tu 
m*as  promis  de  la  jouer  toutes  les  fois  que 
tu  serois  contente  de  moi...Ta  romance, 
ma  soeur,  je  t'en  prie!... Gabrielle  Tern* 
brassa,  sourit,  reprit  sa  harpe,  et  chanta 
les  paroles  suivantes : 

Sous  ces  sombres  rochers,  imp^n<ltrable  asile, 
J'^l^ve,  en  g^missant,  mes  accens  vers  les  cieux  j 
Sans  crainte  et  sans  remords,  on  y  vivroit  tranquille; 
Mais  loin  de  ses  parens,  pourroit-on  vivre  heureux  ? 

Orpbeline,  et  sans  guide,  au  printemps  de  ma  vie. 
Jamais  je  n'ai  vu  luire  un  rayon  de  bonheur; 
La  fleur  de  mes  beaux  jours  sera  bienl6t  fletrie. 
Les  soupirs  et  I'attente  ont  dess^h^  mon  coeur. 

O  mes  parens  chdris  J  6  ma  sensible  mere ! 
Jjanguirai-je  toujours  loin  du  monde  et  de  vous? 
Le  ciel  auroit-il  done  borne  voire  carriere  ? 
Et  la  terre  d^ja  nous  contienl-elle  tous  ? 
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O  toi  de  qui  ies  solns  out  gulil^  notre  enfance, 
Toi  qui  nous  aa  donn^  de  si  tendres  parens  j 
Toi  que  tnuchent  toujour*  lea  pleura  de  I'innocence, 
Grand  Dieu  !  sauve  mon  pere,  et  rends-lui  sea  enfang. 

El  toi,  ma  sceur,  nia  ^lle  et  ition  unique  amic, 
En  partageant  mes  maux,  tu  sals  ies  adoucir ; 
T'uiuier  est  le  seul  bleu  qui  m'altache  k  la  vie  ; 
Augustine,  sans  tni,  je  n*aurois  qu'a  mourir. 


Augustine  attendrie,  et  Ies  joues  inon- 
d^es  de  larmes,  ^toit  restee  a  quelques 
pas,  immobile  et  lea  mains  jointes.  La 
romance  ^tant  finie,  elle  va  pour  se  jeter 
dans  Ies  bras  de  Gabrielle ;  ells  s'avance, 
elle  aper^oit,  aupr^s  de  la  porte  Ies  deux 
Strangers  appuyes  sur  leiirs  fusils :  elle 
jette  un  cri  d'efTroi  et  tombe  ^vanouie 
aux  pieds  de  sa  soeur.  M,  d'Argenss 
essaya  de  faire  excuser  son  indiscrete 
curiosity ;  mais  Gabrielle,  effray^e  de 
r^vanouissement  d' Augustine,  ne  voyoit 
qu'elle,  et  n*entendoit  plusrien.  Cepen- 
dant  Eugene  avoit  couru  a  la  fontaine, 
il  en   rapporta    un   peu  d'eau  qu'il  leur 
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fit  prendre  a  toutes  deux  et  qui  les  ra- 
nima. 

L'air  d'iuteret  qu'elles  remarquerent 
sur  le  visage  des  deux  etrangers  les  ras- 
swra ;  ^lles  espererent  meme  qu'ils  leur 
apportoient  des  nouvelles  de  leurs  pa- 
rens. Elles  alloient  en  demander, ' 
lorsque  M.  d'Argenss,  extrernement 
emu  et  les  yeux  fixes  sur  le  portrait 
qui  etoit  au  cou  de  Gabrielle,  la  prevint 
en  s'ecriant :  Eh  I  quoi,  ce  portrait  n'est- 
il  pas  celui  du  comte  Auguste  delRose- 
ville  ? — Oui^  monsieur;  pourquoi  cette  i 
question  r — Et  vous  etes  ses  filles  ? 
ajouta-t-il  avec  la  plus  vive  emotion. — 
Oui,  monsieur. — Oh !  mes  cheres  nieces! 
est-il  possible  que  j'aie  enfin  le  bonheur 
de  vous  retrouver?  Sachez  que  je  suis 
Henri  de  Melval,  dit-il  en  les  embras- 
sant. — Le  frere  de  papa  !  s'ecrierenl- 
elles  ;  vous  nous  apportez  done  de  ses 
nouvelles  r — Helas  I  non,  mes  cheres  en- 
fans  ;  il  a  ete  exile  ainsi  que  votre  mere. 
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J'ai  fait  prendre  toutes  les  informations 
possibles  sur  le  lieu  de  leur  exil,  sans 
pouvoir  le  d^couvrir.  Mais  comment 
se  fait-il  que  vous  habitiez  si  pr^s  de 
moi,  et  que  vous  n'ayez  jamais  entendu 
parler  des  recherches  que  j'ai  faites  pour 
vous  avoir  avec  moi  ?  Etes-vous  seules 
ici  ?  Comment  ce  souterrain  a-t-il  et^ 
meuble  com  me  je  le  vois  ?  Comment  y 
vivez-vous  ? 

Gabriel  le,  un  peu  remise,  raconta  alors 
a  son  oncle  comment  son  p^re  en  avoit 
fait  la  decouverte,  comment  il  I'avoit 
prepare  pour  sa  famille,  et  toutes  ses 
aventures  depuis  le  moment  oil  il  avoit 
ete  arrete. 

M.  d'Argenss  les  admira  Tune  et 
Tautre ;  il  ne  pouvoit  concevoir  tant  de 
courage  dans  des  enfans  si  jeunes,  et 
I'education  qu'elles  s'etoient  donnee 
elles-memes  le  surprenoit  encore  plus; 
il  bdnissoit  la  Providence  de  la  protec- 
tion qu'elle  leur  avoit  visiblement  accor- 
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d^e  ;  il  baisoit  les  mains  de  ses  nieces,  et 
les  consideroit  avec  ravissement.  Eu- 
gene admiroit  aussi  ses  belles  cousines 
et  sembloit  craindre  de  perdre  une  de 
leurs  paroles.  Gabrielle  termina  ce  re- 
cit,  en  demandant  a  M.  d'Argenss 
comment  il  avoit  pu  penetrer  jusqu'a 
leur  retraite. 

II  est  juste,  ma  chere  enfant,  que  je 
vous  raconte  aussi  mes  aventures,  leur 
repondit-il,  quoiqu'elles  ne  fassent  pas 
tout  a  fait  autant  d'honneur  a  mon 
caractere  que  les  votres.  II  n'est  pas 
probable  que  mon  frere  vous  ait  jamais 
raconte  le  motif  de  mon  exil,  et  pour 
vous  faire  comprendre  une  partie  de  mes 
malbeurs,  il  est  necessaire  que  j'entre 
avec  vous  dans  des  details  que  j'abr^ge- 
rai  cependant  autant  que  possible. 

Nousdtions,  votre  p^re  et  moi^les  seu'ls 
enfans  du  comte  de  Melval ;  nous  nous 
sommes  toujours  tendrement  aim^s,  et 
commedeux  bons  fr^res,  quoique  jamais 
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caract^res  ne  fussent  peut-etre  plus  op- 
poses.    Auguste,    plus  jeune   que  moi 
de  quelques  annees,  ^toit  rvaturellement 
doux,  s^rieux  et  reflechi ;  sa  belle  ame 
^toit  com  me  le  temple  de  toutes  les  ver- 
tus.     II  eteit  ch^ri,    admir^  et  estim^ 
de  tout  le  monde.     Ma  mere  I'aimoit 
aussi,   mais    beaucoup  moins  que  moi. 
Malheureusement  j'etois  ne  vif,  empor- 
t^;  la  moindre  contrariete  me  mettoit 
hors  de  moi.     Ma  mere,  dont  j*etois  le 
favori,   samusoit  de  mes  petites  col^res 
lorsque  j'etois  eiifant  et  vouloit  que  tout 
k  monde  c^dat  a  mes  volont^s ;  loin  de 
me  punir  et  de  me  corriger,  elle  en'cou- 
rageoit  mes  defauts,  et   lorsque  devenu 
plus  grand,  j'eus  le  malheur  de  la  perdre, 
et  que  mes  instituteurs  employerent  la 
rigueur    et  les  plus    s^v^res  chatimens 
pour  vaincre  la  vic^lence  de  mon  carac- 
t^re,  ils  ne  produisireut  d'autre  eff'ft  que 
d'accrottre    mes    t^garemens.     Que    de 
peines,  h^las  I  celte  malheureuse  violence 
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a  entrainees  depuis!  quelle  ecole  que 
celle  da  maiheur  !  Sans  trop  m'arreter 
aux  premieres  annees  de  mon  adoles- 
cence, je  ne  parierai  que  de  celles  qui 
suivirent  ma  premiere  entree  dans  le 
monde. 

J'avois  vingt-cinq  ans,  lorsque  mon 
pere,  par  ordre  du  roi  (qui  desiroit  le 
r^compenserde  ses  services),  arreta  mon 
manage  avec  la  fille  d'un  de  ses  minis- 
tres :  la  naissance  de  cette  jeune  per- 
sonne,  ses  vertus,  son  education,  sa  beau- 
ts, sa  fortune,  le  rang  de  son  p^re,  ne  me 
laissoient  rien  a  desirer ;  je  touchois  au 
bonheur,  s'il  exista  jamais  sur  la  terre; 
encore  huit  jours  et  j'etois  heureux ; 
elle  etoit  mon  epouse,  lorsque  la  fortune, 
ou  plutot  mon  caract^re  impatient,  ren- 
versa  tons  les  projets  de  mon  pere,  tou* 
chant  cette  alliance,  et  me  s^para  pour 
toujdurs  de  la  belle  Gabrielle. 

Les  deux  soeurs  se  reo^arderent  alors 
avec    etonnement.' — Je    concois    votre 


97 

surprise,  leurdit-il,  mais  ne  m'interrom- 
pez  pas ;  je  me  trouvois  un  soir  chez  le 
prince  de  Rohan  ou  Ton  jouoit  tr^s-gros 
jeu  :  je  perdis  une  somme  considerable, 
qui  me  fut  en  partie  gagn^e  par  le  fr^re 
de  Gabrielle.     II  me  plaisanta  peut-etre 
un  peu   trop ;  je  m'emportai  com  me  a 
mon  ordinaire,  et  je  lui   repondis   plu- 
sieurs  mots  tres-piquans,  et  tels  que  le 
lendemain,   a  six    lieures  du  matin,  il 
vint  m'en  demander  raison.     Je  me  le- 
vai ;  nous  nous  battimes,  et  j'eus  le  mal- 
heur  de  lui  plonger  mon   epee  dans  le 
sein.     J'envoyai  aussitot  les   personnes 
que  je  rencontrai  a  son  secours  ;  j'entrai, 
tout  ^perdu,  dans  Tappartement  de  mon 
p^re,  etjelui  racontai  pr^cipitamment 
ma  querelle  et  les  suites  qu'elle    venoit 
d'avoir, 

Mon  pere,  non  moins  violent  que  moi, 
et  qui  attachoit  le  bonheur  de  sa  vie,  sa 
fortune,  et  celle  de  ses  enfans,  ^  une  al- 
liance qui  le  combloit  de  gloire  et  d*hon- 
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neur;  furieux  de  voir  evanouir  ses  espe- 
rances,  efFraye  d'ailleurs  des  consequen- 
ces de  ce  duel,  de  la  colere  du  roi,  et 
d*une  disgrace  certaine,  Tn'accabia  de  re- 
proches,  et  me  chassa  de  sa  presence  en 
me  maudissant.  Mon  frere,  mon  tend  re 
et  indulf>ent  Auguste  etoit  absent;  j'^- 
tois  sans  argent,  et  je  revois  tristement 
au  parti  que  j'avois  a  prendre,  lorsqu'un 
exempt  de  marechaussee  m'epargna  la 
peine  d*y  reflechir  plus  long-temps.  II 
me  montra  une  lettre-de-cachet,  et  me 
conduisit  au  Mont  St.  Michel  ou  je  res- 
tai  trois  mois. 

Heureuseraent  mon  adversaire  n'^toit 
point  mort ;  il  guerit  de  sa  blessure,  et 
avec  toute  la  noblesse  possible,  convint 
que  les  premiers  torts  avoient  etd  de  son 
cote;  mais  sa  soeur  declara,  apres  cet 
^venement,  que  la  violence  de  mon  ca- 
ractere  Teffrayoit,  qu'elle  etoit  sure  d'etre 
tnalheureuse  avec  moi,  et  qu'elle  ne  con- 
sentiroit  jamais  a  m'epouser.    Mon  pere 
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proposa  alors  mon  fr^re  Augnste  dont  le 
charmant  caractere  etoit  connu  ;  il  ful 
accepte  a  ma  place.  Le  manage  fut 
conclu  ;  je  sortis  de  prison,  et  le  p^rede 
ma  belle-soeur  me  fit  meme  avoir. un  re- 
giment. Mon  pere  ne  voulut  cependant 
point  me  voir,  et  je  partis  sans  avoir 
obtenu  mon  pardon  de  sa  bouche,  quoi- 
que  mon  cher  Auguste  m'assurat  qu'il 
n'avoit  pas  le  plus  leger  ressentiment 
con  t re  moi. 

Arrive  a  mon  regiment,  j*eus  encore 
des  querelles  avec  plusieurs  ofiiciers;  je 
me  battis ;  Je  ^^  des  deltes  conside- 
rables ;  mon  p^re  les  acquitla,  sous  la 
condition  expresse  que  je  partirois  sur- 
le-cliamp  pour  I'Amerique.  J'obeis,  et 
apr^s  beaucoup  de  malheurs  que  je  pas- 
serai  sous  silence,  mais  qui  furent  tou- 
jours  causes  par  la  violence  de  mon  ca- 
ractere, j'epousai,  quelque  temps  apr^s 
mon  arrivee  dans  ce  pays,  et  sans  le  con- 
sentement  de  men  p^re,  une  tr^s-riche 
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heritiere  dont  la  fortune  ^toit  le  moindre 
avantage. 

Appoline,  c'etoit  son  nom,  etoit  dou^e 
de  toutes  les  verlus  et  d'une  douceur  de 
caractere  qui  triompha  enfin  de  la  vio- 
lence du  mien ;  elle  me  rendit  a  la 
raison,  au  bonheur.  Malheureusement 
mon  Appoline,  quoique  immensi^ment 
riche,  et  ay  ant  recu  une  t  res-bonne 
Education,  n*avoit  pas  cette  noblesse 
titr^e,  idole  de  mon  pere,  et  il  ne  m'a 
jamais  pardonne  de  m'etre  (ce  qu'il 
appeloit)  mesallie.  Au  bout  de  vingt- 
quatre  ans  de  I'union  la  plus  douce,  et 
la  plus  parfaite  quele  ciel  ait  jamais  for- 
mt'e,  une  tievre  epidemique  m'enleva 
cinq  enfans;  et  ma  sensible  Appoline, 
qui  venoit  de  perdre  son  frere  de  la 
m^me  maladie,  ne  pouvant  r^sister  a 
tant  de  coups  douloureux,  expira  sur 
le  corps  du  dernier  de  nos  enfans,  en 
me   recommandant   Eugene,  le  fils  de 
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son  frere  qui  avoit  ^t^  mon  plus  intune 
ami. 

Je  restai  quelque  temps  dans  un  etat 
(ie  stupeur  qui  me  fit  esperer  que  je  ne 
survivTois  pas  long-temps  a  tant  d'objets 
ch^ris ;  mais  le  ciel  me  laissa  vivre 
pour  expier  dans  les  larmes  et  les  re- 
grets les  fautes  de  ma  jeunesse.  Ne 
pouvant  plus  habiter  un  pays  ou  j'avois 
gout^  le  bonheur  et  ou  je  venois  de  le 
perdre  pour  jamais,  je  vendis  mes  biens; 
ils  etoient  considerables  *  j'en  fis  passer 
les  fonds  en  France,  rbez  le  banquier 
de  mon  pere.  Jc  membarquai  avec 
mon  neveu,  et  apr^s  une  traversee  de 
six  semaines,  j'abordai  dans  ma  terre 
natale.  J'esperois  y  revoir  mon  p^re,  et 
d^sirant  en  obtenirmon  pardon  par  mon 
fr^re  et  mes  amis,  avant  de  me  presen- 
ter devant  lui,  je  pris  le  nom  du  tV^re 
de  ma  femme,  c'est  celui  que  je  porte 
encore.  Jugez  de  ma  douleur,  mes 
cheres  enfans,   lorsque  j'appris  que  mon 
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pere  avoit  ^t^  massacre,  que  vos  parens 
avoient  et^  export^s,  et  qu'il  ne  me  res- 
toit  pas  un  seul  ami,  une  seule  connois- 
sance. 

J'avois  une  grande  fortune ;  en  conse- 
quence je  fus  arrete,  et  mon  Eugene  avec 
moi.  Nous  attendions  la  mort  tous  les 
jours;  je  la  desirois  nieme  comme  le 
terme  de  mes  maux,  et  Tinstant  de  ma 
reunion  avec  ma  douce  Appoline;  j'es- 
perois  que  la  mis^ricoide  de  mon  Dieu 
m'avoit  pardonn^.  J'^tois  r^sign^,  et 
pendant  quatre  mois  que  je  restai  en 
prison,  je  me  pr^parois  lous  les  jours  au 
moment  qui  devoit  me  r^unir  a  ma 
feci  me  et  a  mes  enfans. 

Enfin  mon  nom  parut  sur  la  fatale 
liste ;  je  fus  appel^  et  conduit  a  Tinfame 
tribunal,  et  condamn^  comme  Emigre, 
ou  plulot  comme  ayant  de  la  fortune.  Je 
descends  avec  les  autres  victimes,  on  nous 
coupe  les  cheveux^et  on  nous  fait  monter 
dans  les  charrettes  destinies  a  nous  con- 
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duire  a  T^chafaud.  Celle oil  j'^tois  etant 
la  derniere  et  trop  remplie^  on  me  fit 
rentrer  dans  la  prison  pour  me  ramener 
Je  jour  suivant  au  supplice. 

Heureusement  ce  jour  fut  suivi  d'une 
eternelle  nuit  pour  les  tyrans  qui  niV 
voient  condamn^ ;  il  n'y  eut  d'autre  exe- 
cution que  la  leur.  Quelque  temps 
apres  je  fus  juge  par  un  autre  tribunal ; 
il  me  fut  facile  de  prouver  qu'etant  ab- 
sent depuis  un  grand  nombre  d'ann^es, 
et  d'ailleurs  habitant  une  colonic  Fran- 
9oise,  je  ne  pouvois  etre  port^  sur  la  iiste 
des  Emigres.  On  me  mit  en  liberty  ainsi 
qu'Eugene ;  le  premier  usage  que  j'en 
fis,  fut  de  tacher  de  decouvrir  oil  vous 
pouviez  etre,  mes  cheres  enfans  ;  toutes 
mes  recherches,  vous  le  savez,  furent  sans 
succ^s.  La  terre  de  Roseville  ^tant  de- 
venue  bien  national,  et  a  vendre,  je  me 
la  fis  adjuger,  dans  Tespoirde  vous  en  re- 
mettre  en  posse!>sion  aussitot  que  je  vous 
retrouverois ;  je  vins  Thabiter,  et  je  de- 
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sesp^rois  d'avoir  le  bonheur  de  vous  y 
voir,  lorsque,  I'autre  jour,  ^tant  a  lire  sur 
le  rocher,  je  vous  apercus  occupees  a 
cueillirdes  fleurs.  II  ajouta  alors  tons  les 
details  que  Ton  a  vus  plus  haut. — La  con- 
versation que  j'avois  eue  avec  la  bonne 
Marguerite,  dit-il,  et  les  mouchoirs  mar- 
ques G.  R.  surmont^s  d'une  couronne, 
m'avoient  bien  fait  naitre  quelques  soup- 
90ns ;  mais  j'^tois  loin  de  m'attendre  au 
bonheur  que  le  ciel  me  reservoit. 

Gabrielle  et  Augustine  remercierent 
leur  onele  comme  elles  le  devoient.  Si 
elles  ^toieiit  heureuses  de  retrouver  un 
ami  et  un  protecteur  dans  le  frere  de 
leur  p^re,  I'incertitude  ou  elles  retom- 
boient  sur  le  sort  de  leurs  parens  les 
affligeoit  encore  plus.  Elles  c^derent 
cependant  aux  pressantes  sollicilations 
de  leur  onele  et  de  leur  cousin,  pour  aller 
habiter  Rosevillc.  La  pi u part  des  domes- 
tiques  de  leur  pere  etoient  au  service  de 
M.    d'Argenss,    et    furent  combles    de 
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ioie  en  les  revovant.  Tout  le  villaore 
vint  les  complimenter.  On  illumina  en 
rejouissance  de  leur  retour.  M.  d'Ar- 
genss  fit  dresser  des  tables  dans  les 
cours  du  chateau,  et  tous  les  paysans 
vinrent  boire  a  la  sante  des  demoiselles 
de  Roseville  ;  chacun  voulut  les  voir,  et 
elles  furent  obligees  de  paroitre  partager 
Tallegresse  de  ces  bonnes  gens,  quoique 
le  souvenir  de  lenrs  parens  attristat  leur 
coeur. 

La  bonne  Marguerite  ne  fut  pas  ou- 
bliee :  M.  d*Argenss'l'envoya  chercher 
avec  ses  enfans,  et  elle  vint  f^liciter 
sesjeunes  amies. — Dieu  soit  b^ni!  leur 
dit-elle,  vous  avez  retrouve^  un  bon  pa- 
rent ;  j'espere  que  les  autres  reviendront 
aussi  ;  rien.ne  vous  manquera  ;  je  serai 
alors  bien  heureuse ;  car  le  bonlieur  de 
ma  propre  famille  ne  m'est  pas  plus  cher 
que  le  votre.  Les  demoiselles  de  Rose- 
ville continu^rent  i  lai  taire  de  fr<^'quentes 
visites ;  mais  leur  oncle  les  pria  de  n©  , 
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point  aller  du  cote  du  souterrain,  pen- 
dant quelque  temps,  d^sirant,  leur  dit- 
il^  y  faire  quelques  changemens  qu'il 
ne  vouloit  point  qu'elles  vissent  avant 
qu'ils  fassent  entierement  finis.  Du 
reste,  M.  d'Argenss  etoit  si  bon,  si  at- 
tentif  pourses  aimables  nieces  ;  il  parois- 
soit  si  heureux  de  les  avoir  avec  lui,  qu'il 
eiit  et^  impossible  de  n'etre  pas  touche 
de  tant  de  delicatesse.  De  leur  cote  elles 
lui  temoignoient  tant  d'amitie  et  de  re- 
connoissance,  qu'il  se  f^licitoit  chaque 
jour  du  moment  ou  il  avoit  eu  le  bon- 
heur  de  les  trouver. 

Eugene,  dont  les  soins  et  les  attentions 
ne  c^doient  qu'a  ceux  de  M.  d'Argenss, 
se  plaigiiait,  en  riant,  de  ce  que  ses 
belles  cousines  lui  avoient  \o\^.  le 
GGSur  de  son  oncle.  Souvent  aussi  il 
disoit  en  confidence  a  ce  cber  oncle, 
que  Gabrielle  seroit  la  meilleure  Spouse 
€t  la  plus  tendrc  mere,  et  que  ce- 
lui  qui  auroit  le   bonheur  de  I'obtenir 
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pour  femme  seroit  le  plus  heureux  des 
hommes. — Assur^ment,  r^pondit  mon- 
sieur d'Argenss,  en  ajoutant  encore  aux 
^loges  de  sa  charmante  niece  ;  que  ne 
peut-on  pas  attendre  d'une  femme  qui 
s'est  conduite  comme  Gabrielle  depuis 
Tage  de  douze  ans  ?  Et  aussitot  qu'il  se 
trouvoit  seul  avec  cette  niece  cherie,  il 
lui  vantoit  les  qualites,  le  caractere,  et 
meme  la  fortune  d'Eugene.  Le  mariage 
de  ces  deux  personnes  ^toit  ce  qu'il  ddsi- 
roit  le  plus  au  monde,  apres  le  bonheur 
d€  revoir  son  frere  et  sa  belle-soeur. 

11  parla  unjour  a- Gabrielle  de  ce  pro- 
jet. — Vous  savez,  lui  repondit-elle,  que 
mon  p^re  ayant  vendu  deux  terres  con- 
siderables, et  en  ayant  depose  Targent 
au  souterrain,  avec  beaucoup  d'autres 
richesseSj  cette  fortune  nous  suffiroit  a 
ma  soenr  et  a  moi,  meme  quand  nous  ne 
serious  pas  habituees  a  nous  passer  du 
superflu,  comme  nous  le  sommes;  de 
plus,    vous  avez  eu    la    bonte  de  nous 
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remettre  en  possession  de  la  terre  de 
Roseville  dont  le  rajjport  nous  suffiroit 
sans  les  autres  biens.  Ainsi  vous  pou* 
vez  croire,  men  cher  oncle,  que  je  ne 
considererai  jamais  la  fortune,  lorsqu'ii 
s'agira  d'un  choix  qui  doit  decider  du 
bonheur  de  ma  vie. — Aussi,  mon  enfant, 
ne  te  parle-je  pas  de  la  fortune  d'Eugene 
comme  d'un  des  principaux  avantages 
qui  me  font  desirer  ton  njariage  avec 
lui ;  mais  c'est  paice  que  je  le  crois 
digne  de  toi,  par  ses  vertus,  et  que  tu 
t'assiireras  par  la  un  protecteur  et  un 
ami  qui  me  remplacera,  si  le  ciel  dispose 
de  nioi.  Ce  mariage,  ]'eii  suis  con  vain- 
cUj  fera  le  bonheur  de  ta  vie,  et  ce- 
lui  de  ma  vieillesse,  en  unissant  pour 
jamais  les  deux  etres  que  j'aime  le 
plus. — Je  serai  toujours  heureuse  dq 
vivre  avec  vous  et  ma  sceur,  repondit 
Gabrielle. — He  bien,  mon  enfant,  dit-il, 
en  lui  serrant  tendrement  les  mains,  ne 
nous  separons  done  jamais.  Ellebaissa 
Us  sicnnes  en  rougissant. 
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II  ajouta :  des  affaires  particulere* 
m'obligent  a  faire  un  voyage  a  Paris, 
pour  trois  ou  quatre  mois ;  je  compte 
t'emmener  ainsi  qu'Augustine,  et  vous 
donner  les  meilleurs  maitres  pour  per- 
fection ner  vos  talens  ;  ct  a  Rotre  retour, 
ma  cb^re  Gabrielle,  si  tu  nV  as  pas  de 
repugnance,  j'aurai  le  bonheur  de  voir 
ton  union  avec  mon  bon  Eugene. — Je 
me  ferai  toujours  un  devoir  de  vou^ 
obeir,  mon  cher  oiicle,  reprit  Gabiielle, 
Augustine  et  Eugene  etant  venus  dans 
ce  moment  proposer  une  promenade, 
iVJ.  d'Argenss  engagea  Gabrielle  a  les 
suivre,  et  les  accompagna  lui-nieme, 
tout  satisfait  en  pensant  qu'il  verroit 
bientot  ses  voeux  aceomplis  par  ce  ma^ 
riage,  €t  que  son  neveu  et  ses  nieces,  en 
devenant  ses  en  fans  adopt  ifs,  repareroieat 
une  partic  des  pertes  qu'd  avoit  fai.tcs> 
II  fut  d'une  humeur  charmante  toute  la 
soiree,  et  on  pouvoit  dire  ttl  qu'i.1  t'toit 
toujours,  car  il  etoit  bien  corrige  dccettc 
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vivacity  et  de  ces  emportemens  .qui 
avoient  fait  le  malheur  de  sa  jeunesse. 
II  ^toit  devenu  aussi  doux  qu'il  avoit 
^t^  violent. 

Peu  de  jours  apr^s  cette  conversation, 
M.  d'Argenss  partit  pour  Paris,  et  em- 
mena  avec  lui  ses  nieces.  Elles  se  sou- 
vinrent  du  j)^re  Thomas,  et  en  passant 
a  Orleans,  elles  voulurent  aller  remplir 
leur  promesse,  et  savoir  ce  qu'il  ^toit  de- 
venu. Le  pauvre  homme,  surpris  de  voir 
arreter  un  brillant  Equipage  a  sa  porte, 
sortoit,  en  s'appuyant  sur  un  baton  ;  car 
ayant  eu  la  jambe  cass^e  par  un  coup  de 
pied  de  cheval,  il  pouvoit  a  peine  mar- 
cher.— Bon  jour,  pere  Thomas,  lui  dit 
Gabrielle,  en  lui  prenant  familierement 
la  main  ;  nous  venons,  ma  soeur  et  moi, 
tenir  la  parole  que  nous  vous  avons  don- 
nee,  il  y  a  bientot  sept  ans,  de  venir  vous 
voir  lorsque  nous  aurions  fait  fortune, 
Le  pere  Thomas,  qui  ax'oit  entierement 
€>ublie    les   pauvres    petites   filles   qu'il 
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avoit  obligees,  regardoit  les  demoiselles 
de  Roseville  d'lin  air  ^tonn^  ;  il  croyoit 
qu'elles  se  trompoient  et  le  leur  dit  res- 
pectueusement.  Elles  lui  rappelererit 
encore  qu'elles  lui  avoient  promis  de  ne 
jamais  roublier,  pauvres  ou  riches. — 
Nous  jouissons  maintenant  de  la  fortune 
que  vous  nous  avez  pr^dite,  et  nous  ve- 
nons  vous  remercier  des  bont^s  que  vous 
avez  cues  pour  nous  lorsque  nous  etions 
pauvres  et  sans  appui,  lui  dit  Ga- 
brielle. 

Alors  le  pauvre  Thomas  les  reconnut 
et  parut  tr^s-satisfait  de  les  revoir. 
Aprts  qu'elles  se  furent  inform^es  du 
malheur  qui  le  privoit  de  I'usage  de  sa 
jambe,  elles  demanderent  des  nouvelles 
de  la  bonne  Marie  sa  femme.  Ah  !  r^- 
pondit  le  bon  homme  en  soupirant^  elle 
n*est  plus :  il  y  a  quatre  mois  que  le  bon 
Dieu  I'a  appelee  a  lui !  J'espere^  ajouta- 
t-il,  la  rejoindre  bientot ;  ^tant  estropi^* 
commeje  le  suis,  ne  pouvant  plus  ga- 


11*J 


gne?  ma  vie,  la  mort  est  mon  unique 
desir.  Les  denx  soeurs  temoignerent 
leur  regcret  sur  la  mort  de  cette  bonne 
femne,  et  remarqunnt  une  petite  fillequi 
pleuroit,  depuis  qu'eJleavoit  etitendu  les 
derniers  mots  de  son  pere,  elles  s'infor- 
merent  des  autres  en  fans. 

Mon  aine,  reprit  le  pere  Thomas,  est 
un  bon  jardinier;  il  a  dix-neuf  ans,  une 
bonne  sante  ;  maliieureusement  il  est 
sans  ouvrage  ;  Marianne  est  couturi^re, 
c'est  elle  qui  nous  donue  du  pain  depuis 
que  sa  mere  est  morte  ;  nous  avons  de- 
pense  tout  I'argent  que  nous  avions  pour 
ja  maladie  de  la  pauvre  defunte.  Loui- 
son  que  voiis  voyeZ;  n'a  que  douze  ans; 
je  suis  bien  fache  de  ne  pas  pouvoir 
continuer  de  Tenvoyer  a  I'ecole :  elle 
commeneoit  a  lire  et  a  eorire  passable- 
meat,  elle  pourroit  aider  sa  soeur  a  tra- 
vailler;  mais,  comme  je  vous  le  disois 
tout  a  rheure,  elles  manquent  d ou- 
vrage.    Eufin,  j'espere  que  le  bon  Dieu 
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aura  piti^  de  mes  pauvres  enfans,  et 
qu'il  me  rejoiudra  bientot  a  ma  bonne 
Marie. 

Les  demoiselles  de  Roseville  etoient 
touch^es  jusqu'aux  larmes  des  malheurs 
de  cet  honnete  bom  me  et  de  sa  pi^t^. 
M.  d' Argenss,  pr^venu  en  sa  faveur  par  ce 
qu'il  avoit  fait  pour  ses  nieces,  et  par  un 
air  de  probite  qui  regnoit  sur  son  visage, 
le  proposa  sur-le-cbamp  a  ses  nieces 
pour  etre  portier  de  Roseville.  On  pense 
bien  qu'elles  accepterent  sa  proposition 
avec  joie. — J*ai  aussi,  continua  M.  d'Ar- 
genss,  une  tr^s-bonne  place  pour  votrc 
fils  :  et  si  Marianne  veut  entrer  avec  Cla- 
brielle  qui  a  besoin  d'une  femme-de- 
chambre,  je  suis  sure  qu*elle  ne  s'en  re- 
pentira  pas.  Pour  Louison,  nous  Tele- 
verons  au  chateau. 

C'est  moi  qui  me  charge  de  sou  edu- 
cation, intenompit  Augustine;  le  vou- 
lez-vous  bien,  mon  oncle  ?  —  Assure- 
ment,  ma  ch^re  enfant,  et  je  suis  per- 
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suadeque  tu  t'enacquitteras  a  merveille. 
'-—Mais,  que  pensez-vous  de  nos  prqjets, 
pere  Thomas  ?  vous  conviennent-ils  ?— 
Moi^   monsieur,    je   ne   sais   comment 
vous  exprimertout  ce  que  j*^prouve;  je 
ne  m^rite  pas  tant  de  bienfaits,  et,  con- 
tinua-t^l,  en  essuyant  ses  yeux  baignes 
de  larmes,  maintenant  je  veux  vivre  pour 
vous  prouver  ma  reconnoissance,  ainsi 
qu'^  ces  bonnes  demoiselles. — Que  par- 
lez-vous  de   reeonnois&ance,  p^re  Tho- 
mas, reprit  Gabrielle  ;  c'est   moi,   c'est 
ma  soeur  qui  vous  en  devons,  et  nous 
ne   Toublierons   jamais,    soyez-en  per- 
suade ;  partez  le  plus  tot  possible  pour 
Roseville ;     mon   cousin    Eugene   vous 
recevra,  vous  et  vos  enfans,  comme  mes 
amis.     Je  vais  lui  ^crirepour  vous  re- 
commander  a  ses  soins. — Et  moi  aussi, 
ajouta    M.   d*Argenss :    nous    sommes 
obliges  de  nous  rendre  a  Paris  pour  af- 
faires;  aussitot  qu'elles  seront  termin^es, 
nous   retournerons  a  Roseville,  et  j'es- 
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I^^re  que  nous  vous  y  trouverons  a 
notre  retour,  bien  etablis  et  en  bonne 
sante. 

En  prenant  conge  du  pere  Thomas, 
Gabrielle  lui  commanda  de  voyager 
par  la  voiture  publique,  et  le  plus  com- 
mod^ment  qu'il  pourroit,  afin  de  ne  pas 
augmenter  les  douleurs  que  sa  jambe 
lui  faisoit  ^prouver ;  et  en  s'approchant 
de  Louison,  elle  lui  glissa  une  bourse 
tr^s-bien  garnie,  afin  de  mieux  appuyer 
sa  recommandation.  Apr^s  cette  vi- 
site,  elles  continuerent  leur  route,  et  ne 
s'arr^t^rent  qu'a  I'enseigne  des  deux 
colombes.  Elles  voulurent  payer  ^  la 
bonne  h6tesse  la  d^pense  qu'elles  avoient 
faite  autrefois  chez  elle,  et  particuliere- 
ment  les  frais  de  route  que  le  p^re  Tho- 
mas leur  avoit  ditd  ^tre  son  affaire  avec 
elle.  Madame  le  Blanc  ne  voulut  rien 
recevoir  pour  Thospitalit^  qu'elle  leur 
avoit  accordee  ;  et  quant  aux  depenses 
de  la  route,  elle  ajouta  que  le  p^re  Tho- 
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mas  ne  lui  en  avoit  jamais  parle.  Elle* 
firent  alors  quelques  presens  a  madame 
ie  Blanc,  admirerent  Tordre  et  la  pro- 
prete  de  son  auberge,  y  resterent  a  cou- 
cher,  et  le  lendemain  payerent  liberale- 
inent  la  depense  qu'elles  y  avoient  faite. 
EUes  se  f<§liciterent  d'avoir  pu  prouver 
leur  reconnoissance  au  p^re  Thomas,  a 
sa  famille,  et  a  Thotesse  des  deux  co- 
lombes, 

Cependant  leur  retour  dans  cette  ho- 
tellerie  leur  avoit  rappele  de  tristes  sou- 
venirs, et  leur  emotion  augmenta  encore 
en  arrivant  a  Paris,  particuli^rement  en 
passant  la  barri^re.  C'est  la  dirent- 
elles,  que  chaque  matin  maman  nous 
amenoit,  lorsqu'elle  prevoyoit  notre  se- 
paration. Leur  oncle  chercha  a  ranimer 
leur  courage  par  Tesperance  que  les  nou- 
velles  recherches  seroient  plus  heu- 
reuses;^etcommepoursa  ^licite  Thomme 
se  flatte  aisement,  le  calmeet  Tesperance 
rentr^rent  insensiblement  dans  leur* 
ccBurs. 
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Le  lendemain  de  leur  aniv^e  a  Paris, 
M.  d'Argenss  leur  ])r^senta  une  compa- 
gne  qui,   leur  dit  il,  auroit  la  bont^  de  le 
remplacer  aupr^s  d'elles,  lorsque  ses  af- 
faires Poblifferoient  de  s'absenter.     Ma- 
dame  de  Belmont  etoit  veuve  ;  elle  avoit 
cinquante  ans,  une  grande  egalite  d'hu- 
meur,  de  I'instruction,  des  talens  char- 
mans,  et  beaucoup   de   ressources  dans 
Tesprit,    quoique   les   malheurs    qu'elle 
avoit  eprouves  eussent  port^  son  carac- 
t^re  a  la  melancolie.     Elle  avoit  langui 
deux  ans  dans  les  prisons,  sous  le  r^gne 
affreux  de  Robespierre  ;    son  mari  et  la 
plupart   de   ses  parens  avoient  peri  sur 
Tecbafaud.       II    ne    lui    restoit,    d*une 
grande  fortune,  qu'une  tr^s-petite  pen- 
sion   a    peine    sutfisante    pour    la    faire 
exister.    N^anmoins  cette  aimable  dame 
ne  se  plaignoit  jamas.      La  pi^td  et  la 
resignation  etouffoient  ses  regrets  ;    elle 
«'attacha     bientot    aux    demoiselles    de 
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Roseville,  qui  de  leur  cote  prirent  pour 
elle  la  plus  tendre  affection. 

Madame  de  Belmont  ^t  chercher  pour 
sesjeunes  amies  lesmeilleurs  maitres,afin 
de  perfection ner  leurs  talens  ;  elle  leur 
fit  aussi  visiter  les  monumens  les  plus 
remarquables,  les  academies,  les  manu- 
factures,  et  enfin  tout  ce  qui  pouvoit 
les  instruire  et  les  distraire.  Leur  oncle 
passoit  avec  elle  tout  le  temps  qu'il  pou- 
voit  d^rober  aux  affaires,  et  cherchoit 
a  leur  procurer  tous  les  amusemens 
qu'offre  une  grande  ville.  Gabrielle 
t-t  Auoustiue  etoient  touchees  de  tant 
de  soins;  mais  elles  ne  pouvoient  ou- 
blier  que  c'^toit  dans  cette  capitale 
qu'elles  avoient  perdu  leurs  parens,  et 
ce  triste  souvenir  les  poursuivoit  au 
milieu  des  spectacles,  des  fetes,  et  de 
tous  les  plaisirs. 

Cest  ainsi  qu'elles  pass^rent  cinq 
mois  a  Paris.     Les  affaires  de  M.  d'Ar* 
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genss  etant  termin^es,  il  proposa  a  ma- 
dame    de    Belmont   d*accompagner  ses 
jennes  amies  a  Roseville,  ce  qifelle  ac- 
cepta  avcc  joie.     Malgie  I'enthousiasme 
qu'inspireordinairementunegrandeville, 
surtout  dans  I'age  des  illusions,  nos  deux 
soeurs  quitterent  avec  plaisir  ce  lieu  fu- 
neste  oil  elles  n'avoient  pu  se  procurer 
aueunes  nouvelles  de  leurs  parens.     M. 
d*Argenss  partit  la  nuit,  et  afin  d'eviter 
les  questions  de  ses  nieces,  et  de  passer 
par  la  barriere  par   laquelle  ils  eloient 
arrives,  il  fit  faire  un  detour  assez  grand, 
et  les  entrelint  tres-agreablement  de  di- 
vers projets  ;   sa  galle  se  communiqua  a 
toutes  ces  dames,  et  l*on  arriva  a  Rose- 
ville assez  satibi'ait. 

Le  pere  1  hoiuas,  deja  install^  dans 
sa  fonction  de  portier,  vint  leur  ouvrir 
les  portes.  Par  les  soins  d' Eugene,  qui 
avoit  fait  venir  un  tres-bon  chirurgien 
au  chateau,  sa  jambe  ^toit  tout  a  fait 
gu^rie.     Le   pauvre  homme  paroissoit 
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au   comble  du   bonheur,  et  temoignoit 

sa  reconnoissance  par  des  farmes  de  joie, 

et   mille  beH^dictions  qu'ii  prioit  le  ciei 

de    repandre    sur    toute    cette    famille. 

Marianne  enlra  le  soir  meme  aupr^s  de 

son  aimable  maitresse,  qui  fut  tr^s-con- 

tente  de  I'air  de  candeur  et  de  modestie 

de    sa    nouvelle     femme- de  -  chambre 

Louison  vint   aussi  faire  sa  reverence  a 

ces  dames  et  a  M.  d'Argenss.     Gabrielle 

n'apercevant  point  Eugene,  regardoit  a 

la  porte   cbaque  fois  que  quelque  per- 

Sonne  entroit ;    eniinj  ne  voyant  point 

son  cousin,  elle  en  demanda  des  nou- 

velles.- — II  est  absent,  lui  dit  son  oncle. 

Elle  en  fut  ^tonn^e  et  ne  fit  aucune  autre 

question.    Eugene  ne  revint  qu'un  mois 

apr^s  leur  arriv^e.     Aussitot  apr^s  les 

premiers  compliments  d'usage,  il  sortit 

avec  M.  d*Argenss,  et  s'enferma  deux 

OQ    trois    heures    avec    lui ;      les    jours 

suivans  ils  sortirent  seuls  ou  parloient 

bas. 
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Tant  de  myst^re  surprenoit  un  peu 
Gabrielle,  et  quoiqu'elle  ne  fut  point 
curieuse,  elle  ne  pouvoit  s^ennpecher  de 
remarquer  cette  reserve  a  laquelle  son 
oncle  ne  I'avoit  point  habituee.  Augus- 
tine s'en  aper^ut  aussi,  et  dit  un  jour  a 
sa  scEur:  Je  suis  sure  que  mon  oncle  et 
Eugene  nous  preparent  une  surprise ; 
j'en  suis  sure:  ils  ont  tous  deux  Fair  si 
heureux,  si  satisfait,  que  je  ne  sais  qu'i- 
maginer;  je  sais  bien  qu'il  est  question 
de  ton  mariage;  mais  je  parierois  qu'il  y 
a  quelque  chose  de  plus  qui  occupe  mon 
oncle. 

Elle  finissoit  a  peine  ces  paroles,  que 
M.  d'Argenss,  rayonnant  de  plaisir,  en- 
tra  avec  madame  de  Belmont  et  Eu- 
gene.— II  y  aura  demain  un  an,  ieur 
dit-il,  que  j*ai  eu  le  bonhcur  de  trouver 
mes  chores  nieces  au  souterrain  ;  dcpuis 
cette  epoque  je  les  ai  pnees  de  ne  point 
y  aller.  Je  veux  demain  celebrer  cet 
annjversaire,  et  vous  y  donner  une  petite 
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fete,  mesdanies.  Augustine  et  Gabrielle 
regarderent  leur  oncle,  comine  pour 
s*assurer  qu'elles  avoient  bien  entendu. — 
Au  souterrain  ?  reprit  Gabrielle  presque 
bas,— Oui,  ma  cbere  Gabrielle ;  as-tu 
quelque  chose  a  objecter  a  ce  projet  ?— 
Noa,  assurementj  nion  oncle;  je  serai 
meme  tres-heu reuse  de  le  revoir.^^ — Tres- 
heureuse,  reprit  M.  d'Argens,  eh  bien, 
ouij  je  I'egpere.  Eugene  regarda  son  oncle 
en  souriant,  baisa  la  belle  main  de  Ga- 
brielle, et  lui  dit  tout  bas  ;  Oui,  heureuse, 
ma  ch6re  couJ^i^e,  bien  heureuse.-— Et 
moi  done,  gerai-je  heureuse  auBsi  t  de- 
ma  nda  Augustine  en  riant.  Oui,  ma  chere 
petite,  repondis  monj<ieur  d^Argenss, 
. — Pourrois'je  Tetre  saus  ma  bien-aime^ 
Augustine,  ajouta  Gabrielle!  Et  ibrte- 
ni^nt  persuadee  qu'il  ttoit  question  de 
gon  mariage,  et  ne  pouvant  vaincre  une 
espece  d'embarras  involontaire,  jusqu*a 
ce  que  tout  fut  arrange,  elle  quitla  le 
salon  et  se  retira  dans  le  jardin, 
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Elle  y  reucontra  la  bonne  Marguerite 
qui  ^toit  venue  lui  apporter  les  plus 
beaux  fruits  du  rocher,  comme  ello 
Tavoit  toujours  fait  les  anndes  prec^* 
denies.  EHe  lui  dit^  en  les  lui  offranti 
■ — J'esp^re  qu'enfin  le  bon  Dieu  a  exeiuc^ 
mes  voeux,  et  que  vous  allez  etre  heu- 
reuse,  ma  ch^re  demoiselle.  Monsieur 
d'Argenss,  en  ce  moment,  appela  Mar- 
guerite; et  sa  niece,  reveuse  agitee^  ct 
cedant  a  une  im motion  toute  nouvelle, 
contiriua  sa  .promenade^  en  re])etant ;— *- 
Heureuse  !  certainement,  je  dois  let  re  en 
i6pousant  Eugene ;  il  est  si  bon,  si  atten* 
tif,  il  a  tant  de  vertus!  Mais  h^las !  men 
chers  parens  auroient  du  seuls  disposer 
de  la  main  de  leur  enfant !  mon  bon  pere, 
ma  tenrlre  m^re  exiK*s  de  leur  patrie ! 
peut-cHreen  ce  mon^ent  sans  argent,  sans 
amis;  quelle  jjeut-ctre  leur  existence! 
Je  rignore  ;  et  moi,  au  sein  de  Populence, 
conlribuant  au  bonbeur  de  tout  ce  qui 
m'entoure,  je  nepuis  seulement  pas  sou- 

(i2 


124 

lager  leu r  mi«^re  !...et  jejouisde  tous  \es 
agremens  que  les  richesses  procurent. 

Cette  idee  crnelle,  et  la  crainte  acca- 
blante  de  leur  moit  peserent  fortement 
sur  son  cceur.  Elle  baissa  tristement  la 
tete,  et  versa  des  larmes  bien  ameres. 
11  etoit  presque  nuit :  ensevelie  dans  ses 
tristes  reflexions,  seule  sur  un  banc  de 
verdure,  se  rappelaut  les  emotions  de 
cette  journee,  elle  se  repetoit  a  elle- 
ineme:  heureusel  moi,  heureuse  !  im- 
possible! s'ecria-t-elle. — Pourquoi  done 
ne  le  serie^-vous  pas,  mademoiselle,  lui 
c!it  le  pere  Thomas,  qui  depuis  un 
uioment  etoit  devant  elle,  et  la  conside- 
roit  avec  inquietude  sans  qu*elle  I'eut 
apercii ;  vous  etes  si  bonne,  vous  faites 
taut  de  bien  !  et  lorsque  vous  faites  le 
honheur  de  tant  de  personnes,  vous  ne 
seriez  pas  heu reuses  !  Oh  !  vous  le  serez, 
mademoiselle  :  vous  le  serez  ;  j'ose  vous 
le  predire,  comme  je  vous  ai  predit  au- 
trefois votre  fortune.      Le  ciel  est  juste, 
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ii  voLis  recompunsera  de  tant  de  bonnes 
actions.  Vous  serez  hcurense.  vous  dis- 
je,  et  plus  tot  que  vous  ne  peiisez. — Oui, 
ijia  chere  GaLrielle^  ajouta  madatrje  de 
Belmont,  qui  la  cheicliant  avec  Augus- 
tine, avoit  entendu  les  derni^res  paroles 
du  })ere  Thomas ;  vous  serez  bientOt 
Leureuse.  Madame  de  Belmont  et  Au- 
gustine lui  prirent  alors  chacune  uue 
main  et  la  ramenererent  au  chateau. 

M.  d'Argeuss  cependant  remarqua 
I'airtristede  sa  niece,  et  sesyeux  encore 
mouilles  de  larmes  ;  il  parut  tr^s-inquiet, 
et  Gabrielle  lui  avoua  que  ses  craintes  sur 
la  mort  de  ses  jiarens  avoient  et^  la 
seule  cause  des  larmes  qu'elle  venoit  d^ 
verser. — Oh!  sois  tranquille,  ma  cli^re 
enfant,  lui  repondit-il,  je  te  promets 
qu'avant  peu  nous  en  aurons  des  nou- 
velles. — Comment,  n\on  oncle  ?  En  au- 
riez  vous  recu  ?  l!5auriez-vous  endn  le 
lieu  qu'ils  habitcnt? — Ecoute,  lui  dlt  M. 
d'Argenss  en  IVmbrassant,  tout  ce  qnt; 
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jepuis  t^assLirer,  c'est  quavant  huit  jours 
tious  saiironspositivement  leur  demeurej 
et  .  ,  .  —Mais,  mon  cher  oncle,  com- 
txient  pouvez-vous  me  Tassurer  ?— Ne 
me  questionne  pas  aujaurd'hui,  vois-tu  i 
dans  huit  jours,  je  te  donne  ma  parole 
d'honneur  que  j*ecouterai  tout  ee  que 
tu  voudras  me  demander  a  ce  sujet ; 
mais  j usque-la,  je  te  le  defends  meme- 
Apprete-toi  plutot  a  jouir  de  la  fete  que 
je  dois  te  donner  demain  au  souterrain. 
Jouis  du  present,  et  espere  que  Tavenir 
ne  te  prepare  que  des  jours  sereins ;  tu 
seras  heureuse^  ma  chere  enfant,  je  te  le 
r^pete  encore;  il  est  impossible  que  tu 
ne  le  sois  pas.  Et  toi  aussi,  ma  chere 
petite  Augustine,  dit-il  en  sortant  du 
salon* 

Les  deux  sceurs  se  regardoient  avec 

^tonnement ;    les  derni^res   paroles  de 

leur  oncle  leur  parurent  si  significatives, 

que  leurs  coeurs   s'ouvrirent  encore  une 

fois  a  Fesperance.     Cependant   les  rai- 
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sons  en  etoieut  si- obscures  qu'elles  crai-. 
gnoient  de  se  livrer  a  une  f\\usse  joie; 
elles  se  perdoient  en  conjectures.  Mn- 
dame  de  Belmont  ne  vouloit  point  le? 
distraire,  et,  seule  dans  Tembrasure  d'une 
fenctre,  consideroit  avec  interet  ses 
jeunes  amies,  lorsqne  M.  d'Argenss  ren- 
tra,  suivi  d'Eug^nc.  lis  proposerent 
tons  les  deux  de  faire  de  la  musique,  et 
sans  attendre  la  reponse  de  ccs  dames, 
Eugene  fut  chercher  les  harpes  de  Ga- 
brielle  et  de  madame  de  Belmont;  il 
donna  a  son  oncle  son  violon,  prit  sa 
fliite,  et  les  deux  soeurs  se  trouveirent 
obligc^es  de  jouer,  quoiqu'elles  eussent 
pr^fere  de  causer.  On  fit  de  la  musique 
ju^^u'a  mi  unit.  Com  me  M,  d'Argenss 
ne  soupoit  jamais,  il  embrassa  tendre- 
ment  ses  nieces  et  se  retira.  Eugene  et 
madame  de  Belmont  firent  une  grande 
dissertation  sur  la  musique;  Gabrielle 
parla  pen ;  Augustine  fut  reveusc,  et 
peut-etre  un  pen  moins  gaie  qu'a  I'ordi- 
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naire,  et  chacune  d'elles  se  retira  dans 
son  appartementj  sans  pouvoir  se  rendre 
un  compte  satisfaisant  de  cette  inconce- 
vable  journee. 

Le  jour  suivant,  a  peine  Gabrielle 
etoit-eile  levee,  qu'elle  entendit  les  clo- 
ches qui  carillonnoient ;  c'^toit  la  pre- 
miere fois  qu'elle  les  eut  entendues  de- 
puis  sept  ans ;  car  la  religion  avoit 
^te  presque  abolie  en  France  pendant 
le  r^gne  de  Robespierre ;  on  n'y 
avoit  laisse  subsister  que  les  temples  a 
rimmortalite  de  Tame  qui  portoient 
pour  inscription:  "  le  Peuple  Francois 
"  reconnoit  rimmortalite  de  Tame;  la 
"  liberte,  I'egalite  ou  la  mort."  On 
avoit  egalement  change  toutes  les  for- 
mules  de  prieres,  et  au  lieu  du  signe  de 
croix  des  chretiens,  dans  les  ecoles  pri- 
maires,  on  disoit  ces  mots  :  an  no?n  de 
Ma? at  et  de  Peltier  St.  Fargeau,..hdL 
pratique  de  toute  autre  religion  etoit 
punie  demort.  Gabrielle  fut  done  surprise 


129 

du  carillon  des  cloches.  M.  d*Argenss 
lui  ditque  cetoit  en  rejonissance  de  Tan- 
niversaire  du  jour  ou  il  avoit  eu  le  bon- 
heur  de  les  trouver  au  sonterrain.  Apres 
le  dejeuner,  il  la  conduisit,  ainsi  qu'Eu- 
g^ne  et  madame  de  Belmont,  a  Tcglise, 
pour  remercier  I'Etre  Supreme  de  la  pro- 
tection speciale  qji'il  leur  avoit  accordee. 
On  cbanta  un  Te  Dettm  en  action  de 
graces  ;  ensuite  toute  la  famille  remonta 
envoiture,  et  M.  d'Argenssdit  an  cocher: 
— Au  sonterrain.  La  voiture,  au  lieu  de 
tourner  du  cot^  des  fours  a  chaux, 
s*avanca  tr^s-avant  dans  la  foret. — En 
varied,  mon  oncle,  dit  Gabrielle,  le 
cocher  se  trompe;  nous  devons  etre  a 
present  beaucou])  j)lus  loin  que  les  fours 
a  chaux.  Au  meine  moment,  elle  en- 
tra  dans  une  avenue  superbe,  au  bout  de 
laquelle  on  d^couvrit  une  tr^s-jolie  mai- 
son  btitie  sur  le  roc.  On  sortit  de  voi- 
ture; M,  d'Argenss  jouit^nit  de  feton- 
nenient  de  ses  nieces,  et  leur  demanda 
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si  elies  reconnoissoient  le  sou  terrain.-^? 
Non,  ttioii  oncle,  repondirent-elles  en 
rneme-temps  toutes  les  deux. 

Alofs  il  les  conduisit  dans  I'interieur 
de    la    maison,    elles    recounuretit    les 
appartemens  qu'elles  avoient   habites,  a 
tr^s-peu  de  changemens  pres  dans  la  dis- 
tribution^ et  particulierement  pour  les 
porteji,  les  fenetres^    et  les  cheminees. 
Les  appartemens  du  second  etage,  c*est- 
lidire  ceux  que  Ton  avoit  batis  au-des- 
3Us,^toient  simples,  eiegans,.  et  ofFroient 
la  plus  belle  vue  du  nionde.     M.  d'Ar^ 
genss  les  conduisit   a  la  rotonde  ;    e!le 
etoit    meubl^e    exactement    com  me    le 
jour  oil  ieur  oncle  les  y  avoit  trouvees,  a 
Texception  d'un  grand  tableau  reconvert 
d'un  rideau  de  taffetas  vert.     M.  d'Ar* 
genss  le  leva,  et  s^adressant  a  madame 
de  Belmont  :—~Voici,  lui  dit-il^  un   ou- 
Vrage  d'Eugene,  qui^  je  crois,  vous  fera 
piuii'ir.  C'fctoitnt  Gabrielle  et  Augustine^ 
peintes    dans    I'attitude  ou  il  les   avoit 
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vues  pour  la  premiere  fois  ;  Tune  jouant 
de  la  harpe,  I'antre  du  piano,  et  le  rosier 
place  entre  elles  deux;  riles  etoient 
d'une  ressemblancc  parfaite.  Madame 
de  Belmont  donna  au  tableau  toutes  les 
louanges  qu'il  m^ritoit,  et  M.  d'Argenss, 
ajouta: — II  a  d'autant  plus  de  m^rite, 
que  mon  neveu  Ta  fait  de  souvenir. — Ah! 
mon  oncle,  reprit  naivement  !«  jeune 
homme,  c'est  qu'il  y  a  des  souvenirs  qui 
sont  inefFacables.  Gabrielle  attendrie, 
detourna  en  fin  les  yeux  du  tableau,  re- 
garda  Eugene,  baisa  la  main  de  son 
oncle,  et  sortit  de  la  rotonde. 

Au  lieu  du  passage  obscur  qui  con* 
duisoit  a  la  carriere,  on  se  trouva  sous 
un  berceau  reconvert  de  jasmin,  de 
ch^vre-feuille  et  de  roses.  Au  bout  de 
ce  berceau  etoit  un  bosq'iet  qui  d'un 
c6[6  touchoit  a  la  forct,  ct  de  I'autre 
couroauoit  un  coteau  de  vi;!;nes :  au  bas 
du  coteau,  un  superbe  vallon  bordc 
d'inie  vaste  prairie  que  la  Loire  arrosoit, 
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et  dans  le  lointain  une  fertile  campagne 
offroient  presque  d'un  seul  coup-d'oeil 
une  des  perspectives  les  plus  agr^ables 
que  la  nature  put  presenter  dans  toute 
sa  richesse.  M.  d'Argenss  fit  rentrer 
ses  nieces  dans  le  bosquet,  sous  pretexte 
que  la  chaleur  etoit  excessive,  et  bientot 
on  decouvrit  un  petit  temple  dont  I'ar- 
chitecture etoit  aussi  simple  qu'eleganle. 
Huit  colonnes  de  marbre  blanc  soute- 
noient  Tedifice,  Tinscription  portoit : 
a  la  tendresse  JiUale,  Gabrielle,  par 
ordre  de  son  oncle,  frappa  a  la  porte  du 
temple  :  aussitot  une  douce  harmonic  se 
fit  entendre,  et  une  voix  melodieus^e 
chanta  les  paroles  suivantes:* 

Plus  de  regrets,  plus  de  tristesse, 
Vous  allez  renallre  au  bonheurj 
Livrez  vos  coeurs  a  Tallegresse ; 
II  est  uu  Dieu  consolateur. 

La  voix  cessa ;  plusieurs  paysans  et  pay- 

*  Op^ia  du  Major  Palmer. 
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sannes  vetus  en  bergers,  les  hoimnes  en 
habits  gris  et  en  rubans  couleur  de  rose^ 
et  les  femmes  en  blanc,  sortirent  des 
differentes  parties  du  bosquet,  et  vinrent 
d^poser  chacun  un  vase  de  fleurs  sur  le 
peristyle  du  temple.  Deux  petites  filles 
de  la  plus  jolie  figure  possible  couron- 
nerent  les  deux  soeurs  d'une  guirlande 
de  roses,  en  r^p^tant : 

Livrez  vos  coeurs  a  I'alljfgresse  ; 
li  est  un  Dieu  consolateur. 

Augustine,  transportee  de  joie,  embras- 
soit  son  oncle,  sa  sceur,  et  madame  de 
Belmont;  elle  sautoit,  rioit,  et  plenroit 
tout  a  la  fbis.  Gabrielle,  placee  entre 
son  oncle  et  son  cousin,  lenoit  la  main 
du  premier,  la  portoit  a  ses  levres,  et  les 
pleurs  de  la  reconnoissance  arrosoient 
cette  main  ;  mille  idees  confuses  se  croi- 
soient  dans  sa  tete;  elle  ^toit  trop  emue 
pour  pouvoir  exprimer  les  sentimens 
dont  elle  ^toit  agitee. — Suis  le  conseil  de 
Toracle,  lui  dit  monsieur  d'Argenss, 
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Livre  ton  coRur  a  I'allegrese; 
11  esi  un  Dieu  cousolat-.ut. 


Mais  sortoos  un  moment  de  ce  bosquet, 
puisqiTil  t'a^ite  s)  fortement,  et  eiitrons^ 
si  til  le  veux,  dans  ce  parterre. 

Un  berceau  pareil  au  precedent  con- 
duisit  a  une  grotte  tupissee  de  mousse. 
Au  milieu  de  cette  grotte  etoit  la  jolie 
Fontaine;  les  bords  en  etoient,  comme 
autrefois,  garids  de  fleurs ;  par  une 
ouverture  qu'on  avqit  pratiquee,  les 
eaux,  au  lieu  de  se  perdre  sous  le  roc, 
serpentoient  a  travers  le  parterre  et  les 
jardiiis.  On  n'avoit  rien  change  a  la 
cascade  et  au  petit  bassin ;  mais  au 
bruit  de  la  premiere  se  meloit  le  ra- 
mage  d'une  foule  d'oiseaux  qui  volti- 
p-poient  au-dessus  dela  Fontaine,  dans  un 
job  pavilion  de  verdure.  On  montoit  a 
ce  pavilion  par  un  escalier  taille  dans  le 
roc  et  cache  |)ar  I'un  des  pi  Hers  de  la 
foiitaine.  De  la  on  decouvroit  i'immense 
foret  de  Roseville,  des  coteaux  fcrtiles, 
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des  avenues  superbes,  la  cliaine  de  ro- 
cliers  couverts  de  raisins  et  des  plus 
beaux  fruits  de  la  terre;  la  villede  Tours 
baignee  par  la  Loire,  una  vallee  lemplie 
de  nombreux  troupeaux,  et  des  ciiau* 
niieres  eparses  9a  et  la.  On  ^toit  au 
commencement  de  la  moisson ;  tout 
respiroit  Tabondance  et  offroit  !e  plus 
delicieux  tableau  des  plaisirs  chanipe* 
tres. 

En  sortant  du  pavilion,  on  entra  dans 
un  jardin  potager  tres-vaste  et  tr^s-bien 
soigne.  Le  ills  du  p^re  Thomas,  qui 
en  etoit  jardinier,  bs  conduisit  dans 
loutes  les  serres  cbaudes  qui  conte- 
noient  des  oraiigers,  des  arbrisseaux 
tres-rares,  ainsi  que  diff'erens  fruits  ;  du 
potager  on  passa  aussitot  dans  unc  jo- 
lie  Ferme  situee  a  la  place  ou  ^toient 
autrefois  les  fours  a  cbaux.  La  partic 
du  souterrain  jadis  inhabitee  etoit  trans* 
formee  en  une  grange,  des  ecurie-"-,  des 
t^lables  et  des  remises  pour  les  voiture:?. 
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Pres  de  la  ^toit  un  tr^s-beau  pressoir ; 
Marguerite  et  ses  neuf  enfaiis,  vetus 
d'habits  neufs,  sortirent  de  la  ferine,  et 
monsieur  d'Argenss  la  presenta  com  me 
voisine,  concierge  et  fermi^re  du  roc. — 
Que  le  bon  Dieu  vous  comble  de  bene- 
dictions, et  vous  rende  aussi  heureuses 
que  je  le  suis  moi-meme,  mes  cheres 
demoiselles !  leur  dit  cette  bonne  femme, 
et  je  moiirrai  contente.  Madamcde  Bel- 
mont  demanda  pourquoi  tant  de  tables 
etoient  dress^es  dans  la  ferme,  et  tneme 
dans  la  cour. — Pour  les  bergers  et  les  ber- 
geres,  repondit  M.  d'Argenss,  qui  sont 
lous  vassaux  de  Koseville.  Mais  cela 
me  fait  penser,  mesdames,  que  vous 
devez  etre  fatiguees  et  qu'il  est  temps 
de  vous  reposer ;  vous  devez  avoir  ap- 
petit. 

On  rentra  a  la  maison,  et  Ton  se  mit 
a  table  ;  le  diner  fut  silencieux  et  repen- 
dant  agreable.  Monsieur  d'Argenss 
jouissoit  de  !a  surprise  qu'il  avoit  pro- 
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car^e  a  ses  nieces ;   mais  il  paroissoit  in- 
quiet.     Madame  de  Belmont  etoit  d'une 
dou;!e   gait^  et  repondoit   a  celle  d' Au- 
gustine qui  jouissoit  de  tout  avec  delices. 
Gabrielle   mangeoit    peut^    parloit   en- 
core moins  ;  elle  sourioit  a  son  oncle  et 
bruloit  de  Finterroger  sur    ses   parens, 
mais  elle  n'osoit  s'y  resoudre.     Eugene 
s'efForcoit  de  partager  la  joie    d'Augus- 
tine  et  de  tranquilliser  Gabrielle  ;  il  lui 
r^petoit  a  chaque  instant  les  paroles  de 
roraclp,en  regardant  souvent  a  sa  montre. 
Aussitot  apres  le  diner,  il  monta  a  che- 
val,  leur  promettant  de  revenir  bientot. 
— Tout  le  monde  a  I'air  si  serieux,dit-i1 
en  riant,   que  je  vais  voir  si  je  pourrai 
vous    amener    meilleure   compagnie. — - 
Puelle  injure!  s'ecria  madame  de  Bel- 
mont.— Je  vous  demande  pardon,   ma- 
dame, j'aurois  du   dire  une  plus  gaie  ou 
du  moins  plus  agreable  pour  ma  cousine 
Gabrielle  qui    ne  nous  dit   pas   un  mot. 
Kt  it  sortit  a  Tinstant  du  salon. 
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Peu  de  temps  apres  son  depart^  Ga- 
brielle  et  Augustine  s'etant  approchee^ 
de  la  fenetre,  virent  les  jardins  illu- 
mines ;  la  maisou  et  I'avenue  de  la  foret 
etoient  decorees  de  lampions  de  toutes 
sortes  de  couleurs  et  qui  formoient  les 
chilfres  A.  G.  R.  Tout  a  coup,  du  mi- 
lieu de  la  foret,  plusieurs  fusees  s'^lan* 
cent  dans  les  nues  ;  des  cris  de  vive  rnott* 
sieur  le  comte^  vive  madame  la  com* 
tesse,  retentissent  de  toutes  parts.  Ga- 
briel le  et  Augustine,  vivemeut  emues, 
demandent  a  leur  oncle  pourquoi  ces 
cris  de  joie. — Tout  doit  vous  annoncer, 
leur  dit-ilj  le  plus  grand  bonheur  ;  vos 
parens  .  .  .—Quoi  !  mon  oncle,  s'ecrient 
les  deux  soeurs  en  tombant  a  ses  pieds, 
ils  vivent  r — Oui,  mes  chores  enfans,  et 
vous  allez  les  re  voir.  Les  cris  de  vive 
le  cnmte^  vive  la  comtesse,  redoublent  ; 
une  voiture  approche.— 7Je  suis  heu- 
renx  :  embrassez-inoi,  mescheres  nieces, 
s'ecrie  monsieur  d'Argenss  ;  voici  votre 
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pere  et  votre  iri^re.  (labrielle  et  Au- 
gustine s*dlancent  vers  leurs  parens,  et 
tonibent  evanouies  a  leurs  pieds  :  elles 
n'entendent  memo  pas  les  derniers 
mots  de  leur  oncle,  et  ne  reprennent 
connoissance  que  dans  les  bras  de  leur 
pere  et  de  leur  mere,  qui  les  couvroient 
de  baisers  et  de  larrnes.—^Ma  ra^re,  mon 
p^re  !-^Mes  enfans ! — Mon  fr^re !  telles 
etoient  les  seules  paroles  que  Ton  pou- 
Voit  entendre  ou  prononcer.  Madame 
de  Belmont,  les  yeux  mouilles  des  plus 
douces  larmes,  consideroit  cette  sc^ne  de 
bonheur  avec  attendri?sement,  et  admi- 
roit  en  secret  les  voies  miraculeuses  que 
la  Providence  emploie  pour  satisfaire  a 
la  justice  divine  et  recompenser  la 
vertu. 

Apres  que  les  premieres  emotions  de 
bonheur,  si  vives  et  si  rares,  furent  un 
peu  calmeos,  monsieur  dWrgenss  pre- 
seiita  a  son  fr^re  ct  a  sa  belle-soeur  Ma- 
dame de  Belmont,  com  me  Tamie  de  ses 
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nieces,  et  celle  qui  Tavoit  remplace  au> 
pt^s  d'elles.  Quant  a  Eugene,  il  etoit 
connu  du  comte  et  cie  la  comtesse. 
Augustine,  entrelac^e  dans  les  bras  de 
sa  mere,  reprocha  lendrement  a  son 
oncle  de  lui  avoir  laiss^  ignorer  I'exis- 
tence  de  deux  personnes  si  cheres,  et 
qu'elles  pleuroient  tous  les  jours. — Je 
craignoisj  lui  dit-il,  in^  chere  enfant,  de 
vous  donner  un  espoir  que  je  n'avois 
pas  moi-meme:  les  premieres  nouvelles 
^toient  si  incertaines,  que  je  n'osois  vous 
les  communiquer;  tel  a  ete  le  motif  de 
Tabsence  d'Eugene.  Lorsqu'a  son  retour 
il  m'apporta  des  nouvelles  plus  positives, 
c'est-a-dire  une  lettre  meme  de  mon 
frere,  je  fus  encore  oblige  au  secret, 
d'apr^s  les  instantes  prieres  de  votre  pere 
qui  vouloit  lui-meme  vous  surprendre, 
ann  de  voir  s'il  seroit  reconnu  de  vous. 
J'ai  garde  le  secret  aussi  bien  que  je  I'ai 
pu,  jusqu'au  moment  qui  a  precede  son 
arriv^e.     Je  craignois  cependant  qu'une 
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aussi  vive  emotion  ne  vous  fut  fatale. 
J'ai  cherche  a  vous  pre|)arer  a  votre 
bonheur,  toute  la  journee  ;  votre  anxiete, 
en  entendant  le  nom  de  vos  parens,  les 
fusees  qui  etoient  le  signal  que  javois 
command^  de  faire  lorque  Ton  aperce- 
vroit  la  voiture,  ma  propre Amotion  m'ont 
arrache  mon  secret,  et  c'est  a  mon  fr^re 
amelepardonnner;  entendez'n^oiis, petite 
grondeuse  ?  Vous  devez  plut^  me  re- 
mercier  du  bonheur  que  vous  ^prouvez 
maintenant,  et  auquel  vous  ne  vous  at- 
tendiez  pas.  Et  toi,  ma  chere  Gabrielle, 
me  gardes. tu  aussi  rancune  ?  As-tu  quel- 
que  envie  de  me  querelier  ? — Non,  mon 
cher  oncle  ;  je  suis  trop  heureuse  pour 
y  penser. 

Madame  de  Belmont  observa  que  les 
voyageurs  pouvoient  avoir  appetit  ;  et^le 
souper  etant  servi,  tout  le  monde  passa 
dans  la  salle  a  manger.  La  comtesse,  pla- 
cee  entre  ses  deux  til  les,  leur  fit  raconter 
toutes  leurs  aventures  dejiuis  le  moment 
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oil  elle  ies  avoit  qaittees.  Elle  adaiiroit 
ses  cheres  enfans,  et  Ies  interrompoit  a 
chaque  instant  par  Ies  plus  tendres  ca- 
resses. Le  comte  de  Roseville  remer-p 
cioit  Ja  Providence,  de  la  protection 
qu*eile  avoit  accordee  a  sa  famille,  et  du 
bonheur  qu'il  retrouvoit  aupres  d'elle. 
M.  d'Argenss  etoit  au  conible  de  la  fell* 
cite ;  niadame  de  Belmont  oublioit 
presqueses  infortnnesen  voyant  ses  amis 
heureux.  Pour  Eugene,  il  ecoutoit  Ga^ 
brielle^  re«;ardoit  ses  parens  avec  inquie- 
tude, et  craignoit  qu'ils  ne  consentissent 
pas  au  projet  de  M.d'Argenss,  ou  quails 
neussentd'autres  vues  pour  leuraimable 
Gabrielle. 

Lorsque  cetle  cbarmante  fille  eut  ter- 
mine  son  recit,  la  comtesse  leur  dit:-'-^ 
Mejcheres  en  fans  je  ne  puis  vous  racon- 
Icr,  ce  soir,  que  tres-suocinctenient  nos 
inalheurs  ;  mais  voire  p^re  sa  propose 
de  Ies  ecrire,  et  vous  verrez  j)ar  quel 
chemiu  la  Providence  nous  a  conduits  au 


bonlieur  dont  nous  jouissons  en  ce  mo- 
ment ! 

En  vous  quittantj  je  courus  a  la  prison; 
je  me  nommai  au  geolier,  et  je  le  suppliai 
de  me  laisser  voir  mon  mari,  s'il  existoit 
encore.  Cet  bom  me,  touch^  de  Tex- 
pression  de  mon  desespoir,  mecondiiisit 
dans  un  galetas,  au  haut  de  la  maison,  ou 
je  trouvaimon  cher  Auguste  sur  un  mi- 
serable grabat^  avec  une  fievre  extreme- 
ment  dangereuse.  Je  me  jetai  aux  ge- 
noux  du  geolier,  pour  obtenir  la  per- 
mission de  soigner  mon  mari.  Mes  lar- 
mes,  mes  prieres,  ettout  I'argent  que  j'a- 
vois  surmoi  ensao^erent  enfiii  cet  bom  me 
k  m'accorder  ce  que  je  demandois  ; 
mais  un  officier  ^tant  entre  dans  ce 
moment,  me  d^clara  que  j'etois  j)rison- 
niere.  J'eus  toutes  les  pcines  du  monde 
a  obtenir  pour  mon  mari  les  secours  d'un 
medecin  ;  et  pendant  nn  mois  je  deses- 
perai  de  sa  vie.  L*aifreuse  crainte  de  le 
perdie,  joinle  au  tourment  que  jVproU' 
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vois  sur  les  clangers  auxqnels  je  vous  sa- 
vois  exDosees,  mirent  mon  coeur  a  la  lor- 
ture.  J'ofFrois  sans  cesse  nies  pri^res  et 
mes  larmes  a  ce  Dieu  plein  de  mis^ri- 
corde  et  de  bonte  qui  nous  reunit  main- 
tenant;  je  le  suppliois  de  vous  proteger, 
me  soumettant  pour  moi  et  votre  pere, 
a  sa  sainte  volonte  ;  a  chaque  instant  je 
m'attendois  a  la  mort  de  mon  epoux. 
En  fin  Dieu  permit  qu'il  se  retablit,  et 
peu  de  temps  apres  nous  fumes  exiles. 

On  nous  embarqua  pourCayenne;  heu- 
reusement  le  cajjitaine  de  notre  vaisseau 
etoitlefils  d'unvieil  intendant  du  comte 
de  Melval,  votre  grand-p^re:  il  avoit 
le?  plus  grandes  obliojations  a  votre  pere, 
et  nous  traita  avec  tons  les  egards  pos- 
sibles. Une  aflfreuse  tempete  nous  ayant 
jetes  sur  les  cotes  de  Portugal,  il  fut 
oblige  d'y  reli^cher,  et  nous  remit,  avec 
toutes  les  precautions  possibles  pour  sa 
propre  surete,  sur  un  vaisseau  marchand 
dont  le  capitaine  etoit  de  ses  amis  ;  ce 
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vaisseau  faisoit  voile  pour  St.  Dominguc 
et  nous  y  conduisit.  Nous  esperions  y 
trouver  des  secours  chez  le  frere  de  mon 
inari.  Jugez  de  notre  d^sespoir,  lors- 
qu'en  arrivant  nous  apprimes  les  mal- 
heurs  et  le  depart  du  ccmte  Henri. 

Cependant,  quelques  parens  de  sa 
femme  nous  accueiilirent  avec  interet ; 
mais  la  liberie  qi.e  Ton  accorda  aux  es- 
claves,  peu  de  temps  apr^s  notre  arrivee, 
ct  leur  revoltf  5  obligerent  la  plupart  des 
propri^taires  a  fuir  de  leurs  habitations 
et  a  cher(  her  asile  en  pays  elranger. 
Nos  amis  s'embarquerent  pour  la  Ja- 
maique,  et  nous  emmen^rcnt  avec  eux. 
L'ann^e  suivante,  nous  passames  en  An- 
gleterre  ou  nous  eumes  le  malheui  de 
perdre  nos  gencreux  amis.  Sans  argent, 
sans  connoissances,  ?ans  autre  recom- 
mendation que  nos  in  fortunes,  nou* 
fumes  cependant  accueillis  et  secourus 
par  la  g^nerosit^  du  gouvernement  An- 
il 
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glois.  Mais  il  y  avoit  tant  de  nos  com- 
patriotes  dans  la  meme  situation  que 
nous,  que  ces  secours,  dont  le  total  ^toit 
considerable,  n'etoient  que  peu  de  chose 
pour  chaque  individu.  lis  furent  loin  de 
nous  suffire  pendant  une  longue  maladie 
qui  nous  accabla,  Auguste  et  moi,  pres- 
que  en  meme-temps.  Le  ciel  toujours 
propice,  nous  sauva,  par  les  secours  de 
lady  Clarendon,  qui  prit  de  nous  le  plus 
grand  soin. 

Lorsque  nous  fumes  r^tablis,  elle  me 
proposa  une  place  d'institutrice  aupres 
des  en  fans  d'une  de  ses  amies,  et  une 
d'instituteur  pour  mon  cher  Auguste, 
dans  une  autre  famille.  Notre  situation 
nous  fit  une  loi  d'accepter;  mais  quoique 
habitues  au  malheur,  nous  ne  Tetions  pas 
encore  a  la  dependance ;  et  je  sentis  que 
Ton  a  plus  de  courage  pour  supporter 
toutes  les  autres  infortunes,  que  la  gene 
«ans  cesse  renaissante,  qui  resulte  d'une 
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position  fausse  pour  laquelle  le  ciel  ne 
sembloit  pas  nous  avoir  fait  naitre.  Lors- 
qu'au  souvenir  de  mes  cheres  filles  et  des 
dangers  qui  les  entouroient  se  joignoit 
celui  de  la  perte  de  notre  rang,  de  notre 
fortune,  malgre  les  bontes  de  milady,  je 
me  sentois  accablee  sous  le  poids  de  (Da 
chaine.  L'etre  malheureux  dont  le  coeur 
est  blesse  par  I'infortuiie  est  si  suscepti- 
ble, qu'il  faut  peu  de  choses  pour  rouvrir 
des  blessures  a  peine  cicatrisees,  et  ce 
n'est  pas  dans  la  dependance,  quelque 
douce  qu'elle  soit,  que  Ton  peut  en 
guerir. 

Nous  n'osions  tenter  aucun  moyen  de 
vous  faire  parvejiir  de  nos  nouvelles 
dans*  la  crainte  de  faire  decouvrir  votre 
retraite;  car  je  me  flattois  souvent  que 
vous  y  viviez  en  surete.  Je  comptois 
sur  la  prudence  et  le  courage  de  ma 
chere  Gabrielle.  Je  vous  mettois  toutes 
deux  sous  la  protection  du  Tout-Puis- 
sant;  jour  et  nuit  je  le  priois  pour  vous, 
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nies  enfans ;  j'esperois  encore  que  le 
pauvre  Richard  avoit  ^chappe  a  la  mort, 
et  vous  servolt. — Comment,  interrompit 
Gabrielle,  ce  bon  domestique  n'etoit 
done  point  avec  vous: — Helas!  nous  n'a- 
vons  jamais  su  ce  qu'il  ^toit  devenu,  et 
puisqu'il  n'est  pas  reveau  au  souterrain, 
il  est  a  croire  qu'il  a  p^ri.  Je  le  regrette 
sinc^rement,  continua  la  comtesse  ;  sans 
lui,sans  ses  soins  a  preparer  cette  retraite, 
comment  mes  cheres  filles  eussent-elles 
echappe  a  la  mis^re  et  a  la  mort  ?  Cette 
id^e  me  fait  fremir  meme  en  les  em- 
brassant. 

On  plaignit  le  pauvre  Richard,  et  cha- 
eun  le  regretta.  Au  bout  de  quelques 
moniens,  la  comtesse  reprit  ainsi ; — J'eus 
occasion  d'aller  chez  M.  Thellusson,  le 
banqnier;  son  fils  etoit  sur  le  point  de 
passer  en  France ;  je  lui  donnai  une  lettre 
pour  M.  Perregaux,  banquier  du  pere 
de  nion  mari,  et  je  le  chargeai  de  pren- 
dre des  informations  sur  les  heriti^res  de 
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Roseville  et  sur  mon  beau-frere  le  comte 
Henri.  Malheureusement  il  perdit  ma 
leltre  ;  mais  se  ressouvenaiit  du  nom  de 
Roseville,  que  cependaiit  il  ignoroit  etre 
le  mien,  il  s'acquitta  d'une  partie  de  ma 
commission. — Ouijinterrompit  M.  d'Ar- 
genss,  M.  Perregaux  m'ayant  ^crit,  je 
soupconnai  que  les  personnesqui  s'int^- 
ressoient  aux  demoiselles  de  Roseville  et 
a  leur  oncle,  pouvoient  etre  leurs  parens ; 
cependant  ne  voulant  point  donner  a  mes 
nieces  une  fausse  joie,  j'envoyai  mon 
neveu  a  Hambourg,  chez  une  person  ne 
qui  pouvoit  se  procurer  des  lettres  de 
Londres  en  tres-peu  de  temps.  J'ecrivis 
a  M.  Thellusson  auquel  ma  soeur  s'etoit 
aclressee,  et  je  le  chargeai  de  remettre 
une  lettre  au  comte  Auguste  de  Rosd- 
ville,  s'il  pouvoit  le  decouvrir ;  et  dans  ja 
supposition  oii'  la  personne  qui  Tavoit 
charge  de  prendre  des  informations  sur 
moi  et  sur  mes  nieces  seroit  le  comte 
lui-meme,  de  lui  fournir  tout  I'argent  qui 
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liii  seroit  necessaire  pour  passer  en  France 
sur-le-champ.    Mon  cher  Auguste  recut 
la  lettre  et  les  fonds  que  je  lui  envoyois  ; 
il  partit  pour  Hambourg  et  resta  chez 
mes  amis  pendant  un  mois  ;  alors  il  m'e- 
crivit  de  tenir  son  arrivee  secrete,  m^me 
pour  ses  filles.    J'employai  tous  les  amis 
de  M.  Perregaux  pour  obtenir  la  radia- 
tion du  jugement  inique  qui  Tavoit  con- 
damne,  et  j'eus  le  bonheur  d'y  reussir. 
Eugene   arriva ;    quelques  jours  avant, 
il  avoit  vu  le  comte  et  la   comtesse  en 
bonne  sante.     Son  mariage  que  j'avois 
arrete  avecGabrielle,  pour  I'anniversaire 
du  jour  ou  j'avois    eu    le    bonheur  de 
trouver  mes  cheres  nieces  au  souterrain, 
futdifFere;   nous   calculames  le  jour  et 
rheure  precise  de  votre  arrivee;  et  pour 
tromperi'impatiencequej'eprouvois  moi- 
Qieme  du  plaisir  de  vous  voir,  je  ne  chan- 
geai  rien  aux  preparatifs  de  la  fete  que 
je  m'etois  propose  de  donner  ames  nieces. 
J'ai  fait  batir  cette  maison  sur  le  rocher 
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memeqii'elles  ont  habite  pendant  six  ans; 
je  n'ai  eu  que,  quelques  terres  des  envi- 
rons a  acheter  et  da  bois  a  abattre,  pour 
en  faire  une  habitation  commode,  meme 
agreable  ;  c'etoit  le  present  de  noce  que 
je  destinois  a  Gabrielle.  Maintenant  c  est 
a  son  pere  et  a  sa  mere  a  disposer  de  la 
main  de  leur  enfant.    Tout  ce  que  je  j)uis 
ajouter,  e'est  que  les  vertus  de  mon  Eu- 
gene, ses  qualites  personnelles,   son  ca- 
ract^re  enfin,  le  rendent  digne  de  Ga- 
brielle.    La  fortune  de  mon  iieveu   se 
monte  a  deux  cent  mille  livres  de  rente. 
J'en  ai  a  peu  pres  autant,   et  je  les  lui 
destine,    si  cette    alliance   a   lieu.     Ce 
mariatre   assureroit  le    bonheur  de  Ga- 
brielle  etd'Eugene,  et  mecombleroit  de 
joie. 

Eugene  tomba  aux  genoux  du  comte 
et  de  la  comtesse,  en  les  priant  de  con- 
sentir  a  son  bonbeur  et  de  i'accepter  pour 
gendre.  Le  comte  et  la  comtesse,  pre- 
venus  en  sa  faveur   par  les  parens  de  ce 
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jeune  liomme  qui  Jes  avoient  si  amicale- 
ment  recus  en  Amerique,  et  d'ailleurs 
touches  de  rempressernent  qu'il  avoit 
mis  a  les  obliger,  et  de  tout  ce  que  disoit 
le  comte  Henri  en  faveur  de  son  carac- 
tere  et  de  ses  vertus,  qu'ils  consideroient 
bien  plus  que  sa  grande  fortune,  con- 
sentirent  avec  joie  a  ce  mariage  qui  eut 
lieu  huit  jours  apres  leur  arrivee. 

Les  nouveaux  epoux  firent  leur  resi- 
dence habituelle  a  la  jolie  maison  du 
roc ;  le  comte  Henri  resta  au  chateau 
avec  son  frere  et  sa  belle- soeur.  Com  me 
je  I'ai  deja  dit,  son  caractere  etoit  en- 
tierement  chang^ ;  il  etoit  devenu  le  plus 
doux  et  le  plus  aimable  des  hommes  ;  il 
oublia  ses  malhenrs  dans  la  sociel^  de  son 
frere  et  de  sa  belie-soeur,  de  son  neveu  et 
de  ses  nieces.  Augustine,  aussi  aimable 
,  que  sa  soeur,  et  non  moins  jolie,  vient 
d'etre  unie  a  un  jeune  homme  estimable 
dont  elle  fait  le  bonheur  par  ses  vertus. 
Madame    de    Belmont    deviiit    bientot 
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Pamie  de  la  comtesse  de  Roseville  qui 
ne  veut  s'en  separer  qu'a  la  mort :  et  il 
ne  se  passe  pas  un  jour  que  toute  cette 
interessante  famille  ne  se  reunisse,  soit  k 
Roseville,  soit  au  roc. 

Le  pauvre  Richard  reparut  quelques 
mois  apres  ses  maitres,  avec  une  jambe 
de  moins  et  couvert  de  blessures.  Ce 
fiddle  serviteur  avoit  et^  force  de  mar- 
cher aux  fronti^res ,  et  au  bout  de  huit 
ans,  ne  pouvant  plus  servir,  on  lui  donna 
son  cong^.  II  revint  au  chateau  de  Ro- 
seville, ou  il  fut  re9u  avec  d'autant  plus 
de  plaisir,  qu'on  ne  s'attendoit  plus  a  le 
revoir;  il  fait  partie  de  la  famille,  qui 
ne  s'en  separera  jamais ;  le  comte  se 
propose  meme  d'^crire  ses  aventures  avec 
les  siennes. 

Le  pere  Thomas  et  la  bonne  Mar- 
guerite se  sont  allies  par  le  mariage  de 
leurs  enfans  et  vivent  heureux  aupres 
de  leurs  bienfaiteurs.     Toute  la  famille 
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de  Roseville  jouit  eufin  d*une  paix  et 
d'un  bonheur  qu'elle  a  achetes  par  bien 
des  larmes.  Puisse-t-elle  desormais  ne 
fencontrer  que  des  jours  sereins ! 
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